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1. Az erdélyi élmények jelentosége.

Ismertetni fogjuk Jokai erdélyi utazasait, Erdélyhez
val6 viszonyat az egykori lapok tudoésitasai s a kolts {6l-
jegyzései alapjan.* ’

nnak a pontos megismerését, hogy mily hatassal
volt Jékaira Erdély, nemcsak a szédzados évfordulé al-
kalma teszi jelentGssé. Tudomanyos: irodalomtérténeti és -
esztétikai beccsel bir minden idevags, még oly jelenték-
telennek latszé feljegyzés és szajhagyomény is, kiléno-
sen ma és kiilénésen nekiink, Roméanidban él6 magya-
roknak, s a romédniai magyar irodalom Aaltal egész
irodalmunknak. Mert az a hatéds, amit Erdély Jokaira, az
6 mikodésére, koltészetének tarfalini és formai gazdag-
sagara és szinességére tett: a Jolai itt 16ltott napjait az
egyszerii turista kirAnduldsok szinvonala f6lé, a tudoma-
nyos gondolkodéas sikjara emeli fol. Nemcsak itt jart, itt
volt Jokai a mi bérces fsldiinkon, de latott, mondhatnam :
folfedezett szépségeket ennek a foldnek természeti alaku-
lataiban, az erdélyi népek térténelmében, hagyomaényai-
ban, néprajzi sajalossagaiban. Folfedezte ezeket és mi-
veiben értékesitette. Erdély a maga sajdtos természeti,
térténelmi és etnogrdfiai tulajdonsdgdval a Joékai mii-
veiben és miivei dltal vdlt az irodalom kézénsége el6it
ismerelessé és népszertivd, a magyar kézmiivelédési tudat
allando birtokava.

Jokai elétt is irtak koltdink Erdélyrsls erdélyi targyu
miiveket. Elég hivatkoznunk csupan Jésika Miklésra és
Kemény Zsigmondra. Mindkelté gyskeresen erdélyi; itt
sziilettek, itt nevelkedtek fsl. Ir6i palyajuk is Erdély fél-

* Hogy azonban ismertetésiink minél pontosabb lehessen, tiszte-
lettel kériink minden érdekl6d6t arra, hogy Jokai erdélyi atjaival kapcso-
latos adatokat, amelyek nyomtatdsban nem jelentek meg (visszaemlé-
kezések, levelek, foljegyzések, sth.) e sorok iréjaval kézélni szivesked-
jenek. Szolgalatot tesznek vele a nagy kolté emlékezetének s az irodalom
tudoményénak is.
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dén szokkent szarba. Miveikben is a szintér, a hdsok,
az egész tartalom legtobbszor hasonléképen erdélyi. Ismer-
ték és miveikben ismertették Erdély multjat, egyes ki-
emelked§ torténeti személyek, csalddok, tarsadalmi osz-
talyok lelki vilagat. lparkodtak fényt vetni még az erdélyi
varosi polgarsag életére is. De maga a nhép, mint etni-
kum, mint etnografiai egység, alig fordul elé naluk.
Egy-egy népi alak, jelenet felvet6dik ugyan, de nem maga
a népegység. Josikanal a torténelmi érdek a {6 s ezt ki-
véltképen a nagy, kiemelkedd egyének és tarsadalmi
osztélyok keretében keresi és taldlja meg. A polgéri osz-
talyon, a céheken alabb nem igen megy. Kemény Zsig-
mondnal mar inkabb talalunk jobbagyokat is (a rajongd
Széke Pista és tarsai). De Kemény is rendszerint egyazon
vilagitasban latja és rajzolja meg ezeket az alakokat is:
a szenvedélyek, a benss lelki dréma elhatalmasodéaséato!
terheltségiikben s lélekelemzd modszer szerint. Jékai gy
nézi, ugy latja és rajzolja nemcsak FErdély nemes urait,
a rabonbanoktol le a 16f6ig'és nemcsak a varosi pol-
garsagot, de magdt a falusi népef is, amint van, élt a
maga népi kozdsségében és szokasaiban, amely lehet
ugyan néha furcsa, lehet karos hatasu, de amely nélkiil
nincs népi egység, nincs élet, nincs eredetiség. Ha valaki
alfoldi vagy dunéantuli embert megkérdiink, honnan ismeri
Erdélyt és népeit 7 Mit tud réla? — nem a tudés kényve-
ket, nem Jésikat vagy Kemény Zsigmondot emlegetné
feleletében, hanem Jokait, az Erdély aranykorat, a Csata-
képeket, a Nagyenyedi két fiizfat, az Egy az Istent stb.
Azt és annyit tud, amit és amennyit Jékai megirt. Ezt a
koriilményt nem lehet pusztdn a kor demokratikus ira-
nyabol s a népies-nemzeti irdnynak a miivészetek terén
egyre fokozédoé uralomra jutdsaboél megmagyarazni. Hisz
Josika és Kemény is ebben a korban éltek! Jésika a
49.iki honvédelmi bizottsdgnak tagja: itthon és az emi-
gracioban Kossuthnak a leglelkesebb hive. Kemény Zsig-
mond hasonlékép vezérharcosa ugyanennek a politikai
célnak. Nyilvanvald, hogy a Jokai és Erdély kozotti vi-
szony megériéséhez szitkséges ismerni pontosan a sze-
mélyes élményeket, a személyes hatasokat: épen utaza-
sainak egyes mozzanatait. Ekkor aztidn sokszor szinte
kézzelfoghatéan érzékelhets, mint bévial, tagul eszme-
kore, mint vonul be f6lfogasdba, miiveibe mind tobb és
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tobb Erdély foldjébsl s népeinek sajatos egyéniségébdl,
lelkivilagébél.

S az eszitétikai és torténet-tudomanyi érdeklédés
csak fokozodik, ha emlékezetbe idézziik, hogy nem Jokai
az elsé magyar ir6, kinek palyajara jelentés hatassal volt
az erdélyi tartozkodas, Erdély beutazédsa. Az Alfsldért
rajongé Petéfi lelkét is elfogja Erdély lattara elébb va-
lami komor megdébbenés (Barangol és zug, ziig az Gszi
szél), majd meg a rajongdssa melegeds szeretet. Annyira,
hogy a nagy lelki elhatarozasokat hamar és konnyen el-
készits, de ahhoz aztdn szivésan s holtig ragaszkodé
Petéfi itt Erdélyben szeretne élni feleségével s meghalni
is, ha a méar az Alféld pusztadjan nem adatnék meg sza-
maéra a jeltelen 6rok pihenés. Félszdzaddal visszabb menve
a széphalmi mester lelkes ,Erdélyi utazédsa® kap meg
benniinket. A klasszicitdst koveté s a rein menschlichet
kovetels szép lélek, hogy felmelegedik, mikor Erdély kii-
16nb6z6 vidékeit, udvarhazait irja le!? Kélteményei k-
z6tt is épen annak van legmelegebb, szinte forré és for-
rongé tartalma, amelyik Erdélyrsl, Erdély szabadsagéarél
sz6l. S hogy Dugonicsot és méasokat ne emlegessek, csak
Kisfaludy Sdndor palyajara utalok még. Kisfaludy Sén-
dor — apja akarata ellenére — odahagyva a nemes
ifiak szamaéra nyitva allo egyik palyat, a jogit, husz éves
kordban katonanak allt be. Mint tiszthelyettes olyan hu-
szarezrednél kapott beosztast, amelyik akkor épen Erdély-
ben lagerozott. Hosszu utat kellett megtennie, hogy Er-
délybe, melyet a torténelembsl mar megszeretett s ezre-
déhez, hova vezényelték, eljusson. Erdélybe utazdsdrél
irott levelében teszi az ismeretes vallomast: , Eltokéltem
magamban, hogy én, szegény magyar nemes ifig, de
azon régi igaz magyarok ivadéka, kik a magyarnak itt
hazdt szereztek és egy nagy dics6 nemzetet alapitottak,
akdr minl katona, akdr mint egyszerii polgdr szivem vé-
rébél, hazafiti érzelmeimbdl, mint a selyembogdr a gyom-
rdbél, egy fonalat fonok;, melynél fogva veszni indult
magyar nemzeliségiinket magyar nyelv, érzés és
irds dltal, ha csak kevés idével is, tovdbb élet
ben tartsam.”

Ime a személyes erdélyi tapasztalatok rendkiviil fon-
tossédga és érdekessége olyan iroknal, akiknek bélcsje
a Dunantul vagy a sik Alféldén ringott: az egyik épen



6

itt Erdélyben és erdélyi utazasanak hatésa alatt tesz fo-
gadalmat, hogy ir6 lesz. A tobbieket is vagy megdéb-
benti vagy elragadja Erdélynek szemtdl-szemben valé
meglatasa s koltészetitk szinét, hangulatat elevenebbé
teszi s gazdagitia. Mindez mint puszta ismereti anyag
dnmagéban is érdekes.

De becses anyag az irodalomtudomény és az esz-
tétikai kovetkeztetés szaméra is amaz éltalanosabb pro-
blema megfejtéséhez : Erdélynek, az erdélyi féldnek, az
erdélyi népeknek, az erdélyi kézszellemnek hol, miben
rejlik ez a vardzsa, ez a csoddlatosan termékenyils ereje,
amelyet az erdélyi irS, az erdélyi ember, mint magdtdl érté6dét
taldn nem igen vesz észre, de amelyik a nem erdélyi miivész-
lelket mdgnesként vonza s béséges forrdsként tdpldlia ?

Aki ezekre az érdekes kérdésekre keres feleletet
annak ismernie kell az irok személyes élményeinek apré-
lékos mozzanatait is. Ebben van e soroknak és kézle-
ményeknek tudoményos értéke.

De talné a szdzados évfordulé helyi jelentéségén és
az alkalmisdg f6lé emelkedik ismertetésiink bibliogrdfiai
szempontbdl is. Azok a lapok és folyoéiratok, amelyeknek
hasabjain a Jékai erdélyi utjarél — kiilénésen az elss-
r8l — tudositdasok olvashaték, ma mar az G. n. ritka
nyomtatvanyok kozé tartoznak. Nehezen lehet hozzajuk
jutni s ekkor is csak hianyos példéanyhoz. Csak két-harom
kényvtar tulajdondnak az osszevetése és egybedllitasa
utan egészithetd ki, mint pl. a Berde Aron nugyjelents-
ségii és érdemes folyodiratdnak, a Hetilap-nak (megindult
Kolozsvart 1852 okt. 2-an) teljes példanya. Hozzéaveendé
még, hogy ilyen ritka nyomtatvanynak minésiilé folyo-
iratban, a Délibdb-ban (szerkesztette grof Festetics Led
fémunkatars és igazi szerkeszté Jokai Mér) jelentek meg
Jokai Uti levelei Erdélyrsl. E levelek most, e hasabokon
latnak djra napvildgot. Sem az Osszes midvekben, sem
masutt Jékai azokat masodszor ki nem adta. Pedig e
levelek mind a nagy kozvetlenséggel el6tors személyes
érzelmek és benyomaésok révén, mind a kifejezés, a stil
megjelenit erejénél fogva rendkiviil becses és megkapé
termékei a Jokai tehetségének. Valésdgos okmanyok ezek
az ember és ir6 Jokai ‘megismeréséhez. Méltan felvehe-
t6k a Jokai legjobb miiveinek sorozatéba s Pet6fi hasonlé
természet(i alkotasai mellé allithatok.



2. Uti késziilodések.

Jokai Erdélyben elszor 1853 majus 5-t6] junius 1-ig
tartézkodott. A kézvetlen erdélyi hatasok és nyomok kol-
tészetében innen kezdédnek.

Ismerte Erdélyt azeltt is és szerette is. Miel6tt még
személyes tapasztalatokat szerzett volna, elég nagyszédmu
erdélyi targyu mvet irt 6ssze.

Mindenesetre tébbet tudott Erdélyrsl méar 1853 elétt
annal, amit altaléban az iskolai nevelkedés rendjén tanul-
manyaibdl s késébbi olvasményaibél megismernie alkalom
nyilott. Ezt a tobbletet irétarsainak a marciusi ifjusag
erdélyi szarmazésu tagjainak szébeli kozlésébdl szerez-!
hette meg. Igaz, hogy ezek kozott is Siikei Kdroly dadogé
beszédii, Czaks Zsigmond pedig hallgatag, s6t buskomor
egyéniség volt. Tehat egyik sem kozolhetett sokat Erdély-
16l. De a két orszdg uniéjanak eszméje és politikai célja
a levegében volt, allandé beszédtargy s a hires 12 pont
egyike lett. Ezzel kapcsolatban ki mit tudott s sziitkséges-
nek tartott, elmondott Erdélyrsl, multjarél, jelen helyzeté-
18l. Az efféle szébeli kozlések, ha nem is mindig fedik a
valdségot, rendszerint a kézvetlenség erejével hatnak s az
egyesiilni vagyé Erdélyi Nagyfejedelemség érdekes multia,
furcsa allamjogi helyzete egyarant felkeltette Jokaiban az
érzelmes vagyat és rokonérzést Erdély irant. Kiilénben is
Kemény és Josika regényei, a maguk romantikus iranya-
val, sejtetni engedték a Jokai sok tekintetben rokon kép-
zelete el6tt azt a nagy kincsesbanyat, amit Erdély tartogat
az 8 szamadra. A szabadsagharcban aztdn ez az érdekls-
dés még mélyebbre eresztette gyokérszalait. Bem és az
erdélyi magyar-székely katonak harci dics6sége az osztrak
és orosz hadergkkel szemben, amit az egykori lapok ter-
mészetesen eléggé béven ismertettek, a magyar orszag-
gyilésre felkiildott férfiakkal valo siri s allandénak mond-
haté személyes érintkezés (Kemény Zsigmond) vontak
egyre mélyebbre érdeklédésének gyskérszalait. S ne feled-
jiik, hogy ekkor méar hazas ember Jékai. Feleségének,
laborfalvi Benke Rézanak, erdélyi szdrmazéasat méar most
is emlegette. Viszont felesége is sokat beszélhetett neki
— legalabb az erdélyi szinhéazi életrsl, mert még mint Labor-
falvi Réza, férihezmenetele el6tt tobbszér vendégszerepelt
Kolozsvért, Erdélyben, ahonnan csaladja el-kiszarmazott




8

volt. Aztén jon a vég, a 49-iki pusztulds, a vilagosi fegyver-
letétel. Jékai megirja a Forradalmi és Csataképeket a
szabadsagharc eseményeibél vett targyu novelldknak ezt
a szép gyljteményét, s mar 1850 végén ki is adja. Meg-
ismerkedik Szildgyi Sdndorral, a mar ekkor jonevii és
érdemes kolozsvari szdrmazasu {6riénetiroval s résztvesz
mint munkatdrs Szildgyinak majd minden vallalatdban.
Aztan sorra jonnek: a szintén kolozsvdri Gyulai Pal, az
enyedi Szasz Karoly s a dévai sziiletésii Salamon Ferenc.
Baratok, bajtarsak lettek. A baratsag és az irodalmi .baj-
vivas rendjén hany érdekes dolgot tudhatolt meg télitk
Jokai arr6l az Erdélyrsl, amely immar Petéfinek is 6rok
nyugvéhelyet adott valahol a segesvari harcmezén.

‘magén és irodalmi élet, erdélyi események és
erdélyi férfiak hatdsa mind mjnd névelte Jékaiban a
rokonszenvet és érdeklédést. Es ez a rokonszenv és
ismeret szamos miivének volt a létrehozéja mar 1853
elétt. Ilyenek a Czakérsl irt nekrologon kiviil (1847) A
Frdnya hadnagy, Székely asszony, a Forradalmi és csata-
képek tobb darabja (1850), A Bdrdy csaldd, A kis sziirke
ember, Az ércledny; Béldi Pdl, Korondt szerelemért,
Erdély aranykora (1851); Az &érmény és csalddja, Petki
Farkas lednyai (1853). Mindez sodorva sodorta Jokai szel-
lemét Erdély felé. Es j6 is volt, hogy sodorta.

Mert igaz ugyan, hogy a langésznek nincs feltétlen
szitksége arra, hogy képzeletének anyagat és kozegét
végigtapogassa. E nélkiil is tud teremteni olyan miveket,
amelyek a valészeriiség hatasat valtjak ki. Ismeretes, hogy
épen Jokai a téli Balatonrél — a balatoni haldszat a
jégen, a rianas — kozvetlen, személyes tapasztaiat nélkiil
is tudott teljesen valdszerii és redlis leirast adni. Az imént
emlitett erdélyi tdrgyu mivei is mind felsorakoznak.annak
a bizonyséagara, hogy a leremté képzelet valdszeriivé
tudja szerkeszteni a nem latott tajak formait, szépségeit;
érzékeltetni tudja azt az életet és szellemet, amelyet maga
csak kozvetités atjan és igy nem a maga valésagéban
élt 4t. De épen mert Jékai teremté képzelete nagyon is
hamar kész arra, hogy a reélis talajt 6nmagéabél varazsolja
el6 s mert kivalt 1850 elstt a valosaggal mitse t6r6dé
francia romanticizmus hatasa alatt ir: j6 és hasznos volt
csapongé képzeletének az erdélyi utazas. Anyagban gaz-
dagodott koltészete, de mozgasaban magamérséklébb lett
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s egyuttal redlisabb is. A képzeld er6 légimagassagu
szarnyaldsa helyébe lépett a kozvetlen taj-, természet- és
emberszemlélet tide kézvetlensége. Csak hasonlitsuk 6ssze
az utazést megel6z8 Petki Farkas lednyai-nak valdszeriisé-
gét az utazast kozvetleniil kovets Nagyenyedi két fiizfd-éval.
Mindjart kitetszik az ellentét amannak .érzelmesen, ba-

gyadt légkdre s emennek autdpszias élettel teltsége kozott

23, sz Szombat junins 1. 1853.

-~ HETILAP

az ipas-vilag, tudamany, muveszer s szepivadalam kirébal

Tartalom: Orscagunk jelco tiszonyar hozt hogy Iehetae okszevublb gazdaszatol Tolytatns? WL Egy foldbir-

tofos = A fordar suskns K 0 = Tubol ey nege signapge hicare L~ Kollemenyeh, Jo
tameéhor ~  holousiany ¢ eadehy wlistasat - Ihehizer Fateza Nemzeh' szmbiz —
Hirdeirseh )

Deszagunb jelen viszonyai kozits
ooy lehetne okszeribh ganda-
szator folytaini ¥
i

Eiso seamumban  hwtokainhat,  melyeknek
kezellictesuh a folszabadulas utan s kezerukben
maradott, hétleleknek o. m. tagosioll “€s newm
tagositoltaknak nevezém; s mint szAmjoim czime

cajol lorddande munkil. es koltsegel pediz epen
aem ik belloleg visszd o agy szntes @ szi-
16k, melyeh miseles ala mep tized resere 1s ~eithn
videheu vetemek Lo parlaghan hagyatank | an-
sallogya jelen viszonyaiekbhan mint valod haszon -
tolan lurtohreszeh. nem logy jovedelmeznének
a tul jdonosnak, hanem azoknak, mint o melyek
atan meg enoyifele ado 13 finetendd: evenként
bizonyos kart okoznak Eat hirtokesnku! jelen~
-

Jokai palyajanak ezt az értékes, mert miivészeti,
fejleszté mozzanatat is, mint sok méas hasonlé 6sztonzést-
feleségének készénheti. Erdélybe jottét ugyanis feleségét
nek kolozsvéari vendégszereplése érlelte cselekedetté.

Jékainét Kaczvinszky szinigazgaténak sikertilt vendég-
szereplésre megnyernie. A targyaldsok mar februar hénap-
ban eredményeseknek bizonyultak. Ugyanis a Jokai lap-
jéanak 18b3. februar 27-iki IX. szdmaban talaljuk az elsé
hirt, amely a Jokai erdélyi utjarél szél. A szerkesztsi
tzenetek kozott irja K. L.-nek Kolozsvdrott, hogy ,a téb-
biekr6l majd személyesen“. (Ez a K. L. Kévary Laszlo,
a nagyérdem( erdélyi historikus, akinek A nénem szel-
lemi nagysdga c. értekezését a Délibdb épen a fentjelzett
szdmban kezdi meg) Ezutdan egy j6 darabig csak a
J6kainé leendé vendégszereplésérsl olvasunk hiradast. A
maérc. 13. sz. (482, 1) az irodalmi levelek-ben ujségolja, hogy :
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mint halljuk, Jokainé husvét utan ‘hat hétre jon vendég-
szerepelni. Az 514. L (Budapesti hirek rovatban) 12 els-
adasnyi vendégszereplésrél ir. A Jékainé vendégszerep-
lése esemény volt Pesten. A Délibdbon kivil a Divat-

‘chmt asrtahidlvoltank :

A pobiarosd L ¥ tizenut Gves sanmbvai kzmié Mvzm;{: £mz{¢mx
Dernperis ,

Mg Talfd\, adretor

kil welly sifojioy ncwu{s?w auk at hasailite:
Ly tbigdnt, bar kizilink senki som voll téndilie |
A vidor & pghestons lotet wem Kivnuk: Priccaints dF gvbasintdretbnok Haphe
| rendther saahniy 8 LEF 5 sunhad arern Gr ; melly trsasdciniba o,
oo mundottuk s mien] kolostorha Ophelin ! migls = €sicrrdl pardliina kems-

csornok (1853. 97. 1), Hélgyfutdr és a Pesti Naplé is be-
jelenti a hirt. A Divatcsarnok azonban kétszer is meg-
jegyzést fiz e hirhez:

.N emzeti szinhdzunk kitin6 tagjainak ketteje:Jokainé
és Lendvay vidéken — jelesen az elsé Kolozsvarott, a
masodik Pécsett — adnak ezidé szerint vendégszerepe-
ket. Midén e hirt {oljegyezzitk: e miutazésra vonatkozé
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észrevételiinket el nem hallgathatjuk. Méltanyosnak tartjuk,
hogy nemzeti intézetiink tagjai évenként bizonyos — ugy
mondjak 6 heti — szabadsagidével bimak; méltanyosnak
mind sajat, de még inkabb a vidéki kézénség érdekében ;
hanem hogy e szabadsagukat szinhazunk legjelesebb tag-
jai kozol tobben egyszerre és ép oly idében hasznaljak,
midén a szinhdz méar az évszak szokésinal fogva is gyé-
rebben latogattatik, s midén az Gjonnan megnyilott s elé-
nyos helyiségénél fogva is igen sokat nyert német szin-
hazban hatalmas és veszélyes vetélytarsa akadt: ezt
8szintén megvallva, nemcsak méltanyosnak nem talaljuk,
de s6t elétiiink annyira fontos ezen intézetiink irdnti —
hogy tébbet ne mondjunk — kézonyességnek tekintjiik;
melyet, hogy az jévére tapasztalni kénytelen ne legyen,
igen igen Ohajtjuk.” Hasonlé értelemben ir a Pesti Naplo
is apr. 28. szamaban, felemlitve, hogy Jokainé és Lendvay
mellett Féncsy is vidékre megy s igy a hatdsos szerepek
a miivészet alsobb fokan levé egyének kozt osztatnak ki.

Még elsbb a Divatcsarnok (5. sz. 97. 1) azt irja:
Jokainé Kolozsvarra igérkezett nehany vendégszerepre,
mit az oftani lelkes k5z6nség bizonyara ép oly érommel
veend, mint amily nehezen fogja nélkiilézni jatékat — a
pesti. A Délibdb a Jokainé elindulasat kiilon is feljegyzi
(543. 1.). Ezekbél a hiradasokbdl kitetszik, hogy a Jokainé
vendégszereplése miivészi esemény volt. De Kkitlinik az is,
hogy a Jékai leutazdsa még nem volt bizonyos. Errél t. i.
egyelére még nem szélnak semmit a lapok. Még a Jokai
lapja is csak j6 késén (577. L) jelenti be a f6munkatérs
elutazasat. Mikor azonban bizonyossé valik, hogy Jokai
is lemegy Erdélybe, ezt is kozlik a pesti lapok és folyo-
iratok. (Pesti Naplo apr. 30., Divatcsarnok XV. sz. 298.1.)

Hogy a Jékai erdélyi dtja csak késébb, a feleségéé
utdn valt bizonyossa (s ezuttal a post hoc — propter
hoc is) nemcsak az bizonyitja, hogy joval késébb olvas-
hat6é réla tudésitas, hanem az is, hogy nem egyszerre és
egyiitt érkeztek Kolozsvarra. Jokainé vendégszereplését
1853 apr. 28-dn, csiitértokon kezdi meg a Legouys-Scribe
darabjaban, a Lecouvreur Adrienne-ben. Ezzel szemben
Jokai csak egy hét mulva, maj. 5-én, csiitortokén indult
. el Pestrsl Erdélybe. A Holgyfutar méj. 3-an irja (348 1.):
.Jokai Mér Torok vildg c. regényének harmadik kotete
is legkozelebbrsl kaphaté lesz. A méhszorgalmu iré par
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nap mulva. Erdélybe indul s ott 6 hétig id6zend. Bizo-
nyara mézzel megrakodva fog visszatérni, melyet a re-
gényes Erdély emlékviragaibél szedend.”

Mindeneseire all az, hogy Pesten tobben és tébbet
tudtak a Jokai-par erdélyi Gtjarél, mint Kolozsvart. Mint
lattuk, a pesti lapok ugy a Jokai atjat, mint felesége ven-
dégszereplését, mint jelentés mivészek jelentds szandé-
két, igazi nagy miivészi eseményt ismertetik még egyes
véltozataiban is. lgaz, hogy Pesten t6bb volt a lapok és
folyéiratok széama. Mégis feltiing, hogy épen Kolozsvart
csak késén valik ismeretessé e nagy esemény. Kolozs-
vérnak, s6t egész Erdélynek akkor tugyszélvan egyetlen
sajtéorganuma volt a Hetilap. Gazdaszati, mdipari és
- kereskedelmi folyéirat. Tehat szépirodalommal, miivészettel
alig foglalkozhatott. Legfolebb, ha hecstszott valamilyen hir.
Annal kevésbbé politikaval. Panaszolja is a Pesti Naplé mé,j.
5. sz.-ban egy kolozsvari levelezg, hogy politikai magyar
lapja Erdélynek még mindig nincs; még mindig csak az
egyetlen letilap poétolja a lapirodalom pangasat . . .
Hetenként kétszer (szerdén és szombaton) jelent meg. A
kolozsvdri keresk, s iparkamara befolydsa mellett szer-
kesztette Berde Aron tanar. Ebben az egyetlen erdélyi
kézlonyben két rovat is van, ahol keresni lehet a Jokai-
par uljdnak a bejelentését. De nem sokat talalunk.
Jokai nejérdl a vendéyszereplés megkezdése eléit épen
semmit. Jokai utazasat is csak majus 7-iki szaméaban
irja meg (19 sz. 232 1. Kolozsvari hirek rovat alatt) igy:
+Pesti lapok szerint kedvelt novella-irénk, Jokai Mér mult
csiitortokon indult el Pestrél s e szerint megérkezését
holnap vagy legfeljebb holnaputan varhatjuk. Isten hozza 1*
— Jellemzs a Hetilap-ra, illetsleg az akkori sajté viszo-
nyokra, hogy a Délibgb-ban (482 1) elébb jon hir egy
kolozsvari tudosité irodalmi levelében. (P..jegy(i; de a
febr. 27. sz. 291 1. clvashaté s mar emlitett szerkeszt6i
izenet alapjan bizonyosan Kévary Laszlé. Neki iizente
ott Jokai azt, hogy Erdélyi szinészetrdli leveleket is szi-
vesen vennénk.) Ugy latszik, Berdének vagy engedélye
nem volt ilyen hirek korlatlan koézlésére, vagy nem merte
kozolni. Lehetetlen ugyanis, hogy Berde ne tudta volna
elére a dolgot akdr Kaczvinszky szinigazgatétsl, kinek
fermészetesen anyagi és erkolcsi érdeke volt az, hogy a
Jokainé szereplésének hire minél inkébb elterjedjen ; vagy
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— a pesti lapokbol. Tény az, hogy lapjaban el6leges tu-
désitas nincs ra Jékainé vendégszereplésérsl. Nem volt
eléggé kozzétéve vagy kozzétehets. A Délibdb emlitett
kolozsvari szinhazi tudoésitéja (612 1) a Jékainé elsd fel-
léptérsl irott tuddsitasban meg is jégyzi {maj. 8. XiX. sz.
612 1): ,dmbdr hirtelen fellépése hirének ideje sem voli
egész vdrosunk fol6tt kiterjeszteni szdrnyait — a haz
mégis megtelt.”

3. Pesttél — Kolozsvarig.

Jokai maj. 5-én indult el Pestrsl Erdélybe. Szol-
nokig vonaton, Szolnoktd! végig az akkori gyorsvonaton :
vdltott lovakkal. (Tudvalevs, hogy Nagyvarad—Kolozsvéar
kozott az emlékezetes Bidzini-gyorsfogat bonyolitotta le
a személyforgalmat. Ha u4j lovakat allitolt be Biazini, az

~olyan nagy esemény volt, hogy még a pesti lapok is
orommel ujsagolték el)

Jokai erdelyx utjat kedves figyelemben részesitették
a pesti lapok és folydiratok. S a tények mindenben iga-
zoltak, hogy a magyar irodalomnak mar akkor egyik leg-
kedveltebb és becsiiltebb miivésze utazik. A megbecsii-
lés és a szeretet Jokai irant mindjart Czegléden megnyil-
vénult. Jékai Mor — olvassuk a Holgyfutdr 1853. IX.
sz. 364 lapjan — csiitértokén indult el Kolozsvarra. A
czeglédi palyaudvarban az odavalé ifjusag egy iinnepélyes
kiildotisége fogadd az Aaltalanosan szeretelt irot s &t az
odavalé irodalompértolé kozonség tiszteletérdl s kegye-
letes vonzalmarél biztositda. A czeglédi fiatalségnak min-
denesetre dicséretére valik — mondja tovabb — hogy az
irodalom koriil faradozo érdemet ily szépen méltanyolja.
Kétségtelen, hogy ez a kedves czeglédi epizod jol . esett
az utnak indult kolts felajzott lelkének. Jokai szerény-
sége koéztudomasu; de kéztudomdasu az is, hogy a dicsé-
séget szerette, jol esett firddnie a népszeriiség kegyében.

czeglédi ifjusag tisztelgése novelte onérzetét, becsva-
gyat. Eszébe juthatott, hogy ilyen meglisztelietésben csak
a legnagyobbaknak volt részitk (Vorésmarty. Petsfi). Ugy
dsszetorlodott lelkében az érzelmeknek egész gomolyagja,
hogy mihelyt Nagyvaradra érkezik, megirja elsé utilevelét,
mintegy konnyitve homalyosan kavargé érzelmein. E le-
vél hangjan csakugyan érzik a Heine-Petéfi hasonlé mi-
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veinek szine. Még nincs benne pozitivum, csak amolyan
petdfieskedd szellemesség, amely kiilonben az 6 egyénisé-
gének is eredeti tulajdona.

Jokai még Pesten, elutazasa el6tt elhatarozta, hogy
fog irni Uti leveleket. Valészinileg épen & fogalmazta
meg a Délibdb 577 |. olvashato kévetkezs Budapesti hirt
~Lapunk szerkeszt6i munkatarsa, Jékai Mér jové csiitor-
tokon Erdélybe indul Hétszegvidéket és a székely foldet
beutazandé. Igéeretét birjuk, miszerint lapjainkrél dtidban
sem fog megfeledkezni s érdekes leveleket kézlend a test-
vérhaza regényes és emlékezetdus tdjairél.” Sajnos, Osz-
szesen csak 6 levelet irt Uti levelek gyijté cimen : vala-
mennyi a Délibdb 1853 évi-ban jelent meg elGszor. Ma-
sodszor itt. A levélben emlitett Sajé tudvalevéleg maga
a kolts. Ez volt ir6i alneve az o6tvenes évek elején, a
kényszer(i rejt6zkédés éveiben. Jokai jol emlékezett, hogy
baratja, Petsfi is egykor mint segédszerkeszté ulazta be
a Felfoldet s irogatta utinaplojat és leveleit. Ime az &
modoraban irt j6iz{i nagyvaradi levele Jokainak :

Jokai Mér Sajohoz.
Nagyvdrad, mdjus 9. 1853.

Kedves rokonom!

Nemcsak azért intézem hozzdd soraimat, mert leg-
8szintébb bardtomnak tartalak, ki gyermekségem éta eguytitt
névekedtél velem, ki osztdlyosa voltdl jé és rossz napjaim-
nak, ki tgyszélvdn mindig egyiitt jdrtdl-keltél velem ; de
leginkdbb azért, mert tudom, hogy gondolataimba annyira
beldtsz, hogy amit ide nem irtam, még azt is el tudod
olvasni, mely tudomdnynak igen szép haszndt veheted
egyuttal.

Most 6tédnapja, hogy elmdultam Szolnokrél, amibél
ldtod, hogy ezen az tton nem fogom kdériilkocsikdzni a
vildgot. Ha biintetésbél lett volna redm szabva ez az ut,
akkor erésen tudnék panaszkodni, de minthogy mulatsdg
kedvéert tértént, nem panaszkodom. Hajdan egy tdjfesté,
hogy tengervihart ldsson, hozzdkétoztette magdt az drboc-
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hoz ; mdr pedig egy gyorsszekérutazds Szolnoktsl Vdradig
a mostani agié szerint, bdtran folér egy tengeri viharral.

Mikor azt mondom : gyorsszekér, — érts magadnak
egy gydkényes tdrszekeret, melyet kilenc 16 hiz s mely
mellett 6t-hat ember ballag: ezen emberek az titazdk,
akiket a gyorsszekér visz s kik koziil a férfiaknak meg-
engedtetik ott, ahol igen nagy sdr van, kiszdllhatni a sze-
keérbsl s gualeg elére mehetni.

Itt mdr huszonnyolc hét 6ta esik az esé, kévetkez6-
leg a 76ld abban az dllapotban van, mint midén az 6zén-
viz legelébb lefutott réla; feneke nincs az itnak; kivdlt,
mikor javilni kezd az ut s akkor ismét friss esé hull
red, akkor épen jdrhatatlan. Mintha dagasztott szurokra
volna téltve olvasztott fagyu, csudszik, stipped a ldb alatt,
megfogja a szekér kerekeit s ha j6 helyre akadtdl, tgy
oft maradsz, hogy tizenhat 6kérnel kevesebb ki nem hiiz
belsle. Ez azonban csak a csindlt dtakndl van igy, mi-
ket az ember gdtaknak nevez s mihez kézeledtével mdr
elére alkuszik a kalauz, hogy itt aztdin le kell szdllni;
ahol csindlt dt nincs, oft nagyobb a boldogsdg, oft sdr
helyett csak vizek vannak, nddon, kdkdn és sdson ke-
resztiil megy a torony irdnydban taldlkozva a vadlidak,
szdrcsdk és bibicek légidival, melyek mind azt ldtszanak
kérdezni, hogy mit keres egy idegen tiinemény az 6 or-
szdgukban ? mdskor legaldbb elrepiiltek, ha megldtidk az
embert, most pedig ostorral kell kergetni, hogy a lovak
labai ald ne menjenek.

Ha reggel megldtunk egy tornyot a tdvolban, felsd-
hajtunk, bdrcsak estére ott hdlhatndnk s ha nagy nehe-
zen bevergédtiink, azt a vigasztaldst kapjuk, hogy még
ez iddig elég jé ut volt, hanem ezutdn kdévetkezik még a
rossza. A képzelet tagadja e lehet6séget, de a kévetkezd
nap igazolia: éktelen ingovdnyon kell keresztiilhatolni,
hol minden 20 lépésre pihenni kell a l6nak, a kocsi tiszni
tanul, a viz a tengelyeken feliil csap, a kocsibél kihajolva
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szedhetni a solymot és a piéedt, aki szereti. lit mdr le
sem szdllhatsz s boldog vagy, ha annyi viszontagsdg utdn
erfs szivd utitdrsakkal dldott meg a sors, kik nem sikol-
toznak, ha a szekér félrebillen, feldiiléstsl; ha tavakon
vdgtatsz keresztiil, vizbefuldstsl s ha lovaslegények jének
szembe, kirabldstél. Az egész hiisz mérféldnyi titon nem
taldlunk mds szekeret, mint a szembejévé gyorskocsit s
egy gyapjuszdllits szekeret a vizbe fordulva. ,Mit csindl-
nak itt kendtek 7 kérdé kalauzunk a szekerestl. ,Nem
ldtia kend, hogy rdkot fogunk ?“ felelte az egyik. Magyar
ember még a bajban sem veszti el humordt.

Végre megérkeztiink Vdradra. Itt mdr épen egy napja,
hogy vdrakozunk a vdltott lovakra, ami meglehetés fo-
galmat adhat a gyorsiatazdsi rendrél

Quoniam deus nobis haec otia fecit, megldtogattam az
itteni szinhdzat, melyben Havi és Gézs dalszintdrsasdga
miikodik s melyben kiilénésen a férfitagok kozétt tGbb
igen jeles fiatal ‘miivészt volt szerencsém megismerhetni,
bdr az eldadott mii (Lumpaci) nem volt is egészen alkal-
mas tehetségeik kellé kitiintetésére. A néi szereplGket a
dalmiivekben mondjdk erésebbeknek.

Eziattal bicsut kell téled vennem, kedves Sajém, mert
lovaink be vannak fogva. Isten veled. Vigydzz magadra,
hogy mikor hazaérkezem, j6 egészségben taldljalak. Oszinte
bardtod J. M.

(Délibab 1853. évf. 898—991.). ‘

4. Jékai Kolozsvart.

Jokai ezek szerint a legnagyobb valésziniséggel
(azért valdsziniiséggel, mert altaldban az uti levelek da-
tuma nem mindig pontos) majus 9-én indult el Varadrol
s 10-ikén délutéan érkezett Kolozsvarra. A Hetilap (19. sz.
232. 1) azt irja: ,Pesti lapok szerint (1) J6kai Mér mult
csiitortokon indult el Pestr6l s e szerint megérkezését
~ holnap vagy legfeljebb holnaputén vérhatjuk.” Délutanra
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érkezett meg: este végignézte a Koldusné c. drama szini-
eladaséat, egyikét a felesége vendégjatékainak. Masnaprol
— majus 11. — keltezi masodik uti levelét (megjelent a
Délibdb 1853. évi. 699—700. 1) E levél leghiibben titkrozi
vissza a tobbszor elragadtatasig. heviild kedves meglepe-
tést, mit Kolozsvar és Erdély mar az elsé percben gyako-
roltak Jokaira. Hadd beszéljen maga a levél:*

Kolozsvdr, mdjus 11. 1853.

Kedves rokonom!

Itt vagyok végre az annyiszor megdlmodott, annyi-
szor megszerefett Erdély févdrosdban, ahol tgy érzem
magamat, mintha régi ismerdsék, régi rokonok kézé ér--
keztem volna. kiknek arcait is ldtni véltem valaha, taldn
képzeletemben ? taldn a torténet lapjait olvasva ? amidén
a hajdankor héseinek, nagyjainak, bélcseinek tetteiben el-
merilve, azoknak alakjai végig huzédtak lelkemben s
most, midén Erdély foldén dllok, megeleveniilten dllnak
szemeim el6tt. ,

Mert nem .a holt emlékek legdrdgdbb nevezetességei
Erdélynek, hanem azon élé ivadék, mely nemzeti és faji
sajdtsdgdt Arpad és Attila 6ta vegyitetleniil megtartotta,
melyet sem gazdagsdg és miiveltség, sem szegénysdg &s
elhagyotisdg nemes, tiszta Gsi jellemébél ki nem vetkéz-
tettek, mely ahdny lépéssel haladt a jévébe, annyi lépés--
sel nem hagyta hdtra maltidt, hanem magdval vitte en-
nek emlékeit — arca vondsain, szivében, szavdban.

Még most is feltaldlhatni Erdélyben mindazon ala-
kokat, kiknek képeit az emlékkényv irék oly élénk szinek-
kel festik; a kérkedés nélkiili biiszke fénemest, a hallgats,
érdemeire biiszke, bdtor lelket, a minden szépet; nagyot
és nemest tdrt kebellel fogadé néi jellemeket, a sziv és

* A hatodik lap végén mondottak potlasa és helyreigazitdsa vé-
gett megjegyezziik, hogy ez Uti leveleket J6kai kiadta az Erdélyi képek

els6, Emich-féle kiadasaban (1854.) s a Magyarhon szépségeiben is.
Ma mar ezek is lritka koényvek.
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ész sajdtsdgairdl rendkiviilivé lett tiineményeket,~ az ala-
pos, i6zandrtelmii, magas késziillségii tuddst és azt a
szorgalmas, becsiilefes népet, mely most is oly szerelmes
hatdraiba, miként hajdan; mely megél szorgalmduval,
kitartdsdval egy akkora darab foldon, mekkordt Magyar-
orszdgon a diil6 utak elfoglalnak s nem cserélné fel azt
tiz annyival 6si hegyein ' tal.

Délutdnra érkezve, estve a szinhdzat ldtogattam meg.
Ném jdtszott; olyan jél eseft valahdra dramai k6zénséget
ldtnom. A kolozsvdri szinhdz a pesti utdn legnagyobb
fere a magyar szinmiivészetnek ; Otvenkét pdholya van

'8 egész elrendezése j6 izlést s kitiinG csinyt tanusit. Je-
lenleg Kaczvinszky dalszintdrsulata miikodik benne, mely
tobb jeles és szép reményekre jogosité tagokat szdmit. S
miutdn az dldozatkész igazgaté hdrom évre nyerfe meg a
szinhdzat, remélhetS, hogy tdrsulata idGjdrtdval a legjob-
bak kézé fog emelkedni, egyenléen kézrehatvdn a k6z6nség
pdrtoldsa, a miivészek buzgalma és az igazgats tapintata.
' Kiilénésen meglepé volt ram nézve az ellentet, hogy
mig Pesten a drdmai kézénséget a karzaton szoktuk ke-
resni, itt a pdholyokban taldljiuk azt. A mivészet van-e
ott degraddlva, vagy az intelligencia ?

Ez estvén egy tij miivésznduvel is taldlkozdnk a szin-
padon. Hervey Iddval, kit pesti follépteibsl ismeriink és
a kézonség kedvezé itélete iidvGs buzditdssal szolgdland
az iffu miivésznének, kit szorgalom és kifejlett tehetség,
reméljiik, hogy mindig magasabbra fog emelni.

Még két napot fogok Kolozsvdrt télteni, azutdn in-
dulok le a székely foldre.

Képzelem, mennyivel jobb szeretnéd, ha szinhdzak
ismertetése helyett Erdély pompds panordmdit irndm le
elétted. De csak légy tiirelemmel. A kirdlyhdgét éjjel ha-
ladtuk keresztiil. Azt tehdt most nem ldttam. Erdély egyéb
regényes részei ezutdn kévetkeznek.

Addig is Isten veled. \ Jékai.
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E levélnek elragads, 6dai lelkesiiltsége egészen mas
lelkiallapot kifejezdje, mint amilyen a Nagyvaradrél - kel-
tezetié volt. A felmelegedésnek, az elragadé lelkesedésnek
harmas forrasa van. Egyik, hogy végre szemtél szemben
lathatta az annyiszor megéalmodott, annyiszor megszere-
tett Erdély févarosat. Ebbe a nagyobb és altalanosabb
forrasba omlott be két konkrét és személyes élménynek
harmatosan iide itala. Az egyik a kolozsvéri, az erdélyi
tarsadalommal valé koézvetlen kapcsolat, a masik itteni
szinhazi tapasztalatai. Mindkett6t megismernie mér az
els6 huszonnégy 6ra megadta az alkalmat.

Jékai megérkezett, — irja a Hetilap (méj. 14. sz. 244
l.) Mésnap gr. Kemény Samuel ur, irodalmunk egyik leg-
buzgoébb partfogéja, nyitd meg termét szdméara, hol tisztelt
vendégiink a legszivélyesebb elfogadtatasban részesiilt. A
nemes grof maga volt a megtestesiilt erdélyi vendégszeretet.
Fényes asztala Erdély kalaszait s gerezdeit mutata be.
Iréink kodzul tobben jelen voltak. A toasziokat a szives
hazi ur nyitd meg, szokott humoraval készontvén Jékait,
mint Erdély aranykora iréjat. Erre irodalmunk maecenasa
lett koszontve. Hogy azutan mint koszénté a grof Jékainét
s minden egyes vendégét, minden vendége a.héaziurat és.
Jokait, hosszas volna elmondanunk. A nehény 6rat tarté
asztalozas vendégiinket a legderiiltebb kedélyhangulatban
tarta. S tobbek kozt szolt: ,En nem panaszkodhatom a
két haza szeretete ellen. Mig kifelé jottemi Magyarorszég-
bél, mondhatni, egének kénnyzapordban firddtem, hogy
gyakran bérémig aztam. Hogy Erdély foldére léptem, de-
riilt ég s mosolygé arcok fogadtak. Szeretem Magyarhont,
de Erdély volt mindig lelkem édes 4lma. S 6rémmel tapo-
dom a féldet, melynek mindent koszénhetek, mi legked-
vesebb nekem: ir6i legszebb gondolataimat, legjobb ba-
rataimat s — szeretett német” stb. stb. A baratsagos kort
a késé éj bonta fel. Hasonlo értelmt tudésitast kozol a
Pesti Naplé (1853. méj. 19 sz. -Ujdonségok rovata), a
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Delibab (1853. évf. 675 1.) Jokai nehany napi itt mulatésa
utdn ma (14.) tovabb folytata utazasat, melyen Erdély’
Reégiségei és Ritkasdgai iréja (Kévary Laszl6) kiséri.

Ez a lakoma, melyet a Kemény-csalad gréfi d4génak
utolsé tagja adott a Jokai péar tiszteletére, valéban az
erdélyi lélek hédolata volt. A 6ar siet vendégszeretetével
megtisztelni a jeles ir6t. S a tarsasdgba meghivia nem-
csak a maga f6rangu osztalyat, de az iré6kat is. Erdély-
ben csakugyan igy volt. A tarsadalmi osztalyok itt is
meg voltek s a szegény irékat itt is maecenasok tamo-
gattak. De az egyes tarsadalmi oszialyok, az 16 és a
maecenas kozott a tavolsdg sohsem volt olyan nagy, mint
a Kiralyhagén tal. Az emberek kozelebb allottak egymas-
hoz. Az ismeretes erdélyi népdal is azt mondja: Te
zsellér vagy, én meg székely, de egiinkdn egy nap kél fel,
‘egy esd hull a féldinkre: mért volnék hat kislonb, mint
te? Az erdélyi maecenas az irénak legtébbszér baratja
is, s6t gyakran munkatarsa is volt. Ez az erdélyi szellem,
mint él6 ivadék, tdvozslte Jokait itt id6zésének masodik
napjan. g
Fokozta lelkesedését az a tiintetd szeretet is, mellyel
felesége vendégjatékat a kozonség fogadta, s amely sze-
retetr6l a feleség fériét azonnal értesitette.

Bar epizod értékiinek latszik a Jokai erdélyi utaza-
sédban, mégis egyrészt szinészettoriéneli szempontbél, de
masrészt_a férj és feleség lelki kozosségére tekintettel is
érdemes részletesebben ismerni a Jokainé ekkori kolozs-
vari vendégszereplését, kit utélszor mint Laborfalvi Rézat
lattunk. ‘

5. Jokainé kolozsvari vendégszereplése.

Emlitettitk, hogy mind- a Jékai, mind a Jokainé erdélyi
utjiat mint jelentds irodalmi, illetéleg miivészi eseményt
targyaltdk mindeniitt, Pesten és Erdélyben egyarant. Mint
latni fogjuk, ebben senki sem csalatkozott. Jokaiék ép



gy meg voltak elégedve az erdélyi uttal, mint ahogy a
kolozsvariak, csak lelkesedéssel tudnak szélani a Jokainé
miivészetérsl s ahogy Erdélyszerte kedves emléket hagyott
maga utén Jokai.

Jokalne kolozsvari vendegszerepleset ezuttal apr.
28-4n kezdte meg. Még mint Laborfalvi Réza tobbszor
jatszott a kolozsvari szinpadon. Elgszor 1839. szept. 10-én

SOEAINE (LABORFAVAMEZA) masodia readégiarcke.
Legujabb bistoriai drama.
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lépett fel a Tudor Mdria cimszerepében. Ot deli termet,
tiszta s szép orgarium s sok szini ligyesség jelelik. Ezek-
hez jarul mindezeknek a koronéja, a gondolkodé {6; van
okunk 6rommel iidvozleni szivinkon a Melpomene ke-
gyeltjét. Ugyanakkor még a kdvetkez6 darabokban jatszott :
Szapdry Péter (12-én), Teréz (14), Grizeldis (15), Leany
kérés szabalyszerint (17), Babérfa és koldusbot (21-én
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lom lenne miivészi nagy nevére. Fogadtatésaval, azt
hisszitk, meg van elégédve. Hol a méasodik felvonasban
kilépett, hosszas taps és éljenzés fogadta. Elsé jelenésére
még a felvonas vége el6tt kitapsoltatott. A harmadik fel-
vonas végén haromszor, a negyedik és 6todik utan djra
meg ujra kitapsoliatott. Tapsvihar s siri hallgatas valto-
gattdk egymaést. Csak akkor gondolank a kés6 idére, mikor
a rendez6 az utols6 felvonasban a kozelgé 11 érara emlé-
keztetett. S végs6 perceiben halélanal, a szinhaz mintha
valéban 6t latta volna haldokolni, oly néma gonddal
kiséré szavait, hol elbusulja, hogy egykor mivészete vele
sirba szalland.

Jokainé tobbi vendégjatékai igy kovetkeznek:

Ma4j. 1. Dalma. Drama 4 felv. J6kaitsl. Jékainé a cim-
szerepet adta. A szinhéz témve. J6 el6adas, folytonos taps.
(Ez eléadas szinlapjat,  amely a tébbi akkori szinlapnal
diszésebb — bizonyosan a szerzd és a vendégmiivészné
koézott levs viszonyra tekintettel —, hasonmasban kozoljik.)

Ma4j. 2. Marianna, francia drama Anicet Bourgeois
és Masson-tél. Forditotta Csepreghi és Egressy. A Hetilap
szinhazi referense hibaztatja az igazgatésdgot, hogy az

‘ismeretes Mariannat hétfén bérletsziinetben adta. Mind a
kozoénséget, mind vendégmiivésziinket compromiitalta.

Ma4j. 5. Schiller: Stuart Mdria (Kelemenfy forditasa-
ban). Jékainé a cimszerépben ,ma tette fel jatékaira a
koronéat: ma volt a legnagyobb®. (Hetilap, 1853. 234. 1.)

Maj. 8. Szigligeti: Két Barcsai. J6kainé benne mint
fejedelemné (Bornemissza Anna) szerepelt s magyar 6lto-
‘nyeiben ,igen festsileg vette ki magat®. (U. o. 246 1)

" Maj. 10, ‘Anicet Bourgeois és' Masson: Koldusné,
drama 5 felv. ford. Csepreghi. ,Jokainé a cimszerepben
Bergen gyaros neje, Margit, kiilonés ihlettséggel jatszott®.
Hogyne, hiszen ma férje is ott van mar a nézék kozétt!
A Jokai kolozsvari levelében emlitett Hervey Ida, mint
Holberg Leopoldina, aratott tapsokat e darabban.
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Maj. 12. Sorel Agnes. Irta Grutsch X. Ferenc, ford.
Fdncsy Lajos. A cimszerepben t. vendégiink remekelt,
jatékat a legnagyobb tetszés és tapsvihar kiséré, koszoruza.
Ez egyuttal a Jokainé egyik jutalomjatéka is volt.

Maj. 17. Corneille : Cid, fotd. Hegediis. Az est hése
természetesen Jékainé (Chimene); nagyszerd, miivészi volt.
Az az arcjaték, mely érzelmeinek gyors valtozasait mint
titkér mutatja, elfeledhetetlen.

Maj. 19. Donna Diana vigj. 5 felv. Irta Vest Agoston,
ford. Komléssy D. Jokainé a cimszerepet adta. A biiszke,
hiusdgéban sértelt, végre szerelme altal legy6zott holgyet
keble viharaval ugy allita elénkbe, hogy elfeledsk a darab
monotonszeriségét. ,

Maj. 22. Két Gj darab. Els6: Angolul, igen csinos
2 felv. vigjaték Gréner utan forditotta és alkalmazta B. S. F;
mésodik a Szinésznd, Gj- vigjaték, franciabol forditotta
Bulyovszkyné. Az elsében Jokainé mint fiatal &Gzvegy
(Szivesi Adél), a méasodikban mint cimszerepls tartd a
kozonséget a legderiiltebb kedélyhangulatban. -

Maj. 23. Cid. Orommel laték Jékainét Gjra a francia
irodalom e remekében s bizony nem tudjuk, melyik jele-
netében volt éridsibb. Szavalasat csak bamulnunk kelle...
Erdekes megjegyzése e kritikusnak: Masodszor e szin-
padon, mondja a szinlap, de Kolozsvéart ki tudja hanya-
dikszor, mert adatokat birunk, hogy e darab méar a mult
szazad utolsé napjaiban megfordult szinpadunkon.

Ma4j. 24. Masodszor Angolul és Szinészné. Ezen est
eléadasanal sikeriiltebbre nem emlékeziink. Szeretndk a -
szinlapot ide nyomatni s azt mondani, hogy egyik sze-
replé jobb volt a mésiknal. . ‘

Maj. 28. Lady Tartuffe. Szinjaték 5 felv. Mme E.
Girardin. Jokainé mdsodik jutalomjatéka és utolso fellépte.
Mikor a fiiggony felvonult s Jékainé (De Blusae Virginia
szerepében) kilépelt, meglepé latvanynak valank tanui.
A gazdag szalagokkal ékitett koszoruk s a szines idvezls
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versek kigyédzasa, havazdsa a szinhézat egészen elboritéa.
E kozben a taps és éljenzés a legmeglepSbb jelenetet
képezték. A lelkesiilés nagyszeri volt, Jokainé alig juthata

Jokainé Laborfalvi Roza.

szohoz. A referens ezutdn magat a darabot kritizélja s,
nem sok értéket talal benne: szévege vigjaték, dramai
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kothurnusban csoszogva; cselekvény helyett beszéd ; jelle-
mel légh6l kapottak: a motivalas gondatlan; a mese
silany ; a bonyolédas csekély ; Gj fordulatok helyett hossza
ires monolégok. Majd igy folytatia: Mindazaltal Jokainé-
nak, hogy e vilaghirii darabot szinre hozta, szinte elgbb,
minthogy Pesten lattak volna, kiilonos készonettel tartozunk.
Hogy e szerepben felejthetetleniil jatszott, magatol értetsdik.

De nem a Tartuffe volt Jékainé utolsé fellépte. Méas-
nap, méaj. 29. a Birch Pfeiffer Sarolta: Szapdri Péterében
(ford. Komldsy) még egyszér fellépett a f6hss feleségének
(Ilka) szerepében. Jokainé ada Szapérinét s hogy 6 volt
az est hése, azt mondanunk folésleges s hisszitk, hogy
Szapari nem velte rossz néven hatiérbe tolalasat neje
altal. A kozonség, mely tegnap utélszor hitte Jokainét
latni, nem remélt folléptéért zajos tetszéssel nyilvanita
koszonetét. ,

A Jékainé felléptét hirdeté szinlapok mind megtalal-
hatok az E. M. E. kényvtaraban. Erdekes, hogy a felsébb
engedéllyel el6adott darabok cime néha zaréjelben, de
mindig joval aprébb betiivel, németiil is ki van nyomva.
A Jékainé fellépéseit hirdet§ szinlapockon mindeniitt ott
olvashaté, hogy a vendég miivészné a fenti szerepben
ajdnlja magdt a t. c. k6z6nség kegyeibe." S6t az ulolson,
a Szapdri Péter szinlapjén azt olvassuk: Jokainét az igaz-
gatosag még két elGadasra volt szerencsés megnyerni.
Egyik nyilvan a Szapari Péter, a masik azonban — elma-
radt. Elmaradt -pedig azért, mert Jékainé az utolsé napok
alatt gydéngélkedése miatt se nem jatszott, sem az iinne--
peltetés oromeit férjével meg nem oszthatta. De meg lehet
gy6z6dve — fiizi hozza a Hetilap (1853. 286 1.) — hogy e
szinhazban annyi 6r6m és banatkénny 6sszesen nem hullott,
mint amennyivel Kolozsvar az 6 miivészetének mar adézott,
minél ragyogébb koszorut szinész mér nem kivanhat.

A Joékainé mivészi dicséségének s a kolozsvéari ko-
zOnség rajongd, iinnepld szeretetének koltsi kifejezSje és
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megorokitGje az a szép két 6da, melyet a Hetilap (1853.
évl. 276—77 lapjéan) kozél. A kéltemények név nélkiil jelen-
tek meg s igy ma a szerzé nevének kipuhatolasa bajos

Akik Jékait erdélyi ttjaban kisérték.
1. Kévari Laszlo.

volna, ha nem segitene Kévdry Ldszl6. Kévary ugyanis
gyGjtotte az efféle idvozlé verseket, amelyek roplapokra
voltak irva s amelyeket - az illelé6 miivész jutalomjatéka
alkalméaval a szinpadon és a nézgtéren szértak szét, ahogy
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ez a Hetilap szerint J6kainéval is tortént, jutalomjatékan, a
Cid el6adasa alkalmaval. A Hetilap emlitett helyén kinyom-
tatott ketlés 6danak csak a masodik fele maradt fenn a
Kévary roplap-gyfijteményében. Az elsé rész vagy nem
jelent meg kiilén roplapon is (a kett6 egyen semmi szin
alatt nem jelent meg, mert el se fért volna), vagy csak a
Kévary gylijteményébdl hidnyzik. Az utébbi eset vals-
szintibb. 6vary a maga gy(jtétte roplapon ceruzaval
feljegyezte a szerzé nevét is, aki: Herepei Karoly. De
nem- a hirneves ref. pap és tanar, kivalé szénok és aka-
demiai tag, ahogy Szinnyei adatai nyomén sejteni lehetne.
Hanem egy masik Herepei Karoly- a hires “enyedi tanar
és természettudos, aki Szinnyei: Magyar irék-jabél kima-
radt. Ez a Herepei Karoly (sz 1817. Buzasbocsardon) a
selmeczi fGiskola végzése utdn 1848-ig a zalatnai all
~ banyahivatalnal volt tisztvisels. 1848-ban el6bb a tiizér-
 ségnél, majd az utaszoknal szolgalt s tiszli rangot nyert.
1850—54 kozott Kolozsvart Pataky Jozsef tigyvéd s késébb
polgdrmester csaladjanél rejt3zkédstt mint nevels. Kozol-
jiik a két tnnepi verset, nemcsak mint a Jékainé nép-.
szeriiségének bizonyitékait, de mert 5nmagukban is értékes
koltsi alkotasok, melyeknek értéke az alkalmisag folott all.

Jékainé (Laborfalvi Rézdhoz.)

(Leszérattak Kolozsvdrtt 1853. maj. 28-i jutalomjdtékdndl.)

.

L
Napok o6ta sirunk s ériliink méar veled,
Honunk béjlednya, s még nem is idvezlénk ;
Bar sziviink repesett lattodra s kdnnyezénk:
Szavunkat lekoté édes miivészeted.

Ki szélna, mig ajkad szép szavat hallhatja?
Az érzet hangjéba ki rejthet annyi bajt?
Ki 4d az eszmének oly szivrazé hatalyt,
Mint te, magyar szénak égi megbizottja |
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‘Tavasz viragival jovél te mihozzank,

De miivész valéddal jove szebb tavaszunk:
Ennek virdgitél mar-mar fosztva vagyunk:
Testvér! a tavolbdl gondolsz-e tobbé rank ?

Oh gondolj rank is, és kis hazaddba j6j el,”
Mint j6 gyermek szegény, de édes anyjéhoz,

S mig féried, M 6r, vezet Erdély szép multjahoz
Béjold jeleniink a sz6é miivészetével.

1.

Mi érzemény, mely lényiinkén haborg ?
Honnan, mi hang, mely elszall s visszazeng?
Te vagy, s lelkednek él6 sz6zata:; ‘
Mely mint az éj legfényesb csxllaga

Egész valénkon bierével reng.

Ugy tetszik, mintha minden gondolat .
Ajkadrél nyerne életmeleget:

S az elborult szinkolts almait, |

Mely bajban is szeretni int, s tanit. ..
Bajosra festi nemes szellemed.

Remegve néziink a b(in képletin;

Kin és szerelmen egyiitt osztozunk:

S fajo érzelmid rezg6 alkonyan,

Mint elnémult, mint vérzé csattogény,.
Egyitt veled bu-, s gyaszkénnyit sirunk.-

Ha miivész lelked f6nségében allsz, M
Lényiink lényedbe foly és atomol:
S a zsarnok is mint megtért lomb maga,

. Mint szétzilalt rétfelhék oszlopa,

Szivben megrendiil, s mélyen meghajol.

S ha a kétség sotét hullamzatan
Sapadtan kelsz ki, mint egy arnyalak
Vériink elall: és szent idvéd roman,
S valodnak égé- s omlé satoran,
Els-halottnak félve mondanak.
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“llyen nagy ihlet, s ily sok érzetért,
Ismerhetiink-e hiibb- s nagyobbnak el:
Miként ha lelkiink minden szézata

Azt mondja, azt, s a kélté langdala,

Te vagy, te vagy a magyar nagy Rachel.

Igy talaléan irta volt a Hélgyfutdr még éapr. 10 diki
szamaban (1853 évf. 272 1) a Jokainé leendd utjat elére
jellemezve : Magyar drdmdnk egyik szép csillaga rovid idére
elfut, hogy mdsutt ragyogjon. Ennek a fényes, ragyogé

vendégszereplésnek egy-egy sugara elhatolt vissza, {6l
" Pestre, ahol aztdn majd mindenik sajtéorganum elujsa-
golia, hogy a Jokainé vendégszereplése valéban mii-
vészi esemény.

A Délibdb (1853 évf. 612 1) egyik idevagé hiradasat
mar emlitém, de késdbb is (640 1) irja: Jokainé Kolozs-
varon kit(ing tetszésben részes(l. A Pesti Naplé méj. 5-diki
szaméban irja: Jokainé, kit Erdély annyira szeret.. .,
sziinni nem akaré taps és éljenzés. kozt lépett fel, mely-
- nek vihara a régi idGkre emlékeztetett. A tisztelet s mél-
tanylat, mit a kézonség irdanta mutatott, nagy vala, mint
illett mvészi érdeméhez. Jatékat oly csend kisérte, hogy
suttogasa a legtisztdbban hallhaté vala s a tapsviharok
szemben ezzel a legnagyobb ellentétiil tértek fel. Tébbszor
kihivatott s mi mondhatni nem divat: a ddmdk is tapsra

fakadtak . . . Hasonléértelmii tudésitas olvashaté a Pesti
‘Napls jun. 19. sz.-ban is: A szinészet idéni fénypontja
Jokainé ittlétekor volt... A mivészetkedveld nék és-

ifjusag jutalomjatékanal egész koszoru és tidvozlé versezet-
es6vel onté el a szinpadot és szinhazat . ..

Mikor Jékainé férjével jun. elsé hetében vissza- és
hazamegy Pestre, az 6sszes pesti lapok 6rvendeznek; hogy
Ujra lehet hallani miivészi szinvonalu dramai el6adasokat.
Visszatérte utan el6szoér jun. 10-én lépett 6] a Dalmd-
ban. A kézonség. nagy o6rommel wdvozélte Jokainét, aki
mar Kolozsvart kezdte a gyengélkedést s kinek hangja
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még most is kissé k6hdgds volt (Divatcsarnok. 1853. 416
és 435 1. ; Holgyfutdr 1853. 460, 476 1. ; Pesti Naplé jun. 8 sz.).
7 ‘ o | )

j i

|
|

o

Akik Jokait erdélyi utjaban kisérték.
2. Bar6 Kemény Istvan.

Erdemes felemliteni, hogy Jékainé tébb szinpadi
tjdonségot is hozoit magéaval, mint Cid, Lady Tartuffe,
Tamds bdtya kunyhdja (akkor nagyon népszerii Gjdonsag
s Jékainé egyik kedvelt darabja), Angolul, Tiszahdti
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libdcska. Ezek koziil harmat, mint lattuk, be is tanult a
Kaczvinszky tarsulata s el6 is adott Jokainéval. Nehany
szerepében még elsé vendégjatékaibol ismeretes volt (pl.
Stuart Maria).

Tény, hogy a Jékai elsé erdélyi utjat felesége kolozs-
vari vendégszereplése érlelte tetté s az is, hogy a feleség
mostani szereplésének sikere és dics6sége nagy mérték-
ben novelte a férj szeretetét is Erdély irdnt s viszont
Erdély tinneplé ragaszkodéasat is. Ha kilon-kiilén jonnek
" s nem is egy idGben, talan akkor is résziik lett volna a
dicsGségben és vendégszeretetben. A kettejitk egyesiilt
fénye azonban kélcsonésen erdsitette és fokozta a rajuk
figyels erdélyi szemek 6rvendezé ragyogasat.!

6. Kolozsvartol — a Kenyérmezdig.

Jokai ezuttal harom napot toltott Kolozsvart. Majus
14-én reggel indult utnak Kolozsvéarrol Kévary Laszlé tar-
sasagaban a Kenyérmezén, Benczenczen laké gréf Lazar
Kalmanhoz. (Délibdb, 1853. évi. 675. és a Hetilap majus
14, sz.) ‘ ,
Utjanak nevezetesebb pontjai. Elsé nap: Torda és
kérnyéke, Felvincz, Miriszlé (A nagyenyedi két fiizfal),
Nagyenyed, Csombord. (Meghalas bar6 Kemény Istvan
vendégszeretd kastélyaban.) Masodik nap; Orbén, Tévisen
keresztiill Gyulafehérvar, innen Marosszentimrén és Al-
vinczen & a Kenyérmezére Benczenczig, a gréf Lazar
Kalman baratsagos udvarhazaig. Masnap, méjus 16-an
irja harmadik s nagyon érdekes Uti levelét (megjelent a
Délibab 1853. évi, 731—34. 1.

1 Jokainérél 1. bévebben Varadi Antal: Régi magyar szinész-
vilag. 344—55. 1., s az elhunytakor (1886.).irt életrajzokat és elhangzott.
gyész2b53s:i,édeket az egykori lapokban. Bayer J.: A magyar szinészet
tort. .
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Benczencz, mdjus 16. 1853.
Kedves rokonom ! ‘

Sokat irhatnék azon szivességrdl, mellyel erdélyi ha-
zdnkfiai dltal elhalmoztatam ; de attdl tartok, hogy ez dltal
. oly szinben tinnék fel, mintha az irdntam tanusitoft meg-
el626 szivességet s Gszinte bardtsdgot ilyen olcsé pénzzel
akarndm visszafizetni; elég it annyit mondani, hogy bdr
merre jdrtam, mindeniitt az édes Gsmagyar kedély mo-
solygott elém; akivel csak taldlkozdm, az mind rokon,
szivben és érzelemben. :

Volt szerencsém Erdély értelmi és nemesi tekintélyei-
vel megismerkedhetni, s nagy kedvet éreznék magamban
elmondani, miszerint Erdélyben a felsébb arisztokrdcia ko-
rében nem érzi magdt a nemzeti szellem jévevénynek, sét
épen ott taldl legmelegebb otthondra, — ha meg nem volnék
gybzédve a felél, hogy ez magyarhoni f6urainkndl sem
leend mdsképen, s révid idén azon kellemes helyzetbe
jutandunk, hogy mikor egy fénemest nemzeti buzgalmd-
ért magasztalunk, ez nem fog tiz mdsnak szemrehdnyds-
kép hangzani. ,

Azon pdr nap alatt, melyet Kolozsvdron téltheték,
bdrha azokat mind, kikhez szivem- vonzott, nem ldthatdm
is, elég alkalmam volt meggy6z6dhetni felsle, hogy azon
elGszeretetnek, mellyel a magyarhoni kéltészet Erdély félde
és népe irdnt viseltetik, alapos okai vannak.

Innen Benczenczre kelle indulnom, hol gréf Ldzdr
Kdlmdn vdrt redm. Oddig utitdrsul Kévdri Ldszlé bard-
fom volt szives hozzdm csatlakozni, ki Erdély foldének
minden foltidt ismeri, a legtdvolabb id6k térténeti hagyo-
mdnyaival. :

Kolozsvdrt elhagyva Feleken vitl keresztiilaz ut, mely- =
nek hegyeiben teremnek azok az éridsi k6gombécok, mik-
nek keletkeztérsl nincsenek tisztdban tuddsaink.

Dél tdjon érkeztiink el Torddra, hol utitdrsam ftest
vérével a beomlott séakndkat és séstavakat szemlélék meg ;
e tavakban. semmi élédllat, semmi névény nem terem,
csupdn meleg nyarakban jelen meg a felszinén valami
hosszukds pdncélbogdr, s egy neme a fekete gyiknak,
melyet a hé napsugdr a sés iszapbdl kélt ki, s akkor ldt-
hatni valami veres, levéltelen, kemény ndévényt is a par-
ton, mely kék virdgokat nyit.
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Torda épiiletei alatt egy mds rég eltemetett vdros
sirja fekszik ; minden pincedsds alkalmdval régi emlékek
jonnek napvildgra. Legkézelebb a polgdrmester, kertiébeni
dsatdskor gyonyérii Bacchus féket, néi szobor téredéke-
ket és kisded oszlopdarabokat a legtisztdbb karniolbél fe-
dezett fel. A Bacchusfék egyike fehér mdrvodny, a mdsik
alabdstrom. A mivészi ktdolgozas remek vésére muftal,
.mindkett6 egészen ép, még a fét dtszorité sz6l6fonadék
legfinomabb levelei sincsenek megsértve. Bdr ne hdnydd-
ndnak el, mint annyi nagybecsii miemléke Erdélynek!

Torddn tal terjed a Keresztes-mezé. Itt harcolta
Decebal utolsé csatdjdt Trajdn ellen; a szdnté vas min-
deniitt régi kardok-. sisakokat vet fol. Itt élette meg Bdsta
Mlhaly vajddt.Fenn a jobbrélldiszé hegytetén van még vala-
mi sdncolat, mely az utolsé ddk kirdly vdrdbSl megmaradit.

Tdvolabb a regényes Torda-hasadék képe tiinik elénk.
Egy harminc 6lnyi széles nyilds, melynek oldalai csak-
nem egymdsba illenek, s melyr6l azt fartia a monda,
hogy az Szent Ldszl6 csoddidra tdmadt, midén ellenei iil-
dozek, Isten szétnyitd a hegyet, a 16 patko]a nyolc sze-
gével egyiitt, most is lenyomuva ldtszik a-szikléban ; oddbb
Kolozsvdr felé egy tér fedve van gdmbdolyii penzalaku
csiga-koéviiletekkel, mikrél az a rege, hogy midén SzentLdszlo
a kunokat iildézé, azok pénzt szértak a magyarok elé,
hogy 6ket fentartsdk, e pénzek vdltak Szent Ldszls kertere
k6vé; maig is Szent Ldszl6 pénzének hivainak .

‘Most hunyd be szemeldet édes rokonom : Enyed képe
dll elstted ! -

Nagyenyed ha]dan gazdag, virdgz6 uvdros volt, birt
tizenkétezer lakéssal és azok mind igen boldog emberek
voltak.. It dllt a reformdltak legvirdgzébb kollegiuma Er-
délyben, mely hires volt pdratlan kényvtdra és régiség-
gyiijteményérdl, de leghiresebb azon nagy szellemekrél,

ik benne nyertek tudomdnyos miveltségiiket, itt volt a
megye székhelye és szekhelye az értelmesignek ; itt taldlt
legelsé bolcséjére minden szép és nemes eszme.

ost — mindezek helyén dll egy csontvdzgydjtemény
leégett hdzakbél és minden hdznak térténete egy-egy bor-
zalmas regény, melyet hallani és elmondani irtézat.
képzelet megtagadia a szineket e rajztél, és lelkem fél
visszagondolni red. A hdzak kilenc tizedrésze romban he-
ver, s legaldbb felének nincs tulajdonosa, a ki visszajéj-
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jon azt megnépesiteni; akik haza tértek, sokan befsdetlen
hdzaikban laknak, elhelyezkedve a romok kézotl, vagy
meghtizzdk magukat épen maradt.pincéikben ; itt-amott
ldtni csak egy ajbdl felépiilt lakot. A kollegium tetSje meg-
maradt, mert a rombolé elem nem birt vele; a pompds
kényvtdrak, a gazdag régiséggyiilemény houd lett ? felel-
nek rd a kapu alatti kormos falak. A megyehdz ablakain

Nagyenyed 1853-ban, Jokai latogatasakor.

embermagassdgu dudva zdéldil els, az udvarok szépen
bensve fiivel ; a templomok orgona nélkiil, az oltdrok disz-
képeiktsl megfosztva

Leverten tértem vissza szallasomra a latott kép dlom-
ldtdsnak is iszonyid volna, bdrmerre vetém szemeimet
ugyanazon nyomor, 4j meg u4j alakban; — amidén egy-
szerre jokeduil iidvézlés ver fol méldzdsaimbdl s feltekintve
egy régi ismerés szinészt pillantok meg. Mit keressz te itt,
te éneklé maddr e szomoru vidéken ? Bdcs tdrsasdga jott
ide az iinnepekre nehdny eléaddst rendezni, s mint mon-

v
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ddk, igen ldtogatott szinhdzaik voltak; nagy dldds az ég-
t6l, hogy az emberek feledni tudnak s hogy a sirokon is
szabad virdgnak néni. Egyébirdnt az itt lak6k azt dllitjidk,
hogy Enyed mdr nagyon sokat épiilt.

Nem birtam it maradni éjszakdra, mennem kellett
akdrhovd, hogy itt ne legyek, amidén az udvarias vé-
letlen b. Kemény Istudnnal 6sszehoz; vele egyiitt éjsza-
kdra kozellevé csombordi jészdgdra rdndulék dt.

Ez is pusztulds szinhelye volt, valamint az egész
kérnyék. Az erdélyi féldbirtokosok legnagyabb része most
azon helyzetben van, miben egy amerikai telepitvényes :
az elsé sdtorkarétsl az utolsé jaromszegig mindent Gjbdl
kellett el6teremtenie.

Mdsnap tovdbb haladdnk. Touzsen megfekintettiik
Hunuady Jdnos templomdt, melyet a keresztesmezei dia-
dal emlékére emeltetett. Gé6th izlésii 6don épiilet, — a
homlokzatdra vésett cimer és felirat bizonyilia épitéje ne-
vét, ki a gyobzelemadia zsdkmdnyt Isten tiszteletére forditd.

em messze innen fteriil az emlitett diadal mezeje, most
hulldmzé kaldsszal bendéve, hdtul a Maros kanyarodasd‘
zdrja el a tért, ide veszett Mezetbég vert haddnak marad-
vdnya ; dgy elhallgatom a z6ld kaldszok susogdsdt, a kék
habok mormogdsdt; mit suttognak, mit mormognak a rég
elmult idék fel6l ?

Tovdbb mind oldh falvak mellett uztt el az at. Szép
helyek, kéltoi egyszeriiség : négy kard letitve a foldbe, az
befonva sévénnyel, megtapasztva sdrral, arra felrakva
nagy boglyaalaku szalmatets, melyen egy lyuk van hagyva,
ahol a konyha fiistie kijGjjén. Ugy néznek el e kedves
hdzak, mintha con amore szivarozndnak; utcdknak hire
sincs, kiki oda épit, a houa‘ké’nnyebben Teverheti kardlt,
a hdzak egymasnak hdttal és oldalt fordulva ; mindeniitt
idilli szenny és idealis restség.

Deél tdjon érkezénk Fehérvdrba. A piacon van egy-
mds mellett két fogadé: egyik a nap, mdsik Kovdcs Peé-
terné asszonyomé, kit kOzdénségesen csak Sdnta Péterné-
nek*) neveznek, de igy ne prébdlia 6t valaki szemtél-

*) Ennek a Kovacs-Santa Péternének kiilonss egyéniségét Jokai
kiilén is megrajzolja a Délibdbban (1853. é. 794. 1), a Magyar Népvi-
ldg c. cikksorozatnak a magyar korcsmarosokrél sz6l6 részben (9. sz.)
Jokai éppen ez utja tapasztalataibél kiindulva tiz korcsmaros-tipust kii-
lonboztet meg. Jéizl humorral festi & literatus, & tekintetes, az izraelta,
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szembe hivni, mert meg nem marad elétte. Mint mondjdk
igen j6 magyaros ételeket 16z, de csak akkor dd beléle,
ha tekintetes asszonynak szélitod s kedvében tudsz jdrni.
Ez uttal nem leheteft szerencsém kisérletet tenm vele, mert
a Naphoz szdlltunk.

Deélutdn meglatogatok a vdrat, melynek diszes por-
taléja VI. Kdroly kirdly alatt eépiilt, a mellék bdstydkba

A nagyenyedi két fizfa helye.'

egy miivészi faragvdnyu szebor toredék s tébb rémai em-
lékmaradvdny van befalazva.

Ez uttal idém kiszabott révidsége miatt csupdn a tem-
plomot volt alkalmam megtekinthetni, mely beliil sokkal
nagyobbszerii alakot mutat, mint kiviil. A padlatba feje-
delmek és piispSkék siremlékei vannak lerakva, mikrél az
irds a rajtajdrds miatt jobbaddn lekopott; de még mindig
dll négy nevezetes histériai emlék benne. Egyik Hunyady

privét, veszett, magyar, érmény és a székely korcsmarost s kiilsn Santa
Péterné asszonyomat, ki valcban eredeti fogadés lehetett, ha Jokai még
ismeretleniil is ennyire érdekesnek talalta. Egyébként maDellbab valamint
késébb a Vasarnapl Ujség sok aprésagot és adomat kozol Jokaitol
(részben név nélkiil), amit Jokai ez ttja kézben hallott és gy(jtott Gssze.
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Jdnos koporséja, mdsik fidé Ldszléé, harmadik. Izabella
kirdlyné, negyedik Jdnos Zsigmond ravatala. A két elsé
grdnit, a két utébbi sziirke mdrvdny. Hunyady Jdnos ke-
zében kard volt, melyet egy rablé rdc elorzott s Orsi
Péter gyéri kapitdinynak vitt ajindékba, de Orsi levdgatta
a szentségtéré kezét s a kardot a Dundba vetteté, hogy
szentellen kezekre ne jusson t6bbé. Ldszl6 egy oroszldnon
dll egyik ldbdval, mindketté egyszerd magyar 6ltényt visel.
A mds két koporsé pompds, nagy gonddal késziilt mii,
mind a felyiil fekv6é alakok, miknek arcai ugyan le van-
nak zidzva, mind az oldalhant reliefek a XVI. szdzad leg-
mesteribb felfogdsdval vannak tartva. Nemzeti muzeumunk-
ban ily becses kincsek nem léteznek. A bennék tartalma-
zott hamvakat a régibb -harcos id6k alatt kiszértdk:

- Erdekes e levéllel kapcsolatban a tordaiak kedves
duzzogésa azért, hogy Jokai csak ugy éatfutott varosukon
(a Tordai-hasadékot is- most csak messzirsl latta) s nem
adott alkalmat, hogy a tordaiak iinnepeljék ... Szomoru
vagy legalabb is sajnos hir — irja a Hetilap-ban (1853.
278) al...a alairasu levelez6 —, hogy Jokai Mér véro-

. _sunkban utazott 4t innep szombatjan (14-én). Sajnosnak

- pedig azért nevezziik, mert 4ltalanos kedvetlenséget hagyott
maga utan a tarsaskorskben. Okat méltanyosnak is mond-
hatni, mivel Jokai csakis futélagosan tekinte szét varosunk-
ban; de aminek oka ismét menthet5, mivel mi tudjuk,
mily révid idére randult a tébb idé6t igénylé Erdélybe. Ha
pedig Jokai nem hiszi, mit irank, j6jjén és lassa meg s
maga nem fog csodalkozni, ha mondjuk, hogy maga magat
fogja irigyelni latvan, hanyan vannak, kik 6tet latni 6hajtjak.

Egyébként az ut Kolozsvartél a Kenyérmezsig majd-
nem maga az egész Erdély hagyoményaival, szomoru és
dics6 emlékeivel, természeti és néprajzi valtozatossagaval.
Hogy ez mennyire gyarapitotta a Jokai képzelGerejét, kol-
tészetét, mutatja a Nagyenyedi két fiizfa, amelyet ez utja
utan kozvetleniil irt meg s adott kozre a Délibabban (1853.
jun. 26 sz.). Amit a személyes tapasztalat és kozvetlen
szemlélet tart fol a Jokai geniusénak, azt utitarsa és baratja,
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a tudés Kévary Laszlo figyelmeztetése, magyarazata egé-
szitette ki. Kévari- csakugyan ismerte Erdélynek minden
kovét, flszalat, mondait és torténetét. S Jokai keresve sem
talalhatott volna néla hasznosabb és megfelel6bb Ciceronét.
Kévéary mar ekkoraig tobb kényvet adott ki Erdélyrsl, Erdély
torténelmérél. Elgondolhatsé, hogy mily j6 kedvvel beszél-
hetett utkdozben a kapcsolatos térténelmi eseményekrdl a
rea figyel6 s szinte szomjas képzeletii kolts-baratjanak.

Egyaltalén elmondhaté, hogy Jékainak kiilonds sze-
rencséje volt abban is, hogy kik voltak vendéglaté héazi-
gazdai s kik voltak utitarsai. Gréf Kemény Sdmuel-rsl mar
emlitettiik, hogy az erdélyi irodalom és tudomany mece-
nassa, maga is tudés és mvelt {6, akinek kiilonésen nagy
érdemei vannak Miké Imre mellett az E. M. E. létrejoité-
ben és megalapitdsaban. Nem kevésbbé érdekes egyéniség
baré Kemény Istvdn, Jokai enyedi, illetve csombordi hazi-
gazdaja. Politikus és torténetiro, kitlénc és joszivii jellem,
mint a Kemények é&ltalaban. A szabadsagharcban sokat
aldozott, és sokat szenvedett. Das schvarze Buch c. konyvé-
ben a 48—49-diki als6fehérmegyei véres eseményeket ismer-
tette. ‘A konyvet, noha maga a szerzé Schwarzenberg hg.
osztrdk katonai kormanyzoénak is kezéhez juttatta, elko-
boztak. Ugyhogy csak 1876-ban jelent meg magyarul. A meg-
mentett eredeti német kiadas egy példanyat Jokai Keménytél
ajandékba kapta, megérizte s még évtizedek mulva is hivat-
kozik ré, (l. az Egy az Isten-hez csatolt jegyzeteket. Nemz.
kiad. 27 kot.). Kemény Istvan egyébként is érdekes jellem ;
az enyedi Bethlen-kollegium f6gondnoka s a szegény diakok
egyik legbgkeziibb patronusa. Az & szajabol egy nem igaz
szot sohase hallott senki, irja réla személyes ismerése,
Széasz Karoly (Vaséarnapi Ujsag 1881. 39, sz.).

Benczenczi hazigazdéja, gréf Ldzdr Kélman, hasonlé-
képen nem "kozonséges személyiség. Csaladjabdl szintén
tobb tudés és kolts, katona és politikus keriilt ki. Maga
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Lazéar Kélman onként — a Dembinszky seregébe allva
Srnagyséagig vitte. Vilagos utan Torékorszagba bujdokolt,
de a honvagy hazahozta. Rovid ideig kétszer is fogségot
szenvedett Temesvart és Kolozsvart. Gazdalkodassal, még
inkabb koltészettel* és természettudomanyokkal foglalko-
zott. S ez afoglalkozdsa nemcsak érdeklédés volt, hanem
komoly tudomany is. Bizonyitéka az, hogy kiadott allattani
miiveinek méltanylasaul az Akadémia levelezé tagjanak
vélasziotta. Fémiivei: A lég urai és Hasznos és kdros
dllatainkrol nagyban hozzéjarultak a mult szézad masodik
felében a mivelt kozénség és az ifjusag természetszereteté-
nek és ismereteinek gyarapitdsédhoz. (L. Szinnyei: Magyar
irék, VII. 915—922. és a Beothy képes irodiort. I1. 523—41,) -

- Mig a Kévary és a Kemények el6adasa a regéket,
a mondakat, Erdély torténetét elevenitette meg Jokai sza-
méra, addig Lazar Kalman féként Erdély koveit, nové-
nyeit, természeti szépségeit.

5. Jokai a Székelyfoldon.

Miutan Jékai a Lazar Kalman és a Kévary tarsasa-
géban jol megnézte a Kenyérmezét és kérnyékét (A magyar
nemzet torténetében a kenyérmezei diadalnak Jékainal szo-
katlanul pontos topogréfidja vanl), egy napi ott idézés utan
folytatta maj. 18-4n utjat visszafelé Fehérvaron, Enyeden
at Marosvasarhelynek s be a Nyardadmentén a Székely-
foldre. Most mar a tarsasag felszaporodott; Kévaryn kiviil
elkisérte mindeniivé Jokait gréf Lazar Kadlman feleséges-
t6l. Meglehet, hogy visszatérs utjdban Koévary elvélva
a tarsasagtél visszajott Kolozsvarra; de az semlehetetlen,
hogy egyiitt maradt legalabb Kelementelkéig, ahonnan
Jokai a kovetkezd negyedik utilevelét irja — kelet nélkiil —

* A Vasarnapi Ujsag (1858. évf. 573 1) szerint: ,grof Lazar Kal-
man olah népmeséket és dalokat gyijtéget s azokat nemsokara kiadni
szandékozik." Sajnos, gylijteményének tovabbi sorsarél nincs tudo-
masunk. :
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(maj. 19 v. 20). Kelementelke t. i. gy lett egyik .allomas
a Jokai utjdban, hogy a Lazar Kalman felesége az itt,
Kelementelkén birtokos Simén csaladbdl szarmazott. Igy
aztén Jokai Lazéar Kalméanékkal mint barat és vendég tulaj-
donkép a Lazarné, Simén Amalia sziléfalujaba, a Simén
csalad otthondba ment. Talan Kévary is egyiitt maradt a
_ tarsaséggal, hisz 6 is ismergs volt Kelementelkén : fiatalabb
kordban huzamosabb ideig tartézkodott épen a Simén-
csaladnal. '

A kenyérmezei emlék. - Jokai rajza. .

Kelementelkérdl irta Jokai negyedik Uti levelét, amint
kovetkezik:

.

. Kelemehtelke.
Kedves rokonom!

Benczenczen Lazar Kalman baratomnél valék széllva,
s az 6 és szellemdus szép nejének tarsasagaban tolték
egy napot. E falu alatt van a Kenyérmez8, most igazan
Kenyérmezd, mert a legszebb kalasz hullamzik rajta,
de hajdan csontok mezeje. E helyt verte tonkre Kinisi a
torok tabort, s az orszagos diadal emlékére oszlopzatos
iv emeltetett a sikon; a falu alatt pedig &ll egy magas
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halom; e halom a csatdban elhullott ellenség 6sszehor-
dott CSOl’]t_]albOl tdmadt, mellyre késébb képolnaszerii épii-
letet raktak, annak belsé oldalait pedig tele irta vad ver-
. sekkel valami szelid pééta. Az oldhok levakartdk e ver-
_seket; ez voltalegartatlanabb pusziitas, melyet elkovettek.

-Masnap Kalménnak és kedves nejének tarsasaga-
‘ban utra kelénk a székely f6ld felé. Utitarsul egy kis hat
éves fiu, Ugron. Lazar, Kalman ségoranak fia volt veliink.
Tudod, hogy én miért szereltem a kis gyermekeket oly
nagyon 7 It is eggyel t6bb alkalmam volt meggyéz8dhetni
a felsl, hogy az utanunk kovetkezé nemzedék sokkal jobb,
mint mi voltunk az & idejokben. :

Még egyszer a4t kellett mennem Enyeden és Fehér-
varon, hogy a székely foldre jussak, még egyszer kellett
latnom azokat a haragos mogorva arcokat, mik szemékre
huzott kalappal 6klels tekintetet hédnynak a keresztiil uta-
zéra ; és azokat a leégett hazakat, miknél csak a le nem
egettek szomorubbak ; az ember nem tudja melyiket saj-
nalia inkabb, azt-e, melybe az es6  beesik, vagy azt,
melyben. a fiist benn marad ? Végre egy jotékony zépor
fatyolt von az egész tajra, s-a tilnan klsuto nap kedve*
sebb panoramat v1lag1t meg.

Még a levego is kénnyebb, a - mmt a székely foldre
lépiink. Az egész t4j képe atvaltozik, a girbegurba mezé-
ség helyett, erdés ligetes hegyek kovetkeznek a faluk si-
riin egyméashoz kozel, a hdzak rendesen épitve, csinos fa
és cserépzsindelyekre, mik hegyesen végzédve olyforman
titnnek elé, mint az armadilla pikkelyei; a hazak elején
deszkakerités; az ajtok felett nagy csétarté ereszek, néhol
oszlopos kioszkszerii emelvények, szépen cifrara. kifa-
ragva, az ablakok szellgsek, faracsozattal ellatva, mik mo-
giil nyilé virdgok tiinnek elé, az utak olyanok még a fa-

- lun keresztiil is, mint a pall6 és mindeniitt : ton, Gtfélen,
kapuk alatt és ablakokon vidam mosolygé arcok tekint-

getnek az utazo6 elé, ki nem gy6zi viszonozni a minden

oldalrél jové szives tdvozlést; ha megall, koéril fogjék,

kérdezik, utasitjadk, ha az utat nem tudja, elkisérik, s ha
meg akar széallni, erével huzzdk héazaikba.

Es e hazak belsl épp oly csinosak. mint kiviil, tii-
kortisztasdg uralkodik a szobakban, minden ablak tele vi-
raggal, a gerendak befiizve friss agakkal, hogy a szoba

_ gy tetszik, mintha egy leveles szin volna, a magas laba-
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kon &llo kandallé padkajan ott a falusi konyvtar, az év-
16l-évre eltett kalendariumok és az énekes kényv.

Dél tajon értiink Marosvéaséarhelyre ; a szakadé zépor
megzavarl a varos megtekintésében, csupan a varat és a
benne levé ref. templomot rajzolhattam le szamodra. A
véar, mint rendesen minden kozépkori varkastély Erdély-
ben négy emeltebb donjonbul &ll, melyeket kettés sanc-
fal kot ossze, a templom is a szokott sajatsagokat tiinteti
fel, a hosszu toronytet6hdz négy kisebb tornyocska ra-
gasziva: llyenek kivétel nélkill az erdélyi koézépkori var-
kastélyok, ilyen a radnéthi var is, hajdan fejedelmi lak-
hely, melynek portaléja felett ott 4ll még a Bethlen cimer,
egy vasbdl ontétt koronés kigyd a héaztetdé csupjan felka-
nyarulva, szdjaban tart egy aranyalmat. Most tiszti lak.

"
=0 L o

- Marosvasarhely. Jokai rajza.

Estére Kelementelkére értiink, hol S-né asszonysag
urilaka fogadott benniinket, s mésnap itt maradva, volt
szerencsém megismerkedhetni b. H. Jozsef* urral és szép
kedélyii lelkes nejével; itt talaltam legelé6bb mintajat a
hajdani erdélyi haztartdsoknak, mert koéztiink mondva, a
hol eddig jartunk, ott egy koppanté sem maradt meg a

* Ez a b. H. Jézsef = bar6é Henter Jozsel, a baré Henter csa-
ladnak utolsé tagia, cimerforditéja. FErdekes, s6t kiilonc személyiségé-
161 1. Kévary Léaszlé: A millenium szazadaban Erdélyben kihalt f6uri
csalddok stb. Erdélyi Mazeum 1901. évf, 551—2. 1.
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régi felszerelésekbsl; — itt még minden megvolt a maga
6s1 szépségében. A falak tet6ts] talpig nagybecsit képek-
kel, olajfestvényekkel s ritka acélmetszetekkel fedve, a
régi pompés rococo 6rdk mesterséges gépezeteikkel, saja-
tos cifraikkal a mahagonival és elefantcsonttal kocka-
zott asztalokon, vagy tarka maérvany emelvényeiken ; az
eléteremben a kedvenc agarak, mik az erdélyi uri létnek
ép oly elmulhatatlanul kellékei, mint a spanyolnak a ko-
ponyeg: nagy kalitokban énekl6 madarak; tovabb igen
érdekes ritkasdg-gy(jtemény, 6si ereklyék, antik szobrok,
ritka fegyverek, éramiivek és nummismatika, minéket iva-
dékrol ivadékra gyujtétt minden erdélyi csalad. Koztik
nagy érdekkel birnak egy kozépkori imadsagos konyv,
melynek minden szakasza elé egy a legnagyobb miivé-
szek remekeirdl mésolt acélmetszvény lathats, e miivé-
szet akkori tokélyének igen kedvezé tanuségaul; tovabba
Barcsai Akos eziist mosdétala, melyen a viztartét egy
agaskodd szarvas képezi, nagy gonddal késziilt alakokkal
kiverve ; az urilak hatulsé csarnoka tiveghazon végzédik,
mely telve van melegéghajlati novenyekkel koriil diszlé
narancs és citromfak, miknek egyik 4ga még viragzik, a
masikat aldhuzza az aranylo almak terhe. llyenek lehet-
tek azelétt a tobbi erdélyi urilakok is.

Mig a lelkes uriholgy szivessége otilétiinket kelle-
messé varazsolta, a tisztelt hazi ar azalatt elkészité sza-
munkra a tervet, mely szerint a legrévidebb idé alatt a
székelyfoldnek mennél t6bb érdekes pontjat meglathassuk.
E szerint meglatogatandjuk Erdély legregényesebb he-
lyeit: az almasi barlangot és a szent’Anna tavat, a tréfas
Olahfalut,  felmegyiink Csik-Szeredaig s onnan keresztiil
Héaromszéken Brasséba.

Addig isten veled. - J M.

Kelementelkérsl indulva maj. 21-én este érkezett Jokai
Székelyudvarhelyre grof Lazar Kéalman és felesége kiséreté-
ben. Az estét és az éjszakat a grof Lazar Kalman ségo-
ranéal, Ugron Lazarnal tsltstte Szombatfalvan, (Ugronné,
Simén Réza, a Lazar feleségének édes testvére). Masnap
Budvarat és Csonkavart nézték meg s aztan tovabb a
" homorédalmasi kébarlangot. Mit gondolt — kérdi a Hetilap
B. jegy(i székelyudvarhelyi levelez6je (1853 évf. 286 1.) —



46

a festsileg szép kilatassal biré sziklatetén, hol hajdan a.
rabonbéan f6nskok sasfészke allt? mit érzett a nagyszerii
romok f&l6tt, melyeknek k&darabjain e nemzet egvkori
biiszkessége megtorott? Olvasni fogjuk majd varazsecset-
jének lélekemels rajzaiban. Oszintén sajnaljuk, hogy kériil-
ményei kényszeritették ennyire kalmarkodni az idGvel. Sze-
rettitk volna hosszabban latni (akarcsak a tordaiak panasza)
irodalmunk faradhatatlan bajnokat s vendégszeretetiink
melegével atolelni 6t . . . Isten vele, barmerre jar! Legyen
neki regényes kis hazank, mi szorgalmas méhnek a vira-
gos mez§: térjen bércei koézill dusan rakodva honaba.
Isten velel '

Az otodik Uti levél ép ezekrsl szol.: .

V.
Homorédalmési barlang.

Minél tovabb haladunk a székelyfoldbe, a taj annal
regényesebbé valik, midén Korond felett a magas Kolonda
hegy ormara feljutottunk, egy panorama all eléttiink, mely-
nek elragadé szépsége leigaz szivet és lelket . . .

Alant a félig nyilt vélgyben 6t falu latszik egymas-
hoz oly kozel hogy szinte egynek vélhetnék, ha tornyaik
el nem kiilénéznék: a gyiimolesds kertek szelid zoldje,

A radnéti kastély. 1 ‘Jokai rajza.

melybe e fehér hazak bemartva latszanak lenni oly kel-
lemes arnyéklatot képez a volgyteknd kalaszos oldalaihoz,
mik mindig tagabb kért nyitva, a tavolban a havas bér-



47

cek kékes kérrajzait engedik lathatni. A nap épen le-
menni késziil e havas bércek kézé, az arany kodfétyo-
lon keresztiil, melyet sugaraibol a vélgybe szétt, a falvak
kékes fiistie emelkedik ; az iinnepies alkonycsendet egy
folytonos mélazugas hatja keresztiil ; szaz és szaz apro
patak zuhogdsa az, melyek alant az Olt habjaiba ve-
gyiilnek, s a csendes falvakon keresztiil tombolnak, a vi-
dam haézikok kiiszébeit mosva hiis kristalytiszta habjaik-
kal, s a mint a hegytetsrél egy-egy kis darab vizfolt meg-
latszik, az alkonyég sugarainal gy tiinik els, mintha szaz
meg szdz titkkérdarabbal volna behintve az egész ked-
ves volgy. ,

Es midén a gydnyorit kép a lelket elragadja, esziinkbe
jut a mult, hogy e hegyteték itt hajdan lérméas varakat
emeltek, miknek romjai maig is ott vazlanak felettiink, ot

Az udvarhelyi var. ’ ' Jékai rajza.

Firtos vdr, Rapséné vdra, Kadics vdra, és minden arc,
ki veliink szembej6, egy egy hésnek sarjadéka.
Utkézben megtekinték Parajd sébdnydit. Mar mesz-
szir6]l megragadjék a figyelmet a hegy so6télebb szinébél
kivilagle kékessziirke szirttdmegek, mik itt-ott egész rop-
pant bérceket képeznek. Ezek a séhegyek, koparok mind
mert a s6 csak allatot taplal, de novényt nem. Ezeknek
egyikében van a sébanya, melybsl a székelyek a leg-
konnyebb szerével, fa ékekkel feszegetik fel a sot. Az
egész hegylancrél bizton ellehet mondsni, hogy merében
e nemes ércbbl all. Nemes ércnek nevezhetjiik, mert ez
az egyetlen egy asvény, melyet meg lehet enni.
‘Makfalvdn felkerestitk Dézsa Dani kolté baratunk
lakasat, kit azonban nagy -sajnéalatomra nem talalhaték
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honn, s igy ezuttal nem lathatdm Erdely egyik legszebb
tehetségii s koltsi lelkiiletii regényirsjat.*

Estére Szombatfalvdra érkeztiink, hol U. Ldzdr ur,
hajdan hosszas ideig Udvarhelyszék kiralybiraja, fogadott
benniinket s szivességét oly mértékben engedé érezniink,
hogy sajat maga, mint a kdrnyék emlékezetes helyein leg-
jartasabb, vezetett' benniinket a tajék histériai emlékii
pontjaira.

Budvar. Jokai rajza.

Meglatogattuk az ormot, melyen Attila legelsé sas-
fészke, Budavdr éallott. Nehény vasalé alaku k& most is
ott hever halomban, s roppant goédrok jelslik a leghatal-
masabb kirdly palotajanak helyét, alant egy koézépkori
kapolna &ll; Jézus kdpolndja : nehany szazad elétt a tata-
roktél Gizott székelyek Budvér romjaira vontak fel magu-
kat, s onnan egy székely ijasz a satorban 1l6 tatar chamra
egy nyilat I6tt el a Jézus nevében, mely azt sziven ta-
lalta. A tavolség, melyen a nyil &trepiilt, mintegy hétszaz
lépés. Azon a helyen épitek a lovés emlékére ama kapol-

‘nat. E hegytetdvel szemben 4&ll a Bdgyi vdr romja egy
vele egyenléen magas ormon, s egy hegylancolatban fek-
szik Rika, hol egy roppant ké ald van temetve Attila leg-

E latogatasrol 1. Dézsa Endre (a D. Daniel fia, az E. I. T. elnéke)
cikkét: Jokai és hdrom rézsdja. Keleti Ujsag 1925. évi. marc. 24. sz,
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kedvesebb neje, Réka. A sikon zold kalasz hullamzik, a
mezbkén virdgok ' inganak, az ormokon fehér felhdék hu-
- zodnak végig; egykor diadalmas seregek jartak e helyen
s délceg urnék szélltak le dvézletokre, taldan még most
is leszallnak, s ama fehér felhé hozza Gket!

Innen leszallva megtekinték Székelybdnja véarat, mely-
nek minden tornyéba regény alma van eldsva. Az udva-
ron most tengeri és borsé terem, s a zaszlds 6rmokon a
becsiiletes csizmadiacéh szarittat fehér ruhékat.

Délutan atrandulank a nem messze levé Homordd
Almds bércei kézé, hogy masnap koran megkezdhessiik
utunkat a hires barlangba, melyben egykor az egész csiki
székelység el birt rejtézni, s ott védte magat hetekig a
koriillszaguld6 tatarcsorda ellen, mig végre mind a meg-
szallok, mind a megszallottak agy kifogytak élelmi szerek-
bsl, hogy az éhhalalhoz voltak kozel. Ekkor egy székely
asszonynak az az oOtlete jott, hogy megsiitott egy oriasi
pogacsat, mely beliil hamuval volt pétolva, s azt egy
péznan felmutaita a megszallé tataroknak, dacosan kér-
kedve, hogy nekik még milyen j6 dolguk van, mire a ta-
tarok elbusultdk magukat és eltakarodtak. -

Vezetsil a szék hajdani mérnoke sziveskedett ajanl-
kozni, egy genialis kiilonc, ki a legnagyobb tudoményos
.képzettség mellett a legvégsébb szegénységben él, és az
a csodalatos, hogy neki' e szegénység j6l esik, s hozza
hii akar maradni, soha meghivast uri asztalhoz el nem
fogad, nincs ékesen szélas, mely 6t rabirhassa, hogy étel-
ben, italban részt vegyen, a szobéban nem lehet rédvenni,
hogy leiiljon, s ha az utcdn megszolitjak, leveszi a ka-
lapjat, Ggy kiséri a megszolitét, és semmi konydrgésre fel
nem teszi a kalapjat. — és mind ez mily éles guny a
vilagra a tudoméanyossagtol |

Utkézben alig birtuk rdvenni, hogy a szekérre feliil-
jén, erével gyalog akart jonni, pedig 6reg mar és Sssze-
roskadt. Egyszer mér annyira elhagyta a . vildg, hogy a
budvari romok iiregeiben éjszakazott, de azért nem kért
és nem panaszkodott soha. Csupan egy szenvedélye van,
és ez a barlang. Ez volt éltének legkedvencebb foglala-
tossaga, ennek Uregeit jarta, butta, fiirkészte untalan, t6bb
hetekig ellakott benne, csigakon, koteleken eregetve le
magat a mély, ismeretlen nyilasokba, mikbe emberi szem

4
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soha le nem hatolt, s annyira ismerés annak minden ko-
vével, hogy féklya nélkiil végig tudna benne jarni.

Koran reggel megindulank Almasrol, két oreg szé-
kelyt elére bocsatva, hogy a barlang feharasat ha netéan
elromlott volna, megigazitsak. Veliink Jottek e barlangot
megszemlélni Lazar Kalman és U. L. nejei, két testvér-
holgy, a székelyn6k azon mintaképei, kiket maga el6tt lat
a kolté, ha noéket akar rajzolm gyongéd arccal, erds
szivvel, mert valoban erés sziv kell ahhoz, hogy holgyek
e barlangba jutésra elszanjak magukat.: Egy roppant me-
redek szirttomeg fekszik a Nagymdl oldalaban, a Hargita
havasai kozott, melyet koroskoril fog az Erés bérc ‘me-
redek falazata, mindeniinnen ¢riési toronyalaku készalak,
mik kozil a legmagasabb Csala tornydnak neveztetik, a
tatdrokkali harcok h&sének gyaszemlekere melyrél ol-
dalvast esik az Ugron iirege és a lovak csiire, mind his-
toriai emlékekkel gazdag helyek ; a sziik hegyvalat, melyet
ekként a Nagymal és az Ergs bércfalazata képez, egy
rohané hegyi folyam t6lti be, ez a Vargyas vize, mely
egy helyen a mindeniitt utjat allo sziklak alatt eltinik s

"a hegy tulsé oldalan tor ujra el egy sziklahasadékbél.
A barlangnak e patak fold alatti folyaséval 6sszekottetés-
ben kell lenni, mert a hagyomény szerint az ostromlott
székelyek e patakon székdéstek ki élelmi szerekért, ve-
zetSink egyike most is tudott e patakrél regéket. Szennte
e hegy legrejtettebb iiregeiben ismeretlen emberek laknak,
kik sajatszerii csénakon beeveznek a hegy oldalén s a
masikon jarnak el6 ; oft tanyazé pésztorok tobbszor meg-
leptek 6ket, amint ki és bejartak. Sokszor a kifolyé viz
egészen zavaros és szenyes: mintha valamit mosnéanak
benne, pedig maskor kristélytiszta. QOdabenn- tehat kétség-
teleniil kincseket asnak. Mert tudni kell, hogy a székelyek
e barlangban hiszik elrejtve Ddrius kincseit s akarhany
van, ki megeskiiszik r4, hogy ismerte azt az éreg embert,
a ki egyszer egy nagy vasajtéra akadt a barlang "egyik
iiregében, de lakatjat nem birta leverni s ahogy vissza-
tért segitséget hozni, nem talalt a vasajtéra tobbé.

tellenben a barlanggal latszik még azon kdpolna
omladéka, melyben a tatarvezér lakott, midén a barlan-
got megszéllotta ; innen visz két ut a barlang felé, egyik
a rovidebb, a szirt meredek oldalaban, hol csak hatat a
sziklanak vetve s kezeivel a kérepedésekbe fogédzva ha-
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ladhat az ember a szédilg mélység felett; masik kerils
at, melyen szekérrel kell vizellenében a patakon felhaj-
tatni s akkor a meredek Nagymal bércre felkapaszkodva

felulrgl ereszkedni le a barlang szédahoz. Az elsé utrol
kénytelenek voltunk visszatérni, ‘mert azt a Vargyas meg-
aradasa ketté vagta s Gjra kezdeni a kevésbbé veszélyest,
de annél faradsagosabbat.

Az emberi kezektsl soha nem irtott &serdén keresz-
tiill haladtunk felfel¢, mig az ormot elérve, ott egy hegy
vaganyaban valami vad vizmosasi ut nyilt elénk nyolc-
szaz labnyi magasban a volgy felett. Az ut omlé kévek-
kel s porhanyd félddel, nyirkos falevéllel fedve, sehol egy
fa, vagy egy bokor, melybe meglehessen kapaszkodni,
csak egy bukas, egy elszédiilés s az ember menthetetle-
niil veszve van, alant a tajtékzo folyam ordit. Férfisziv
megdébbenne ily szédité képben latva maga el6tt a ha-
lalt, ha hata mégott vidam, névets jokedvir holgyek hang-
jait nem hallana, kik mulatsédgot csinalnak a veszélybél
s kacagva fogoznak kezeinkbe, mig labaik alatt sikam-
lik az éktelen mélységbe levezetd dsvény.

Végre lejutva a szikla parkanyzatéara, egy bérc mé-
- giil kitiinve eléttiink all a barlang roppant nyildsa, még
azon modon félig befalazva, ahogy azt a székely me-
nekvsk hagytak. Egy hat sles gerendakbol takolt hagcso
vezei fel e nyilasig, melyen ég és fold kozott lebegve
kell felkapaszkodni, tigyszélvéan kézrél-kézre adva a gyon-
gébb nemet, s ekkor eléttiink 4&ll a historiai nevit iireg.

Legelébb egy templomszerﬁ tagas terembe lépiink,
melyet még az isten napja vilagit, innen egy mellékte-
rem tarul elénk, mely a barlang ablakdt mutatja, masfe-
16! kezdédik a tébbi iiregek sorozata, melyek négyszdz
6lnyi hosszusagban elnyulva fold alatf tizendt, egymastdl
szabalyosan elvalt szobdkat képeznek, minden szoba be-
" jaraca a tisztelt mérnok ur* buzgalmabol szamokkal lévén,
megjegyezve, hogy a benjérék el ne tévedhessenek.

: harmadik terem volt a székely nék fekhelye, itt
aludtak a veszély idején a gyermekeikkel egyiitt ; a ne-
gyedik teremben éllanak a kéhombdrok., mikben gabo-

* Fekete Istvannak hlvtak e kiilonds egyéniségii mérnokst, ki a
barlangot atvizsgalta, az egyes tiregeket megszdmozta, az egészrd] tér-
képet vett fel s mindezt egy ismertets fiizetben ki is nyomtatta. L. K&-
vdry L.: Magyarorszdg és Erdély képekben. II. k. 73 L.

4*
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naikat tartdk eltéve; az 6todikben &ll a sz6nokszék, mely-
r6l papjaik az Isten igéit hirdeték, a hatodik stalactit
barlangot mutat, a falak goth boltozata eziist porral s
kristaly csapokkal latszik takarva, mik oly csodasan ra-
-gyognak a faklyafényben,.a hetedik barlangnal titani ké-
fokok vezetnek fel nehany 6lnyi magasba, hol a nyol-
cadik terem feltarulva eléttiink, ennek poros padlatén
halomcsontok vannak lerakva, 6 vilagi ismeretlen allatok

' agyaras . dllkapcai, roppant medvefék s kiilonosen egy
gémbolyli halomban olyszerii csontok, mint az embereké,
csakhogy sokkal kisebb arédnyuak. A néphit azt tartia a
felsl, hogy a barlangot troglodithok lakjak, vagy mint
Alméson nevezik, majom emberek, kik ott élnek, szapo-
rodnak, leskelédnek odvaik mélyébél s ha emberek ko-
zeledését veszik észre, hirtelen elbujnak ismét, labaik nyo-
mét oft latni a porondon, mintha apré gyermekek jartak
volna labdjjhegyen. Evek elstt, a monda szerint, egy al-
masi székely ember ra lesett ez apré lényekre s egyet el-
fogott koziilok, azt haza vitte, magahoz szoktatta, a kis-
ded alak hasonlitott valami szértelen majortnhoz, durva
kérgii bérrel és nagy fillekkel s annyira megszokta mar a
falut, hogy ma egyik, holnap masik héznal ebédelt, mig
egy éjjel tarsai érte jottek s magukkal vitték, Van-e va-
lami lényeges e mesében ? sem &llitani, sem megcafolni
nem érzem magamat elég erésnek : a természettudoma-
nyok emlékeznek valami barlanglaké félember fajrél, s e
csonthalom itt a barlangban gyanitni engedi, hogy sok-
van még a fold alatt, amir6l a bolcsek semmit sem tudnak.
A kilencedik terem kozepérsl latni egy roppant nagy
lefiigg6 kévet, mely mint egy 6rias csillar, vagy szoléfirt;
a meredekbdl csiigg ala: a tizedik terem szurok fekete-
ségii sarral van tele, mely a terem padlatarél rajonként
egyméasba kapaszkod6 denevérek maradvanyaibél he-
gyekké tornyosult; s mar szinte elzarja a tizenkettedik te-
rem bejarasat, itt volt az emlékezetes vasajté. melyet a
székelyek maig is keresnek; a terem ajtaja mar oly ala-
c¢sony, hogy meg kell gérnyedni az atmenetkor, s a ké-
vetkezd terembél ismét sziikebb nyildson &t csiszhatni a ti-
zenharmadikba, melyben elszérva terem az achat és carniol;
a tizenotodik teremben van felirva Wesselényi Miklés neve.
Itt hallatszanak csodalatos hangok, mintha a féldfe-

letti kutyak ugatasa, és kakas kukorikolas hallatszanék ide
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ala, mit a foldalatt elztig6 patak tomboldsa s a bak-dene-
vérek viaskodasa okoz, mely érzékcsalédas azt hiteti el
a lakékkal, hogy e helyen a csiki kutyak és kakasok
szavét lehet mér hallani.

o * .

» *A hatodik (és sajnos : utolsé) Uti levél a Szent Anna
tavanak és kérnyékének leirasa (Délibab 1853. évi. 796—
798. 1). Ez az uti levél a legismertebb. Iskolai olvasokény-
vekben, honismertetd miivekben vagy uti kalauzokban a

Szent Anna lava. ' . Jokai rajza.

Szent Anna tavénak a leirasdul rendszerint Jékainak ezt
az uti levelét szoktdk kozolni. Méltan, mert ez a levél
akéar a kép szemléletességét, vagy akar a taj keltette koltsi
hangulat megkapé tdeségét annyi miivészettel fejezi ki,
hogy a Jokai leirasai kozott is a legszebbek kozé tartozik.
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VI
Szent Anna tava.

Kedves rokonom !

Erdély legkoltsibb helyét lattam.

Vannak nagyszeriibb, pompésabb, elragadébb latma-
nyok Erdély tajai kézt, de oly magasztos alig lehet tobb,
mint a Szent Anna tava. S '

A legrégibb idsktsl a legujabbig sziintelen valldsos
eszmék Sion-kdde lebegett e taj folott, ez volt a rajongok,
az ihlettek Libanonje, ami lzraelnek az olajfak hegye, a
hindunak a gangesi szent volgy, az északi skandinavnak
az Igdrazill &rnyéka alatti magany, s a hellén koltészet arany

_arnyképeinek a Tempe, az Erdélynek a Szent Anna tava.

A mint a tusnadi regényes fiirdsk joltevé nimfajatol
bucsut vesziink, balra napkelet felé 6ridasi bércek biro-
dalma terjeszkedik elénk, melynek utols6 ponkjai messze
Kézdivasarhelynél végzddnek ; a térkép nem mutat-e helyen
sem falvat, sem majort; Gsrengeteggel koszoruzott hegyek
fekiisznek egymason, miket mindkét felél elkeriil az orszagut,
vadéaszosvényeknek hagyva az 6svadont, mely most jarat-
lanabb, mint volt ezel6tt kilencszaz évvel, mikor még azok-
nak a vérakoak urai éliek, miken most az a vad fa terem,
melyet a vihar vet s a vihar tép le.

Egyikén e vadon 6svényeknek megindulva, két mere-
dek bérc kozott haladunk sziintelen felfelé,. miknek alja-
ban tajtékzé hegyi folyam tombol ; szédiilet letekinteni ra.
Fé¢lora ‘mulva elhagynak benniinket a szelidebb éghaijlati
fak, a bitkk és tolgy, s kezdédik' a fenyvesek orszéga.
Oriasi szalfak nonek el§ a szirt meredékébd), f5ldig eresztve
sotétzold lombpalastjukat, s oft, hol a s6tétzold a foldet
éri, koriiln6ve kék havasi nefelejts-el; mindig odabb,
mindig feljebb még vadonabb lesz a vidék, emberi kéz
soha nem irtja itt a fat, a mint a N e m e r e szele toveik-
b6l kifacsarva egymasra dontégette a roppant faderekakat,
azon modon ott rohadnak, benéve futéviraggal, és csoda-
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alaku gombakkal ; egy-egy roppant szal fa keresztiil bukott
a hegy vagason s mig tove az egyik hegyormon maradt,
hegye a masik hegyormara fekiidt, s Ggy képez veszélyes
hidat az iivolts hegyi folyam felett. A tavaszt itt a nyéar
kezdi, s az &sz végzi be, a ho még oft van a s6tétebb
fak arnyéka alatt, mig a verdfényjarta helyeken dusan
tinik el a havasi fléra; méas virdgok ezek, mint mik oda
alant tenyésznek, a fenySerdék balzsam-illatdban, a gyan-
taval itatott sziklas féldben ; a szarazabb helyeken a térpe
rézsa és a rozsaszinii gyopar virul, nedvesebb helyen egy
neme a legpompéasabb ranunculusnak, mely nagy 6ssze-
“hajlé szirmaival annyira hasonlit a ré6zsahoz, hogy méltéan
hivija a koéznép piinkdsdi sarga rézsanak. Néhol pompas
tarka orchisok tiinnek el§, egy neme az epipactisnak akkor
‘kezdett viritni, melynek minden virdga oly alaku, mintha
egy-egy madar (lne benne; de legkedvesebb talalmany
volt egy szép példany cip6cim (Cypripedium calceolus),
melyet vezetdnk lelt, a virdg négyes szétallé szirma sotét-
veres s a messze kinyulé papucs alaku vitorla aranyszin.
Barmely kertnek diszére valnék.

Végre mintegy négyezer labnyi magasba kapaszkqdva
fel, sik tér nyilik meg eléttiink, mintha egyenesre vagtak
volna a hegy tetejét, s egy lapaly tiinik elénk, melynek
elsé latasra, oly szomoru, oly aggaszté tekintete van, hogy
az ember megdébben, maga sem ftudja miért ?

Az egész tért valami zdldesbarna siiri moha fedi,
melyb6l csoportonként allnak el6 a csaténemii sététzold
fiivek zsombékjai, az afonya és medveszéls itt ott ber-
keket képez, melyekbdl hisz, harminc lépésnyire all ki
egy-egy csenevészé szomorl licfenyé.

~ E helyt hivia a kéznép a kokojcasnak, és
azon aggaly, azon borzalom, mely az elsg tekintetre meg-
lepi az embert, kéz6s minden emberrel, minden &llattal,
mert e hely haldlos veszély helye, alatta feneketlen viz
van, ha ember vagy éallat ez ingadozé mohos felszinre
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szévevények. Osztonszerii irtézattal haladtunk végig ez
atkozott hely partjan, s midén a folotte all6 hegytetére
jutva, még egyszer visszatekinténk ré, tiindéri latvany allt
viszont el6ttiink : két-haromszéaz aprébb-nagyobb gombélyii
tengerszem, mint megannyi csillag ‘ragyog a veszélyes
bérci ingovanyon, miknek hatasa leirhatatlan. Az ember
a tindéreket véli latni, kik tengerszemeikbdl felj6nek,
hogy a halandét a vészes sikra csaljak.
E bércen tal fekszik a Szent Anna to.
Haromezer labnyi magasban a tengerszin felett, koros-
koril ezer kétszaz labnyira feljebb emelkeds bércek altal
képzett medencében, vad erdék arnyaban teriil egy gém-
bély(i nagyszerii tengerszem, melynek koriilete egy negyed-
rész mérfoldet meghalad. Sima titkérlapja sotétzold a bele
néz6 erdés bércektsl, a legnagyobb vihar sem ingatja
azt meg, hab sem fodorul rajt. A kériilfekvs bércek ide
fordulé oldalat cser és. biikk fedi, mig a té partjan kériil,
roppant feny6k emelkednek, mintegy s6tét ramaba fogva
az ércvilagu vizlapot. '
Az tinnepélyes csend, mely a szivre szall, midén e
volgybe lépiink, érzelmekre tanit benniinket, melyeket nem
érezénk soha, melyeket talan tagadtunk. Itt e szent
magényban, tavol minden emberhangtél, oly kozel érez-
zitk magunkat Istenhez. Semmi zaj sem hallik ide; 6rok
csend uralkodik e kivalasztott vélgyben, a koéril fekvé
bércek elvonjék réla a zivatart; mig sajat kialtasunkat
oly csodasan adja vissza a vélgy gyirijében koriilfuté
visszhang, mindig feljebb-feljebb emelve a hangot,  mig
csaknem egy oktavaval magasabban halljuk azt hatunk
mogodtt enyészetesen elzengeni, mint a harangziigast, mely
oly sokd cseng a légben, midén mar rég megsziint sz6lani.
Letelepediink a ftiben, székely vezeténk a lobogé
tizhéz ilve elmondja, hogy ama kisded rom ott a halmon
egykor kapolna volt, melyet kegyes sz(iz épittetett, kinek
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almaban sztiz Marianak anyja megjelent, és sokaig allt a
kapolna, latogatva ajtatos lelkektél, mig egyszer szentelt
falait foldi szerelem fert6zteté meg, akkor villam csapott
bele, és porig leégeté; sokaig jartak azutén a kérnyék
leAnyai e romokat konnyeikkel aztatni, ott elsirtak reggel-
16 -estig, siratva az Isten lakat, mely igy elpusztult eléliik,
mig e szdzadban egy pispok ujra felépitteté azt, s ismét
' népes bucsujarasokkal élénkilt meg a vélgy, dsszejartak
a székelyfold minden buzgé népei, elhoztdk templomi
zészloikat, koriljartdk a csendes t6 vizét, szent zsolozs-
maikat egyiitt énekelte velitk a bérc, a templom eléit kis
fa haz volt haranglabbal, abban lakott a zarandok. Ujabb
idében elpusztult mindez, — templom, harangok és ének ;
csak Isten lelke maradt a t4j felett, mert még most is, ki
ide leereszkedett, meghatva érzi magat azon magas sej-
telmektsl, miknek &hitat a neve.

Ez alatt fenn a havasi hegytetén megszélal a méla
* pasztorkiirt elragadé hangja, a lélek gyonyortsl aradoz e
fajdalmas édes zenétdl, melynek ugyanoly csodés hatasa
van, mint a harangszénak ; mig ez Istent imédni hiv, amaz
hazat iméadni készt, hogy arccal borulsz a foldre és sirsz
és nem birsz megvalni attél. Ha e hangokat hallad, csak
akkor érted, miért szereti a tiroli és a székely oly
igen azt a f6ldet, amelyen sziiletett 7!

Visszaemlékeziink mi is a histéria mondaira, és kol-
csonosen elmondjuk vezeténknek, hogy ama romok helyén
allt az 6si tGzhalom, melyen Balvanyos var lakoi
dldozatot hoztak a Hadistennek, midén az 6si vallast rejte-
getve, csak e volgy volt még 6vék és az a var, melynek
véza a fenyvesek mogott sotétlik : itt eskiidtek véres har-
cot éjszakénként a székely rhabonbanok vérvilagle
faklyafénynél s &si hire van e helynek.

Most nem lakik ember a tdjon és semmi &llat a té6-
ban. Habja tiszta, mint a kristaly, sem bel6le, sem bele
viz nem folyik, és nincs benne egy hal, egy kigyo, egy
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béka vagy kagylé sehol; lakatlan az, dmbdr ihaté, mint
a forrasviz. ,

Gyakran azt regélik, hogy a t6 tort hajok darabjait
hényja ki felszinére, mely a tengerrel van Gsszekottetés-
ben: ez rege, mit féltudés emberek gondoltak ki.

Egy 6ranyi tavolra innen van Erdély masik neveze-
- fessége: a torjai kénes barlang, melynek iiregé-
bél halalos kéngaz lobog ki, oly fojts, hogy a fslstte el-
repiil6 madar holtan hull le a léghsl, belsé falai sarga
kénviraggal vannak lepve. Belelépni nagy gyénydr, de
nagy istenkisértés, a kénszesz csiklando kéjt idéz el6 a test
érzékeiben, de egy lehellet belgle — és az élet ott végzddott.

Atellenében merednek Balvanyos. var falai, haj-
dan az A por-csalad 6seinek megdénthetetlen sasfészke,
most még csak azt sem tudhatni, merre vezetett hozza az
ut ? — Korsskoriil minden oldalrél uratlan rengeteg, mely-
ben egy napi jaratban, barmely irdanyban mdulva sem
talalni egy gunyhét is. .

. ® *

A Jékai erdélyi Uti leveleinek érdekességét nagyban
novelik a Jokai rajzai. Ismeretes, hogy Jokai kitinGen
tudott rajzolni, festeni. Atyja, ki maga is rajzolgatott, biiszke
volt fia festémiivészeti tudoméanyéra. Maga a kolts is sok
ideig fest6i palyarol abrandozott. Komaromban, a sziilsi
hézban, Papan, de kivalt kecskeméti didkkoraban buzgén
gyakorolta is a rajzolast. Kecskeméten sok arcképet raj-
zolt. O volt a diaktarsadalom egyik rajzmivésze. A kecs-
keméti tarsadalomnak sok szép holgy tagjarol készitett
arcképet. Petéfit is lerajzolta Kecskeméten. Rajzolé tehet-
ségét most, erdélyi utja kdzben is érvényesitette. Egy-egy
neki tetszg- térténelmi pmléket vagy szép tdjat nemcsak
leirt, de le is rajzolt. Es pedig szintén nem kozonséges
mivészettel. Ott van pl. a marosvésarhelyi véar s benne
a ref. templom képe : pontos, szemléletess jol lattatia az
épitészeti sajatsagokat is. A Szent Anna tavénak a rajza
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is annyira szép, hogy az emlitell miivekben ezt is ko-
zolni szoktdk. Mi ezeket a Jokai rajzokat a Kubinyi és
Vahot : Magyarorszag és Erdély képekben (Pest 1854)) c.
nagyértékii diszmiibsl kozsljitk abban a feltevésben, hogy
a Jokai Uti levelei és rajzai egyiittesen teljesebben juttat-
jak kifejezésre azt, hogy Jokai mennyi érdekest, megoro-
kiteni valé emléket, szépséget és benyomast talalt Er-
délyben *

Minél tovabb idézik Erdelyben minél beljebb hatol

Sepsiszentgyérgy. Jokai rajza.

a Székelyfold bércei kozott, annal tomegesebben jelen-
nek meg elétte az annyiszor megalmodott Erdély érdekes
vonasai, Megflgyelheto a mondanivaldéknak ez a kitdgu-
lasa magukon az Uti leveleken is. Az elsG, a nagyvaradi
Uti levélben, még inkabb csak humorizal, a kolozsvari- -
ban az él6 nemzedéket dicséiti, a benczenczi és kelemen-

*Az emlitett ma [1.—1V. kotetenek cime : Magyar és Erdélyorszdg
kepekben Kiadjak Kubinyi Ferenc és Vahot Imre. Pest, 1854. A Jokai
rajZai a Il és 1II. kitetben vannak. A radnéti kastély hapuja (II k.70 1)
és a homorddalmdsi barlang (u. o. 75 1) rajzét kivéve valamennyit
kozoljik itt is. Az elsé technikai okokbo6l maradt ki; az utébbi azért,
mert nem kétségtelen Jokai-raja. .
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telki levelekben elmeril a torténelmi emlékezésekbe, mig
a két utols6 levél mar egészen a romantikus Jékai: sza-
guld6 képzelete belekap a tajék természeti szépségébe s
a beszédes rege segiiségével egységes mesébe foglalja
Ossze a geolégiat, a historiat, a természet és a népi ha-

gyomany pompéazé szépségét. Ugy, hogy az uti levél,

mint irodalmi mdfaj, méar nem is elégséges a kolté sza-

~mara; az uti levél keskeny keretébe nem tudja 6ssze-

szoritani azt a sok fantaziaképet, ami barangolasai koz-
ben tdmadt. Tan épen ez: az elmények tomegessége s
megkapé tidesége egyfelSl, masrészt a megeredt képzelet
csapongd szérnyaldsa, amely az uti levél kereteit sziik-
nek érezte, magyardzza meg, hogy Jokai tobb Uti levelet
nem irt. Mert az kétségtelen,” hogy Csik, Udvarhely és
Héromszék varmegyéknek a két utolsé levélben emlitett
pontjain kiviil még szdmos része, emléke ragadta meg a
kolté figyelmét és képzeletét. De az apranként 6sszegyiii-
tott méz annyira felgyilt, hogy nem tért el az uti levél
miifaji kaptéarjdba, hanem annak keretein atémolve édesi-
tette meg a Jokai koltészetének egyetemes formajat, a mesét.
lgy szakad meg az Uti levelek sorozata s szélesedik ki és
&t mesévé. Az atmenet, a kiszélesedés mar magukon az
Uti leveleken is észrevehets. Az utolsé levélisl a tovabbi
atmenetet jelzi a Nagyenyedi két fizfa és A hdromszéki
ldnyok c. novellak, amelyek a Délibabban is mindjart az
Uti levelek megszakadasa utdn s mintegy azok helyett és
folytatdsaként jelentek meg. (1853.) "A tovabbi folytatast
a Hargita c. székely népmonda, A székelyek c. leiras, az
Erdélyi képek, A magyar nemzet torténete (1854.), A ten-
gerszem tiindére (1855.) és Az istenhegyi székely ledny
(1857.) képviselik. No meg az adomék (JSkai orszagos
nagy naptara 1853., 1854., A magyar nép adomdi 1856.)
s nagyobb regényeinek (Torokvilag 1853.) és egyéb novel-
las koteteinek némely része (Magyar el6idékbsl 1855. stb.)-
Val6szint, hogy két nagy székely regényének — Bdlud-
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nyos vdr és a Domokosok (1883.), — valamint a Mdtyds
kirdly és Bente qr és a Puskds kaldri c. elbeszéléseknek
(1882) a targya is visszanvulik elsd erdélyi utjaig, amely
tudvalevéleg idGben is a leghosszabb, fsldrajzilag is a
legterjedelmesebb volt s ezek mellett egészen politikamen-

Akik Jokait erdélyi atjaban kisérték.
’ 3. Grof Lazér Kalman,
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tes : tisztdn mivészi érdekii. Kés6bbi erdélyi utjai — az
1858-diki masodikat még kivéve — rendszerint valami orsza-
gos vagy partpolitikai aktualitashoz kapcsolédnak s igy a
nyugodt és énkényes koltsi szemlelodesre kevésbbé vol-
tak alkalmasak.

Mmdenesetre sajnalhato, hogy Jokai tovabbi utjarsl
nem irt uti leveleket. Csik, Haromszék, Brassé, Fogaras,
Nagyszeben mind telve vannak természeti szépséggel
gazdag torténelmi és mondai hagyoménnyal. Igaz, hogy ezt
a kincset Jokai értékesitette s felhasznalta késébb regényei-
ben és elbeszéléseiben. De a kozvetlen benyomas iidesége
mégis csak az Uti levelekbdl tetszik ki leghatasosabban.

6. Visszatérés Kolozsvarra; a dézsi kirandulas ; '
bicsuvétel. ,
Kereken két hét mulva, méjus 28-4n, szombaton ér-
kezett vissza Jokai Kolozsvarra koratjiabél. Elindult volt
Tordan, K.-Fehérvaron &t Benczencznek, hol gr. Lazér
Kalménnal talalkozvan, vele visszatért s Marosvasarhelyen
keresztiil behatoltak a székelyfoldre. Megjarta Maros-,
Udvarhely- s Haromszék neveze'esbb pontjait, meg Brassot
Fogarast és Szebent. Ez utobbi véarosbol aztan egyenesen
Kolozsvarnak tartott. Utjdban mindeniitt a legmegel6z6bb
szivességgel fogadtak. s ennek dijaul csak azt koték ki,
hogy térijen mielébb .wjra vissza, mit 6 annyival nagyobb
készséggel igért meg, mert Erdély vidékeiben fantazigjat
megvaldsulva latta. (Hetilap 1853. evf. 277. L.).
Visszaérkezése utan vasarnap és  hétfén, tinnepelt
nejével egyiitt vendége volt a kolozsvari jobb csaladok
koziil nehanynak, hol a legkedélyesebb kor gydlt fol ko-
rile. Hétfén este K6vary Laszl6 kiséretében Dézsre randult,
azonban ma délre vissza véarjuk — irja a Hetilap (. h.),
mert varosunk mubaratai szives bucsulakomét rendeztek
a csitértokon 16link nejével egyutt Pestre tavozo hsz-
teletére.
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A dézsi kirandulas oka és célia kettés. Egyrészt laini
akarta a varost magéat, amelyhez és amely koré annyi ér-
dekes monda szévédik. Masfelsl latni akarta a dézsi ref,
egvhéz hireves kolté papjat, Medgyes Lajost. Medgyes

Akik Jokait erdélyi utjaban kisértek.
4, Medgyes Lajos.

Lajos, a XIX. sz. kozepétsl kezdve jé6 nevii lirai kolté,
6tven éven &t halalaig (1894.) volt a dézsiref. egyhéaz
papja. A szabadsagharc alatt tollal és tettel tevékeny részt
vett a magyarsag iigye mellett tGgy, hogy fogségot is szen-
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vedett, s6t hivatalatol is egy idére eltiltottak. Tiszta jelle-
ménél s koltsi miksodésénél fogva egyénisége az irodalom-
ban méar ekkor ismeretes volt és koztiszteletben allott.*
Az akkori lapoknak és szépirodalmi folyéiratoknak is -
. buzgé munkatérsa volt. ‘A mult koltéi mondai s az ¢l
kolté  személyisége egyarant vonzottdk Jokait Dézsre,
Medgyeshez, akit Petsfi is meglatogatott volt 1849. januar
végén. ‘

Dézsre menet ttjokba esett Szamosujvar, ez az érde-
kes 6rmény véaros. Nem sokéig idSzhetett benne Jokai és
Kévary. De megérkezésésiiknek, s utjuknak hire elterjedt
s a vendégszeretd szivek itt is Ginnepelték a kélist. A na-
pokban utazott 4t vArosunkon — irja a Budapesti Hirlap
szamosujvari levelezéje jun. 10-rgl (1853. évf. 782. 1) J6-
kai Mér, az ismert nevi iré sitt is, mint mindenitt, a
legszivesebben latott vendég vott. (1876-ban tjra jart Sza-
mosujvart s irt is réla a Szamostjudri fegyenctelep c. Osz-
szes miivek LXI. k..326. 1)

Dézsre érkezve felkeresték Medgyest, kit épen a kert-
jében talaltak, munka kézben. A két koltg és a tudés
Kévary a parochiara menve sokaig elbeszélgetett a va-
ros és vidéke torténelmi nevezetességeirsl. Medgyes Lajos
idealis koltsi lelkét mélyen meghatotta a Jokai szemelye '
barétsdga és bizodalmat gerjeszté beszéde. .

Medgyes mindezt megérokitette abban a koltemé-
nyében, amely a Vasarnapi Ujsag 1855. évf. 367-ik lapjan
jelent meg.

* L. Versényi Gyésrgy : Medgyes Lajos. Erd. Mtzeum 1895. év-
folyam.
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Fmlékezés Jokai latogatasara.
(Dedzs, 1853.)

Ep kertemben kapalgaték, S Csicsovarat és tavolabb
Midén hozzam jovél : - . Cserhalmot mutatam,
A lantnal — gy gondolkoddm — Honnan a hon &shirneve
Most jobb a kapanyél. Romokban néz ream.
Megnéztél mélyen, hosszasan, S te ennyi szent helyek kozott
Csak nevem ismeréd ; Irigyléd lakomat :
A nagy multbél egy fennmaradt, Mint ki jar rejtett kincseken,
Egy roncsolt téredék . . . S nem tudja, mi van oft.
Hozzad futék, kezet fogank, , Es feddél, hogy mért hallgatok,
A két hon gyermeke, Lantom mért dobtam el :
S szemiinkbél, nem tudom miért,  ,Szgjitk be a sotét jelent
Nagy koénnycsepp gorge le. A multnak fényivel.
Kisded szobamba vittelek, Amely nemzetnek ajkain

- Hol egyediil lakom ; Dicséség dalja él,
Melyet Arpad épittetett Sirjaébél az, mint a phorux
Az 6si varfokon. Szebb fényben tjra kél.
Es ablakombsl bamulad Mint ¢, a csillagezred
A roppant képadot, Amelyre leragyog,
A hét vezér a harc felett Nagy hésein a honfisziv
Ahol tanécskozott. Uj langgal fellobog . ..
Es bamulad az oszlopot, —_ = — - - -
Hol az elss sereg e — - —
Héaromszor Istenhez rivalt, Te mondad : Kaliforniank
Hogy e hont nyerje meg.* Az érzésben vagyon. — —
Koriil oltarként allanak Kolozsvarig kisértelek ;
Témor szirtlabakon ) Ott néd is lathatém,
A Rézsa-, Béla-, Hubahegy S melyen ezist tollat nyertél,
Regékkel gazdagon. Voltam a lakoman,.

— Mésnap mentél... s nem félhet az

Az uf veszélyitél,

Ki miivésznét visz karjain

S eziist tollal repiil.
De nemcsak Medgyes, hanem egész Dézs felvillanyo-
- zédott a hirre, hogy Jokai megérkezett. Tarsas életiink —
" irja a Hetilap (1853. évf. 302 1.) — szokott egyhangusa-
gabol a napokban kiemelkedni latszott ; lelkiink rugékony-~
sagat s kedélyiink villanyossagat, mit az élet sokféle ba-
jai gvengiteni szoktak, egyidére visszakapta, mert. egy

* Ter clamat deus liceat hac tellure potiri! (Félirat az oszlopon.)
5
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kedves vendéghez volt szerencsénk a mult kedden, Jokai
Moérhoz, az iinnepelt iréhoz, ki Kévary Laszléval jove,
félnapi koztiink maradéasuk utan ugyanoda visszatértek ;
de a fél nap, melyet a kedves vendégek tarsasagaban
tolténk, feledhetetlen marad el6ttiink. Jokait Erdélyben
azon kortilmény tette mindenekfelett koztiszteletiivé, hogy
regényeiben, Josikat kivéve,
6 foglalkozott legtobbet kis
hazank torténeti multjaval ;
az Osi szokéasokat s a régi
. magyar csaladi életét hiveb-
ben visszaadva regénybe,
még nem olvastuk, mint Jokai
miiveiben. Mintha a régi nyilt-
szivii természetes, becsiiletes,
hazias . majd vitéz, nemesen
biiszke és ratarté torténeti
alakok eléttiink lebegnének. S
midén- azon langkeblii, szel-
lemdds, amellett mégis sze-
rény iré jelent meg néalunk
most, ki sajat hazai életink-
b6l vett miivével annyi ked-
ves Orékat szerze erdélyi ol-
vasoinak : nem csoda, ha a
legszivesebben latott vendé-
giink, mert szellemrokonunk
" volt. Révid kéztiink mulatasa
utdn megnézte az Ovarban
A dézsi emlék.  Jokai rajza. €melkedd régi emléktornyot
‘s meglatogatta a tarsalkodasi

egylet termét, kisdedové-intézetet stb.

Tisztelsi, kik varosunkban 1étét hirtelen megtudhatak
azon szives csaladi korbe gyiiltek, hol Jékaiék szallva
voltak s hol vig kedélyfiiszerezte ozsonyan poharak irit-
- tettek a nem hétkGznapi irdért, ki megénekelte a wvadon
virdgaif s megirta Erdély aranykordt vihar utdni hangjai-
ban s a torok vildgot Magyarorszagban, mit Jékai 6szin-
tén, nyilt természetes szavakban s egyszerien — milyen
irmodora — megkoszont. Eltettitk Kévary Laszlét, azirot,
ki hazankat ismerni és szeretni megtanit. Csak este 9
orakor, midén a fogat eléallott, oszlott szét a tarsasag,
mely Jokait feledni soha nem fogja.
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A Dézsrsl Kolozsvarra visszatéré Jokaihoz csatlako-
zott Medgyes Lajos is, aki résztvett azokon a bucsula-
komakon is, amelyek Jokait maéasnap vartak.

Délutan ot 6rakor a grof Teleki Janos kertjében egy
60 teritékes ozsonya volt, amelyre, az irévilag, koztitk
Medgyes Lajos is, és a f6ranguak voltak hivatalosak. Ba-
ratsagos nyiltsag Jellemze az egészet, referdl a Hetilap
(1853. évf. 285—6. 1) — mita mi Patikariusunk, Salamon
bandaja fliszerezett. Az ozsonya vége felé az linnepély
megbizottjia egy aranyozott eziist tollat* emele fel s ko-
vetkezéleg koszonté poharat :

Tisztelt baratunk, iinnepelt hazankfia | A kolozsvéari
s illetleg az erdélyi olvasov1lag egy részérdl édes-keserii
megbizdsom van: tolmécsolni a kozdérémet, melyet meg-
jelenése nekiink hoza, tolméacsolni a ko7faJda]mat melyet
tdvozasa okoz. Ohajtottuk volna, hogy e hazaban utazéasa
a nemzeti irodalom diadalmenete lett legyen, véarosunk-
ban mulatdsa munkéas lelkének satoros iinnepévé vara-
zsoltassék. Csekély volt, amit tevénk. Pedig ha mindazon
oromhangot, éljenzést, mit megjelenése Erdélyben félkel-
tett, ilt egyszerre egyesithetnék, mennydérgéssé valnék,
mely a Kiralyhagon tal hangzanék. On megy, tisztelt ba-
ratunk ; vegye tisztel6i s baratai kézszoritasat. Egy kéz-
szoritést, mely ne legyen a buicsu kézszoritasa, hanem
kézadas arra, hogy e latogatdsa nem volt utolsé.: Vegye
tisztel6itsl, barataitél és véreitél emlékil e tollat. Eziist-
tollat Erdély aranykoraért, csak eziist tollat arany gondo-
lataiért. Szeretnénk aranytollakat adni sasroptit szellemé-
nek; de mig aranyat adhatnank, jelképezze ez a méltany-
latot, mellyel koliéi lelkének ezist hangjai irédnt Erdély
viseltetik. Fogadja 6n azon édes érzeitel, mellyel mi ad-
juk ; fogadja btcsunkat, fogadja latogatasaért koszénetiin-
ket s azon forré kivanatunkat, hogy az Isten 1roda]munk
s nemzetiink dics6ségére sokd, soka éltesse !

Jokai a tollat haromszoros éljenzés kozott atvéve,
igy valaszolt:

* A Jokainak adott toll Erdédi eziistmivesiink munkéja, igen
csinos mi, irja a Hetilap (1853. 285 1) ; mind alakja, mind metszésével
becsiiletet vallunk. Raijta e szavak olvashatok : Jokainak emlékiil Kolozs-
vdr junius 1-én 1853. S az egész gazdagon meg vala aranyozva. —

pen ezért is emlegetett Pesten maéar aranvtollat a Holgyfutar és a
‘Divatcsarnok.

- 5*
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~Huszonkilenc éve annak, hogy a vilagban jarok;
huszonkilenc napja, hogy Erdélyben jarok. Huszonkilenc
év alatt nem lattam annyi szépet, nem érzett szivem annyi
kedves érzést, mint e huszonkilenc nap alatt Erdélyben.
Minden t4j, amelyre léptem, Gjabb tanusaga volt annak,
hogy miért szeretik az erdélyiek oly nagyon hazajukat ?
S mindenki, akivel taladlkoztam, férfi, holgy, még a gyer-
mek is, meggy6zott afelsl, hogy Erdély nem sziint meg
bélcs6je lenni minden szépnek és nemesnek.

Most, midén . 6néknek szives baratsaga ez alig ér-
demlett kitiintetésben részesit, 6hajtanam, bar lenne e ke-
zembe adott toll képes minden érzelmeket, e latott ala- -
kokat oly ragyogé szinekkel adni vissza, . minékkel azok
szivemben vannak felirva. S barha er6m messze marad
ohajtasom mogott, s barha ersen érzem a torok példa-
sz6 erejét, hogy a kimondott szé eziist, az elhallgatott
sz0 arany, annyit mégis szabad legyen igérnem, hogy soha
e tollat oly sz6 el nem hagyandja, mely a két orokké
szent eszmét: szeretet és becsiilet, — megsértené. Fogad-
jak onok legihletettebb koszonetemet azon. szives fogad-
tatasért, melyben részesitének. En Erdélyt és erdélyi ked-
ves rokonaimat el nem hagyom soha, mert szivemben,
lelkemben mindeniitt magammal viszem.*

Ezek utan a tarsalgas visszaszallt el6bbi élénkségébe
s hosszasan tart, ha Jékait egy més lakoma nem vérja.

Kilenc é6rakor gr. Miké Imre 6 exclldja innepiesen
vilagitott kerti laka vart Jékaira. Iréink kéziil Salamon
Jozsef, Kriza Janos, Nagy Péter tanarok és Kévéary volt
jelen. Vacsora el6tt a tisztelt gréf egy eposszal lepé meg
vendégeit, melyet maga sajatkeziileg épen most maésol,
ir6ja pedig a kozelebb elhunyt kincstari tanécsos, Debre-
czeni Marton.* A genialis férfiurél mindenki tudta, hogy
a banyaszat kériil langész, de mint koltét senki sem ismerte.
S most haldla utan fedezédnek fel kolteményei. Jelen
eposza a magyarok kijovetelét festi s kiilonésen a kiovi
csatat, honnan cime is ez. A gondolat magasséaga, az érze-
lem mélysége a nyelv s eladas finomsiaga mindenkit el-
ragadott. Oly helyek 16nek felolvasva, milyeket a magyer
irodalom még nem bir s oly nyelven 1820 tajar6l, mely

* L. Széchy Karoly: Debreczeni Marton életrajza. Budapest 1903.
és Kristof Gydrgy : Az erdélyi magyar irodalom multja és jévsje. Kolozs-

vart, 1924. 107—150 1. és Erdélyi Muzeum 1903. évf. 142—56 1.
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vilagos bizonysaga annak, mikép a kolté. geniusza teremt
magdanak nyelvet. Egy koltemény fedeztetett fel, mely nem-
hogy elmaradott volna, de tilszarnyalja irodalmunk szin-
vonalat, A tisztelt grof mind a Délibabnak, mind a Heti-
lapnap igért belsle kozleményt, mihelyt készen lesz. A
nemzeti kincslelés 6rome kozt folyt le a vacsora s éjfél
volt, mikor a kocsi eléallt s Jokait a grof, irodalmunk,
nemzetiségiink legtevékenyebb partfogéja a Biazini ven-
déglébe kiild¢, honnan par 6ra mulva a gyorsszekeren
visszautazott. (m4j. 2-an reggel.)

Jokai és Jokainé egyszerre hagyak el Kolozsvart.
Nem tudjuk, melyik nagyobb miivész, melyik a szebb jellem,

Kissebes vara. Jokai rajza.

de hogy meglalogattak, legnagyobb 6romiink, — végzdédik
a Hetilap tudésitasa.

Roévid ideig mulata kériinkben, de hihetlen sok tapasz-
talattal tér vissza — mintegy 161 helységet jart meg (a dézsi
kiranduléson kiv(l) — s azon igéretét hagya itt, hogy tén
még ez év folytdn ujra meglatogat s akkor a regényes
Hdtszeget veendi tanulméanya targyaul. Mi el6re 6rven-
diink a szellenii nyereségnek, mely Jokai utjabol Erdélyre
haramlik. Aki e foldet, nem latva is, oly vonzé szépnek
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tuda festeni, mivé lesz annak keze. kézt a valdsdg, ha
langképzelmével dolgozza at!?

Val6szind, hogy ekkor, visszatérs utjaban rajzolta le
a x&olozsmegyex Sebesvart

7. Hazaérkezés Pestre; epilogus.

A Jokai erdélyi utjanak legtobb mozzanata feljutott
a {6varosi, a pesti lapokba is.

Jokai Mér a kozkedvességii ir6 Erdélyben mulat, hol
szamos tisztelsi 6t folyvast tinneplik. Orulunk e kitiinte-
tésnek, mert az illet6 érdemes arra s még azért is, hogy .
e tisztelet alterjed magara az irodalomra s ennek hivatésos
kezelgire. Elmondhatja Jokai baratunk Danteval :

Tisztelnek engem és ezt jol cselekszik.

Igy ir a Divatesarnok (1853. XV. sz. 298 1.). A Délibdb
(1853. 675 L) szintén hiriill adja, hogy: Jokait Kolozsvart
irodalmunk egyik buzgé partoldja, gr. Kemény Samuel
fogada termeiben. Tiszteletére tinnepély rendeztetett, mely-
ben a toasztok sorat a szives héazigazda nyita meg. Tébben
voltak jelen az irék kéziil is. A Pesti Naplo is megirja a
.Iz%kal )unnepelyes fogadtatasat (1853. maj. 19 és majus

SZ.

A Pestre valé visszaérkezést is feliegyzik ez egykori
lapok. A Jokai Deélibdbja jun. 12-diki XXIV. sz.-ban (771 1.)
adja tudtul, hogy alap fé6munkatarsa, Jékai Mér, e napok-
ban nejével egyiitt Kolozsvarrél visszaérkezett, miutan a
székelyfold legregényesebb részeit ‘beutazta. Kolozsvarott
az irodalompartolé kozonségtsl egy szép eziist tollal tisz-
telteték meg, mely egy iinnepélyes lakoméanal adatott at
_neki. Altalaban egész Erdélyben mindeniitt a legszivesebb
fogadtatdsban részeslt, még csak ujabb 6sztonil szolgél
t4 nézve a magyar irdalom teréni miikédését tokéletesbiteni
Erdély tajainak szépségei s lakéinak 6smagyar tiszta jelleme
uj sugéarokat kélcsénézvén koltészetének. (Ugyanitt térténik
emlités a Debreceni eposzarél is). A Pesti Naplé jun. 5-én
jelenti, hogy varjak a Jokai visszaérkezését, amelynek meg- .
torténtét is jelenti Gun. 8. sz.).

Divatcsarnok jun. 9-diki XXI. sz.-ban (416. 1) jelenti,
hogy Jékai Mér Erdélybe tett kiranduldsabol nejével egyiitt
a napokban visszatért f6vdrosunkba. KittGntetései kozé,
mint- halljuk, tartozik, hogy az erdélyi irodalmi baratok 6t

\
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aranytollal ajandékozék meg emlékiil Erdély aranykora c.
altala irt regényére. Erdekes, hogy a Holgyfutdr is (jun.
8. sz. 460. 1) aranytollat emleget, mondvéan: Jokai Mor
Erdélybsl méar megérkezett s igen szépen emlékezik azon
szives vendégszeretetrsl, mellyel mindeniitt fogadtatott. Egy-
uttal érdekesnek talaljuk felemliteni, miszerint Erdély arany-
koranak iréjat kolozsvari tisztelsi egy aranytollal ajandé-
koztak meg. Lattuk, hogy a Jokainak adoit toll eziistbsl
készilt s igy a Divatesarnok és Hélgyfutdr kétségteleniil
johiszem( szépitése, az aranytoll, tévedés. A jélesé ragasz-
kodasnak és az irodalom megbecsiilé szeretetének s nem
kis mértékben a Jokait koriilvevd nepszerusegnek kedves
tévedése.

A Szépirodalmi Lapok — a Gyulai Pdl folyéirata —
szintén ismerteti a J6kai par erdélyi dtjat. A Jokainé szerep-
lését nagyrészt a Hetilap nyoman (37, 41, 42,43 és 46 sz.) A
Jokainé szerepléséhez a kovetkez6 megjegyzést f(izi, miutéan
szerepeit felsorolja : Melyikben voltlegnagyobb, bajos meg-
hatarozni. .. Fogadtatésa ellen panasz nem lehet. A kézon-
ség féltékeny figyelemmel kisérte szavalatat, jatékat s azon
rész is, mely az operat sem szokta veglghallgatm érdekkel
koveti jatékat s a mozgasba. oly ritkan jové nékezecskék
kezdik a tetszés tapsat. Igen 6hajtandm, hogy a dréma
irant felkoltstt részvétet, figyelmet tavozasa ne vinné magé-
val, hogy ne jarnank tgy vele, mint az iistékossel, mely-
nek letlinte utdn a szerényebb ragyogasu csillagok fénye
nem érdekel. Egy hétig birjuk 6t még koériinkben. igy hét
mulva megjon férie a székelyek f6ldérél s magaval viendi.
(43. sz.). A Jékai utjaval kapcsolatban meg azt irja a 41.
sz.-ban, hogy Jékai Erdélyben egészen fehér Ira Aldridge.®
Egymast érik tiszteletére a lakomak. A 46. szamban meg
jelenti, hogy Jokai hazaérkezett.

nehény hét alatt csaknem egész Erdélyt beutaza . .
Utjat egész diadalnak lehet nevezni azon eléitélet ellené-.
ben, hogy a magyar k6zénség nem beesiili meg iréit. Majd
a kolozsvéri bucsulakomék felemlitése utan igy folytatja:

* A vilaghird, szerecsen szarmazasu, angol szinész, ki kiilonésen
a shakespeari tragédiakban volt kivalé (Othello). Epen ez idében, 1853.
marc.—apr.-ben Budapesten is nagy hatassal jalszott s lélkesen iinne-
pelték. Maga Egressy Gabor is egy fennen szérnyals, 6daszerit bucsuzé
magasztalast irt rola (Délibab 1853. évi. 511—514 1), Iinen a Gyulai
hasonlata. - } Pt .
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Gyonyoriiség volt hallani, hogy ezen, a tarsasag minden
rétegét képvisel6 gyiilekezet miné hii részvétet tanusita a
magyar irodalom irant.* Bar mindeniitt, ahol magyar sziv
dobog, igy értenék és érzenék, mi vala nekiink az irodalom
mindenkor s mi kivalt napjainkban. Aztdn megirja, hogy
a lakoma végén Erdély aranykora ir6jat eziist tollal lisztelék
meg. Felirata: Jokainak emlékijl. Kolozsvar jun. 1. 1853.
A Jokai népszeriisége kitetszik az utjat bejelentd hir-
adasokbdl, az utjarol kézolt tuddsitdsokbdl s a visszaér-
keztét jelentd feljegyzésekbdl. Mindenikbél elgesillan, hogy
mennyire megszerette Jékai Erdélyt s viszont. Ugy, hogy
csak félig tréfa, mert a masik felében valésag, amit a
Holgyfutdr Erdélyi irodalmi hirek c. kozol (1853. évi. 516
1): Kévary és Kriza évenkénti albumot akarnak kiadni.
ltaldban a mai magyar irodalomnak felét, ha nem téb-
bet, erdélyi irdk teszik : Teleki Jézsef, Kemény Zsigmond,
Brassai, Kgvary, Urhazy, Dézsa, Gyulai stb. mindnyéajan er-
délyiek, s6t még Jokainak is-— sajat valloméasa szerint —
fele erdélyi. (Ertendd : a felesége, de most méar a szive is).
Zsigmond Ferenc, Jokai legtijabb monografusa, Jokai
uralomrajutasat a Magyar nabobtél és a Karpathy Zol-
tantdl, tehat 1853—54-t61 szamitja. Az ir6i palya bensd,
esztétikai értékd kiteljesedésével egy idére esik a kolts
erdélyi utja, szakadatlan tinneplése, kiils6 népszeriisége is.

* Gyulai a kolozsvariak dicséretes szinpartolasat 1851 méjus—
juniusdban tett erdélyi utja alkalmédval személyesen is tapasztalta s
meg is irta a Pesti Napléban (ujra kiadta Papp Ferencz: Erdélyi uti
benyomasok ; irta Gyulai Pal. (0. K. 2009—10 sz) 1921. Erdekesen
mutatkozik a két nagy ember személyisége kozott levs killonbség két
rokonjellegi miiben is. Gyulai maganosan utazik, szinte titkon. Aranynal
Nagyszalontén pihenét tart. Kolozsvart sziilei sirjat keresi fel s igy megy
a Mezdségen, Marosvasarhelyen at Gernyeszegre. Gyulai is — akar
Jokai, elére igéretet tett, hogy irni fog uljarél. De a Gyulai utirajza,
komor, amilyen hang Jokainal csak a torda—enyed—kenyérmezei at-
szakaszon vett ergt (IJI. levél). Gyulait a mult és jelen kozétti szomo-
risag teszi komorra. O ismerte Erdélyt azelétt is s most sem a roman-
tikus képzelet, a mondak, a koltészet foglalkoztatia, hanem az itt laké
népek sorsa, egymashoz valo viszonya. Reflexioi inkabb vezércikkek
.szerelmes levelek a hazahoz — galambtollal irva“; az ufi rajzot,
miota aki soroksarig ment, mar iveket irt réla, divatjat mult mifajnak
mondja, Jokai képzelete mindjart szarnyra kap s az utolsé két levélben
mar annyira csak kolt3, hogy szinte semmi sem mutat arra, hogy 1853-
ban, Gyulai utdn két s a szabadsdgharc utdn alig 3 és fél évvel jarta
be Erdélyt. Természetes, hogy épen e kiilsnbségek adjdk meg a két
nagy szellem ugyanazon inditéku mivének a sajatos jelleget és értéket,
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Amint a Ndbob kezdépontja a nagy, népszerd, de eszté-
tikailag is becses Jékai regényeknek, tgy jelenti ez az elss
erdélyi at a kiils6 sikernek, a meg nem szakado, de min-
dig lelkes és tiintets Jokai kultusznak is az elso orsza-
gos hirli megmozdulasat.

* % %

Erdély emléke mélyen bevésédott a Jokai lelkébe,
valamint a Jokai miivészete és egyénisége is feledhetet-
len nyomokat hagyott az erdélyi lelkekben. Csak keftst
emlitiink fel, mint jelent6sebbet, e nyomok kézil. Egyik,
a Medgyes Lajos kolteménye, melyet mar kozoltiink.

~ A masik emlék a Dézsa Daniel vezércikke (Hetilap 1853.
évl. 32 sz.). A cikk személyes, erdélyi és altalanos poli-
tikai gondolatai még akkor megérdemelnék az ujra koz-
lést, ha nem egy erddlyi kolt6, az akkor nagyon ismert
és népszer( Dézsa Daéniel irta volna egy magyarorszdgi
irorél, a mar akkor is hasonlithatatlanul népszeri Jokai
Morrol. It kovetkezik a Jokai Mor erdélyi ut]arol c. cikk,
melynek sok gondolata ma is id&szerfi.

Hogy nemzetiink ragyogé tollu romantikusa, Jékai
Erdélyt, habar csak atfutélag meglatogatta, s regényes
vidékein lelkére oly benvomasokat igyekezett szerezni,
melyek mar korédbban is illeték 6t phantasticus gondola-
taiban: ezt hazankra nézve minden eselre egy esemény-
nek tartom, s lehetetlen, hogy journalistikank terén is elmu-
lasszam hazafias 6romem kifejezését.

Nem mondhatom, hogy a romantika terén Erdély el
volt volna feledve, sét épen orszagunknak a nemzeli iro-
dalom terén leghatalmasb tollu regényiréja dicsGen ki-
emelt nehany korszakot multjabol, s a torténeti regény-
irodalom terén irigyelhetévé tette Erdélyt Magyarhon el6tt.
O Erdély Scott Waltere 16n, s altala mint az angol biro-
dalomban Scotia, a magyar nemzetiség blrodalmaban Er-
dély orékitve lon.

De mindamellett csak egy csepp az oceanbol az,
mit Josika, s kir6l Gyulai Paljaért szinte ill6 e ponton is
megemlekeznem — Kemény Zsigmond — kimeritettek.

Oly viharos multja volt ezen csak t6rténeti multban
gazdag orszdgnak, annyi nagy férfiaink nyugszanak elfe-
ledett sirjaikban s oly sok természeti bajt ontott el az
alkotd szép vidékeinken, hogy egy koltéi léleknek véget-
leniil szabad terét semmi atvonult tekmtely sem praeoc-
cupélhatta.
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Fajlalom igen nagyon, hogy Jékaival nem talélkoz-
hattam, ki egyébarant elég baratsdgos volt igénytelen lak-
helyemet utjaba ejteni. Azt hiszem, személyesen tapasz-
taltam volna rajta azon kellemes hatast, melyet minden
utas mulhatlanul érez Erdélyben, ki ezt ekkorig nem latta.

De bar személyesen ki nem fejezhettem, az & at-
utazdsa nekem tobbszerii 6romet okozott.

Féorémem az, hogy ez orszéagrél, melyrél 6 eddigi .
iromdnyaiban is mindig abrandos lelkesiiltséggel emléke-
zik, kétségen kiviil, az itten érzett benyomasok utén tobb-
szor meg fog emlékezni, s azon kddképek helyett, melyek
latatlan tajak eszményitése altal szoktak alakulni s ala-
kultak az & tolla utan is, az éltala mdr ldfott és megis-
mert tajak, helységek, vidékek fognak ezutdn eszményit-
tetni. Eddig sok minden felett a képzelgés volt néala alapja
a valénak, ezutdn a valé alapjarél bocsathatja szét a
vegtelenseglg képzelgéseit.

Megismerkedett a néppel, melyet 6 tavolaban csak
sejtelt, s melyet sajat képzeményei vagy a kronikak utan
rajzolhatta most élethiibbek leendhetnek arcképei; ha
igaz, hogy mint az idében, gy a nemzeti szellemben
egyik szédzad csak 1smetlese a masiknak.

Kitiintette e koratja altal azt, hogy az irodalom szent
tigyének a legkomolyabb szandokkal oda engedte magat;
mert valéban, hogy térténeti: emléket hiiséggel allithassunk
els, mulhatlan sziikséges azon helyiségek személyes isme-
rete, holott a torténeti események lefolytak; sziitkséges a
nép szellemének ismerete, melynek &seit festjuk sziiksé-
ges a léleknek azonosulasa a targyalas -ala vett korral,
kérijlményekkel, hogy gondolataink azon érzelmek kifeje-
zései lehessenek, melyek ott és oly viszonyok kézt lel-
keinket meghathatak

Orémem az, hogy épen Jokai viseltetik Erdély irant
oly nagy elészeretettel ‘s rokonszenvvel, kinek kiilonos
szép eszméit lattam mar f6ként a bérci tajak leirasdaban.
S most, midén & iréi pélyajat ennyi szorgalommal tanul-
ményozza, ha paratlan szép irdsmédjara gondolok, hi-
szem, hogy az 6 nevét a koltészet istene nemzetiink ke-
belében 6rokitendi, s babérlombjai kéziil nem kevésre
lesz felirva Erdély neve. :

Masik nevezetes 6rémem azon szivélyes fogadas,
melyben 6t Erdély fiai részesiték, azon érdek, mely iré-
nyaban mindenfelé nyilvanult. :
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Jokai most a magyar szépirodalom legfeltiinébb kép-
viselje lévén, az & személyében maganak az Utgynek
latom szétgerjedett érdekét, s oriilném kell, hogy a hall-
gaté Erdély e kitiintetett részvét altal elarula egyszer-
smind, hogy ez id6k szavat helyesen atértette.

Az irodalom most a mi nemzetiségiink lelke, ez azon
tizhely, hol életiink oltarlangja még vilagit, s midén en-
nek szendén éltetd sugérai felé tart karral siet a nemzet,
jol valasztad az utat. Buzgalmunkat, lelkesiiltségiinket és
aldozatkészségiinket ide kell most mind &ldoznunk. Oly
nagy sziikségiink van arral Eddig sokfelé oszlott erénk,
ezermesterek voltunk s minden miviink elhamarkodott,
most egy térre hajtottak ossze az id6k; ill6 e tért betsl-
tenlink ; és e tér nemzetiink szellemi s anyagi érdekeinek
s ere]enek kifejtése, folvirdgoztatdsa. Az anyagi fejlés
er6ssé teendi az allamot, emelni fogja a szellemet, a szel-
lemi pedig meg fogja orzem a nemzet életét s dicsé-
ségét.

Es mint ez alkalommal is tanusitva lén: Erdély fiai
értik e helyzetet, mely egyszersmind engem azon kedvezé
reményekkel kecsegtet, hogy kézés buzgalmunk a nem-
zeti irodalmat belterjileg is ill6 fénypolcara helyrealli-
tandja, s6t ez id6k szerint, midén minden szellemnek s
minden honfias aldozatkészségnek épen e téren kell 6sz-
pontosulnia; s midén a magas kormény is a nemzeti fej-
lédés s rmveltseg s ataldban a civilisatio irdnt résztvevd
-érdekkel van; engem biztat a remény, hogy belterjii iro-
dalmunk nem sokara még fényesb polczot foglal el
mint valaha, f6ként a szépirodalmi szakmaban, hol igen
fényes emlékekkel e tehetségdus orszdg nem kérkedhetik.

Szépirodalmunk belterji emelkedésére nem kedve-
zétlen kilatast nyujt azon hir is, hogy épen e hetilapok
Jokainak igéretét birjak, hogy annyi véllalatai kozt is,
hasébjain, az 6 kellemes tollaval taldlkozandunk.

E hir, mig egyfelsl a tehetségdus fiatal ir6 Erdély
iranti mélyebb rokonszenvét tanusitja, masfel6l kezessé-
get nyujt nekiink a Hetilap kiaddjanak s szerkesztGinek
“életrevalésagukrol, mely a lap. emelkedd belbecsében ‘s
kelendéségében nyilatkozik.

Ezek azon szempontok, melyekbol én Jokai erdelw
utjat kedvezé eseménynek tulajdonitom nemzetiink itteni -
részére nézve; middn egyszersmind azt sem mell6zhetem
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el, hogy 6t Csatari Ott6, egyik szintén feltiiné magyarhoni
fiatal ir6 elézte meg erdélyi utjdban, azon meggy6zodé-
siinket tetézve, hogy Magyarhon fiai tobb figyelmet kez-
denek most Erdélyre forditani mint ekkorig, midén e haza
ismeretébeni elmulasztasukat igazan vétkesnek lehetett

Dézsa Daniel. Vezets cikkben méltatta a Jokai erdélyi utjat.

nevezni, mert a f6ld kerekségén nem volt tdn nemzet,
mely mas orszdgba szakadott nemzeifelét gy nem is
merte, mint Magyarorszag benniinket, s mely minden szel-
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lemi s anyagi véllalatai irant, olyak irant pedig, melyek
a kéznemzetiség érdekében igényeltek figyelmet, olyany-
nyira kozényos volt volna.

Orvendek azonban, hogy e vadat oly korszakban
mondhatom ki, midén mar az inkabb csak a mult idét
terheli, s melyeknek maradvanyait most naponként mind-
inkabb elenyésztetve kezdjitk latni.

A nemzet compact részének mindig kételessége oda for-
ditani figyelmét, el6zékenységét s aldozatkészségét, hol még

azon lételért is kiizdeni kell, melyet neki acompact 1ét biztosit.
* Kk ¥

Im igy tinnepélyesedett diadaluttd a Bach-korszak
legzsarnokibb évében Jokai elsg erdélyi dtja.

Hérom és fél évvel azelétt, 1849 aug.-t6] kezdve ho-
napokon &t bujdosott Jokai Aradtol, a vilagosi fegyver-
letételtsl fol észak felé s be a hideg &szbe és a zordon
télbe. Ez volt az els6 nagyobb utja a hazaban. Mint
iildozott bujdosott, hata megett farkas, feje f6lott hollo
olalkodott draga életére. Laba nyomét héval lepte be a
tél, mint valamikor a kurucokét. Most nyugatrél keletre, -
a hivos hidegb6l az erdélyi ragyogé tavaszba vitte ttja.
Akkor lappangott uttalan mez6kén, rengeteg erdékben s
akik hazukba fogadtak, séppadt arccal hétra-hétra néze-
getve rejtegették a nyomozok elgl. Most piroslé arccal s
tavaszi reménységgel koszontotte 6t az erdélyi folyéviz, a
viragok, a bércek s a vele dicsekedd és lelkesedé embe-
rek hossza sora allt utjdban iidvozls sorfalat. Akkor a
halélra kijelolt irét takarta, ugyan a természet, de rémi-
tette is minden nesz, mig a Biikk rengetegében rejtek-
helyhez jutva, aluton, alnéven térhetett vissza Pestre, hogy
.legalabb, mint Sajs, meghtizhassa magat az életnek egy
zugolyaban. Most atjarél, mint eseményrsl beszédesen em-
lékezik minden, iinnepli az ifjtisag; arcét titkr6zi a méajusi
vizcsepp, hangjat veri vissza az erdélyi bérc s a dunan-
tuli nagy magyar iré szellemével tiszteletben, szeretetben
olelkezik 6ssze az erdélyi magyar lélek iinneplé orven-
dezése. Csoda-é, ha ily kériilmények kozott megszaba-
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dulva nehany héire a szerkesztéssel jaré sok gondtdl,
orvendve a feleség diadalmas kolozsvari vendégszerep-
lésének, élvezve Erdély sajatos természeti szépségeit s
érezve a még sajatosabb erdélyi érzés és gondolatvilag
draga kézmiivelodési kincseit, szép hagyomanyat, sok szo-
morusagat és kevés orémét s latva szemtbl-szemben az
annyiszor megéalmodott Erdély él6 ivadékat s abban is az
eredeti székely-magyar népet: csoda-¢, ha uagy kialt fel
Kelementelkérsl irt uti levelében: még a levegé is kony-
nyebb, ha a székelyfoldon jdrunk! '

Jékai mint tnnepelt ir6 diadalmenetben jarta végig
Erdélynek féleg magyar-székely vidékeit. S magéaval el-
vitte nemcsak az iinnepeltetés kellemes emlékét, de az
erdélyi lélek mélyebb ismeretét is. Ez a személyes isme-
ret kincsesbanyanak bizonyult képzelete szamaéra: tjabb
és ujabb témék vetédtek fol lelkében s Erdélyrsl holtaig
csakugyan hazug sz6t nem, de mindig magasztalét és
dicsérét irt le pennaja. Amint kijelentette volt a grof Teleki
Janos bucsualdomasan az eziist toll atvételekor. [Ez altal
valt Jokai az erdélyi lélek ismertetSjévé, népszer(isitGjévé,
erdélyi ir6va. Ezért illik és kell az erdélyi léleknek kiils-
nds melegséggel emlékezni Jokaira, az 6 koltészetének
egyefemes magyar . és vildgirodalmi jelentésége mellett
éberen szamontartani a sajatos erdélyt vonasokat is.

A masodik ut Erdélybe 1858 oktéber havaban. Jokai .

a romansag kozott.

El6zmények.

A Jokai mésodik, 1858-iki erdélyi utjanak egy szala
visszanyulik az elsd, 1853-ikihoz. Mikor a Délibdb (1853.
évl. 577. 1) a Jokai fogalmazaséaban hirt ad a Jékai er--
délyi utikésziilédésérsl, azt irja: Jokai erdélybe indul Hdt-
szeguidekét és a székelyfoldet beutazands. A székelyfsl-
det beutazta, de Hatszegvidékét nem. Hatszeg Hunyad- -
megye déli részén van s Jokai Hunyadmegyébél épen
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csak egy kicsi részt, az északkeleti szélen elteriils Kenyér-
mez6t jarta be Benczenczen, a gréf Lazar Kalméan tar-
sasagaban.

Miért nevezi meg kiilén és épen Hatszeget az erdélyi
atrél szélé elsleges jelentésben ? Ki és mi vonzotta oda ?
Hisz Héatszegen és vidékén baratja nem volt. S bar e vi-
dék szépsége, a Retyezat havasaitol szegélyezett tajak
elragado kilatasa vitan kiviil all, mi az oka annak, hogy
Jokai a természeti szépségekben annyira gazdag Erdély-
bsl a szekelyfold mellett épen: kifejezetten. Hatszeg vidé-
két akarja felkeresni és meglatni? ‘Mi az oka, hogy a
kolozsvari Hetilap (1853. évf. 286. 1) kiilén is feljegyzi a
tavozé Jokai igéretét, hogy kozelebbrsl, még az év folya-
maén, ujra meglatogatja Erdélyt s akkor a regényes Hdt-
szeget veendi tanulmdnya tdrgydul ?

Az ok és vonzé ers: Hdtszegi béré, azaz Falia .
Negra (Fekete &larc.) alakja, az. 1860-ban meg]elent*
Szegény gazdagok c. regényének féhése.

Fatia Negra t. i. valéban él6 alak. Hunyadmegyé-
ben ma is beszél rola a hagyoméany. Hatszeg vidékén, a
Sztrigy vagy a Maros mentén utazé idésebb hunyadme-
gyei emberek egyik-masik kocsma vagy fordulé mellett
haladva el ma is elmondjék, hogy itt Fatia Negra, az oldh
bdré, ezt és ezt a rablé kalandot vitte végbe. Fatia Negra
(a regényben Hatszegi Lénard baré) a XIX. sz. kézepén
élte kalandor, sét rablé életmodjat. Mikodésének fény-
pontja épen a Bach-korszak elsé éveire esik. Szervezett
aranycsempész és pénzhamisité bandéja volt. Héatszeg-
vidékén, ahol kastélya volt és lakott, inkabb rabolt; az
aranycsempészetet és pénzverést az Erdélyi Erchegység
katlanaiban: Abrudbénya, Zalatna, Verespatak stb. vidé-
kén Gzte. A kérnyék lakéssdganak réme volt s a kincs-
tart nagymértékben megkarositotta gy, hogy elfogatasi

* A gainai lednyvdsdr cxmmel azonban mér az 1859-iki Ustékés-
" ben (. kot. 82 és 90. 1) kézolt mutatvanyt beléle.
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parancsot is adtak ki ellene. Nem sikeriilt elfogni a vak-
merd kalandort. De az is igaz, hogy 1853-ban épen J6kai
‘els6 erdélyi ttjanak évében Fatia Negra egyszerre és hirtelen
eltiint, megsziint; senki sem latta, tébbé senkit ki nem ra-
bolt. De nem lett &ngyilkos, ahogy Jokai regényében van,
hanem tovabb élt. Dévan 90 éves kordban halt meg.
Egyik feljegyzés szerint: allandoé lelkiismereti furdalasai
voltak, gyont, vezekelt, hanem holtig legszivesebben oldhul
beszélt. Epen ezért is — nd meg tarsaira tekintettel —
kapta az oldh bdré nevet ez a magyar féur. Hirtelen el-
tiinésének oka a kovetkezs., Fatia Negra testvérbatyja,
aki eszességénél és lgyességénél fogva egyik legmaga-
sabb magyar kozjogi méltésdgra emelkedett {61 s a bécsi
udvarnal a legbefolydsosabb ember, persona grata volt,
aulikus magatartdsa jutalmaul 1852-ben béaréi cimért fo-
lyamodott. Az udvar informaiédni akarvan a folyamodé
csalddi viszonyairé6l, Strohmayer Péter, akkori -dévai kerii-
leti f6nokhéz tette le az tigyet. Strohmayer 78 {vnyi jelen--
tést allitott 6ssze a Fatia Negra viselt dolgairél. Ha ezen
informacickat olvasta volna Jokai, irja az cgyik vissza-
emlékez6, Makray Laszlé (Hazdnk 1897. évf. 100. sz.), a
Szegény gazdagok c. regényét 6 maga is az urangyala
imadsaganak tartotta volna. Elég, hogy Fatia Negra eltiint,
a csaléd, illetve a folyamodé megkapta a baréi cimet.
Az eltiinés és a bardi cim kozott vildgos az 6sszefiiggés.
. Fatia Negra csalddjanak a birtoka és lakhelye Hat-
szeg mellett, Hatszegvidékén van. (A csalad persze ma
is él s jelenleg egy kilféldén is jol ismert geolégus a csa-
lad feje.) Ezért regényes Haiszeg vidéke. A Fatia Negra
kalandja, személye huzta Jokait Hatszeg vidékére. Jokai
a Fatia Negra régebbi kalandjairél (pl. a vajdahunyadi
Pataky kirablasa elc.) tdn még a szabadsagharc elétt is
hallott. Most, az 6tvenes évek elején s a barésitassal kap-
csolatban még inkabb. Ezért tizi ki célul, tanulmany tar-
‘gyaul Hatszeget mar most 1853-ban. Romantikus képze-
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letét izgatta e kilénds magyar T6ur alakja. Regényt akart
irni réla s a helyi elbeszélések személyes meghallgatasa-
tol remélt gazdag anyagot e regényhez.

Igaz, hogy Jokai most sem jutott el Hatszeg vidé-
kére s anélkiil .irta meg s adta ki regényét, hogy Hatsze-
gen jart volna. A dolog tgy magyarazodik 'meg, hogy
Jokai 1853-ban nagyon sokat hallhatott Fatia Negrarol
grof Lazar Kalmantol, aki maga hunyadmegyei és f6ur
létére jol ismerte az oldh bdré viselt dolgait. S mikor
aztdn Jokai a képzeletét mar évek 6ta foglalkoztats témat
tényleg ki akarta dolgozni, kiderilt, hogy magét Fatia
Negrét eléggé ismeri. De nem ismeri a Fatia: Negra tar-
sainak a lelkét, sem az aranycsempészés és pénzverés

- szinhelyét, vidékét, lakésainak mindennapi életviszonyat..
Ez a magyarazata annak, hogy Abrudbanyéan és Zalatnan
t6bb napot tolt, hogy oly élénken érdeklsdik az . arany-
termelés titkai s altaldban a bényaszélet - irdnt. Mind-
ezt viszonylag részletesebben uti napléjaban is rﬁegérﬁkiti.

Hazi gazdajanak és ekkori utitarsanak, Torok Gabor -
déznai birtokosnak a baratsaga mellett ez a' korillmény

érteti meg a Jokai masodik erdélyi utjanak iranyat, termé-
szetét és szinterét. Elsé utjat megkozelité pontossaggal ez
ala a cim ala lehetne foglalni: Jékai ufazdsa az erdélyi
magyarsdg 6s székelység kozétt. Ezt, az 1858-iki utjat
azonban bétran nevezhetjiik igy : Jékai utazdsa a romdn-
© sdg kozOtt. _

Budapestr6l Békésmegyén at s az aradi Hegyalja
vidékén fél Déznardl indult ki Jékai s ment Kérésbanyan,
Bradon Abrudbéanyéan keresztil fel a vidrai vizesésig s
bejarva a Jancu Abraham orszégat (taldlkozva magéval
Jancuval is!) tért vissza Rézbanyan keresztiil Déznéra,
majd a fé6varosba. Erdélynek csupa roménoklakia vidékein
fordult. meg nem mint tnnepelt ir6, hanem mint turista, -
more patrio, megfigyelve és tanulményozva a maga koz-
vetlenségében a roméan népet.

' 6
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A roman nép lelkiilete nemcsak a Fatia Negra kalan-
dor jelleme &ltal és kedvéért érdekelte Jokait, hanem mar
régebbi id6t6] kezdve. A romantikus Jékait kezdettsl 6ta
vonzotta az erdélyi harom nemzet (magyar, székely, szasz)
mellett és azokkal egyiitt él6 romanség, amely mint nép,
jobbagysorban maradt s amelybdl kiemelked6 nemesek
egy része tovabbra is megmaradt roman faji jellegében,
de masrésze mint a membrum sacrae coronae Hungariae,
a magyar szent korona tagja, méar eltavolodott s a vér-
beli, gyokeres magyar nemességgel tartott fenn szikebb
kozosséget. S kivalt az 6sszehazasodasok altal idével egye-
nesen magyar nemesnek vallotta magat. De a nép, mint
etnikai kozosség, valtozatlanul élte tovabb a maga érdekes
életét, amely a romanlicizmus szamara kiilénésen sajatos
ellentétekkel szolgalt. A rémai szarmazés dicsé hagyo-
méanya és a jelen mostoha és sokszor sivar képe, a meg-
ronté hatasu polgéarosultsag és a romlatlan idilli élet a
természet 6lén, véres szenvedélyek és becsiiletes jambor-
sadg stb. mind olyan ellentétek, amelyek a roman nép
egyéniségét sajatos vonéasokkal jellemzik. Az efféle ellen-
tétek meglatasa, keresése és koltsi feldolgozésa a V. Hugo
receptjéhez igazodd magyar romanticizmusnak, maganak
Jokainak is jellemzé tulajdonsaga. Szépen fejti ki ezt Zsig-
mond Ferenc a Jokairdl irott nagyobb monografidjaban
" (Jokai. 1924)), de régebbi tanulményaiban is. De a roman-
ticizmustol fiiggetleniil is érdeklsdott Jokai a romansag
“irant. A szabadsagharc eseményeis éltalan Erdély multja
természetszeriileg fokoztak érdeklsdését. A térténelmi mult
és a jelenkori események tiikr6zésében, tehat kézvetitéssel,
mar ismerte a romansdgot s nem egy miivének hdsei,
meséje mar eddig is a roman néplélek mélyéig nyult le.
A Bdrdy csaldd, Erdély aranykora, Kétszarvu ember,
Térokvildg Magyarorszdgon, Véres konyv, Jorddki feje c.
miiveinek f8cselekvénye vagy egy-egy jelentés epizédja —
roman s igy személyei — romanok, szintere — roman
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vidék. A roménséaghdl Jokai idaig vajmi kevés személyes
tapasztalattal rendelkezett. 1849 augusztuséban, a vilagosi
fegyverletétel izgalmas napjaiban megfordult ugyan Arad-
megye nehany romanlakta kozségében. Amde akkor az
érdeklédést a nemzet és a maga halalos sorsa kotstte le
s néplélektani és koltéi megfigyelésekre gondolni sem lehe-
tett. Ellenben most, a szabadsagharc utdn igen. Hajtotta,
vonzotta Jokait a romansag valészeriibb s kozvetlenebb
megismerése felé a nagy katasziroéfakat és sszeomlasokat
rendszerint kdveté magaba szallas, eszmélkedés: mi volt
a hiba, holtértént a politikai ballépés, amely a véres 5ssze-
omléast okozta ? Az 4. n. nemzetiségi kérdés allandé targya
ekkori politikai irodalmunknak, igy kiilonésen az Eotvos
Jézsef és a Kemény Zsigmond miiveinek. Eotvés miive az
Uber die Gleichberechtigung der Nationdlitdten in Oester-
reich névteleniil Pesten 1850-ben, a Kemény két ropirata :
Forradalom utdn és Még egy sz6 a forradalom utdn
1850-ben és 1851-ben jelent meg; de ezeken kiviil a poli-
tikai irodalomnak szamos alkotdsa foglalkozik a nemzeti-
ségi kérdéssel s abban a legfontosabbal, a magyarsag és
romansag viszonyaval. A Kemény Zsigmond miivének is
épen ez az egyik jelentés tartalmi része. A romanticizmus,
_a régi malt, az imént lezajlott események, a politikai esz-
mélkedés és irodalom mind vonzottak Jékait a romén nép-
lélek kozvetlen megismeréséhez annal is inkabb, mert mar
sokszor irt, roluk. S mosta Fatia Negrarol irandé regény*
egyenesen kényszeritette Jokait arra, hogy a roman népet
felkeresse a maga eredetiségében, kézvetlenségében, ottho-
naban. Tapasztalatait béven felhasznalva érvényesitette a
Szegény gazdagok (1860) és az Egy az Isten c. regényé-
ben, de masutt is (pl. az Arany emberben a Csetatye
hatalmas, bar révid leirasa). De legkdzvetlenebbiil és leg-
realisabban, minden koltsi hozzatoldas nékiil, adja el a

* Hogy a Fatia Negra regénye ép ekkor volt késziildben, mutatia
az is, hogy Hdltszeg vidékét 1858-diki ti napléjaban is t6bbszor emlegeti.

0*
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latottakat uti feljegyzéseiben, amelyek More patrio, regé-
nyes koéborldsok Erdélyben c. alatt a Vasdrnapi Ujsdg
1858 &vi., (amely lapnak tarsszerkesztsje volt) jelentek meg
elészor (a kolts sajatkezii rajzaival egyiitt, amelyeket mi
is kozlink). Onnan aztan kiadta a Magyarhon szépségei-
ben* is; de rajzok nélkil.

More patrio, regényes kébdrlésok.
a) Budapesttsl Arad-Hegyaljdn dt Dézndra.

Meg ne ijedj i6litk, szerelmetes j6 olvasém: nem
utleirds ez ujabb divat. szerint; vasuti kutyafuttdban fel-
jegyzett szaladé tornyok, repiilé varosok emléke ; érdekes
Fremdenweiserekbél kiszedett adatokkal hitelesitve : hanem
egy nyughatatlan magyar poéta csavargasaibél fennmaradt
emlékek, akit néha-néha utolér az orszégkeriilés vagya s
olyankor aztan neki indul, hol szekéren, hol l6héaton, hol
gyalog, hol négykézlab keresztil kasul jarni a szép Magyar-
orszagot, boldogabb tajakat keresni; bekocogtatni kunyhék
és palotadk ajtéin s megkérdezni, hogy laknak-e azokban
olyan j6 emberek, amilyenek hajdan voltak.

Van-nekem egy j6 oreg baratom (azzal az ,oreg”
cimmel nem az életkort, hanem a megbecstilést szoktuk
kifejezni), ki hajdan egy egész megyének volt igazgatéja :
annak utait rendezé, csatornait asatta,. vizeit szabalyoz4,
annak koézintézeteit alapitd, més buzgo honfiak tarsasaga-
ban azt boldogitani térekedett, a kbziigyek szdméra pénzt
teremtett a semmibél; a zold asztalnél szoval és szivvel
6rkodott a szent jog felett; tanulméanyul vette a hon nép-
fajait s a szerint intézkedék velitk csodalatramélté bél-
cseséggel, s torte azt a palyat, ahol jutalomrél nem beszél-
tek soha, csak mindig aldozatrdl . .. Tehat most ez az én
j6 oreg baratom szantovetd ember aki egy rendezetlen
pusztan gyakorolja igazgatd tehetsegeit ott kitzd a futo-
homok ellen; ott kényszeriti a gonosz mocsart allé helyét

* Erre a kiadédsra hivatkozik gyakran az Egy az [stenhez csa-
tolt jegyzetekben is. Jokainak ez-az uti napléja, bar folytatdsokban
jelent meg el6szér, nincs. megszakitva, folytonos md. Mi az attekint--
hetdség kedvéért szakaszokra osztiuk. Az egyes cimek természetesen
nem Jékaito! valsk.
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hasznosabb fiivek szamara atengedni, s veszédik egy darab
foldnek ujjaalakitdsaval — az utékor boldogitaséara.

E tisztelt baratom régota 6sztondéz arra, hogy lato-
gassuk meg Erdély szebb pontjait; a hunyadmegyei ha-
vasokat, a hirhedett Detonatat: kiils6, belsé bajok a késg
6szre szoritottak e becses felhivas elfogadésaval, ilyenkor
pedig mér az erdélyi havasok igazén havasok; most azon-
ban kegyelmes volt irantunk az ég s derdlt id6t adott
mindenfelé, aminek azonban a szanté-veté emberek nem
oriilnek olyan nagyon, mint az utasok.

Tatar-Szentgyorgy mellett egy halmos emelkedésen
van az én j6 oreg baratom 1ij telepitvénye; valaha régi
avar telep volt az; a kert kériil huzott arkokbél mindenitt
azon régi durva munkaji fekete hamvvedrek keriilnek els,
minéknek hun-avar elédeink aldozati vedreit irjak le, né-
melyik még most is megédldozott allatok csontjaival tele;
a haimok koros-koriil fekete cserepdarabokkal, égetett tég-
lak maradvanyalval beszérva, miket féllabnyira eltemetett
a sarga homok; e homok alatt pedig mindeniitt a fekete
televény fold. Tehat még a fold maga .is megvaltozott
annyi idé alatt: 8seink szémaéra kovér, bétermé volt, ne-
kiink mar munkat kévetels homok lett; mintha mondané :
velem kiizdjetek most.

Vasuton kénnyebb lett volna ugyan az utazés innen
az alféldre, de szekeren gazdagabb : abbdl nem tanul az
ember egyebet, mint ,bitt um die Fahrkarten,“ ebbdl vi-
déket és embereket ismer; azért akarmerre jarjanak is a
vasuli g8zparipdk, a more patrio utazds mindig megma- -
rad gyonyoriségnek ; kivalt ha az embernek oly utitarsa
van, mint az enyém, ki maga a vidék eleven tdrténet-
kényve, ki minden halom regéjét ismeri, tudja, melyik
torony alatt mllyen lelkiiletid nép lakik s még azt is mondja,
mi volt oft, mi toértént ott, hol most semmi sincsen, csak
a néma flszélak ?

Koran reggel indultunk nekl az 6rkényi homoknalk,
ami dicséretere legyen mondva, vendégszeretetérél még
mindig hires, Ggy marasztalja az utazénak kocsijat, lovat,
hogy maradjon még egy-kicsit. Itt-amott &kacok és ka-
nadai jegenyék alljék atjat a sivé homoknak, de ahol az-
tan a szél ‘megbonthatia a partot, arrél elénti ‘az egész
" hatért, hogy az utat se talalni rajta. Annyi blzonyos hogy
‘a- more patrlo utazas nem. anglusnak . Valo ‘(anglusnak
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szoktam nevezni mindent, aki okosabb embernek hiszi
magét a magyarnal) vendeglo meleg agy, utmutaté, ho-
tel, spajzcedli, személybiztossag, alkalmas fuvar, mind meg
van a more patrio utazasnal csakhogy nagyon kis helyen
elfér; hotel : a kocsisator; — a&llomas: ahol estelediink:
< — puha 4gy : a bunda ; — étlap : a vaszontarisznya, benne
szalonna, pogécsa és kulacsbor; — tlmutaté : a tavol to-
rony hegye; — otalom: a j6 fokosbalta; — kényelmes
alkalom : a nyerges paripa, meg a két j6 csizma, mely
nem ijed meg sem hegyt6l, sem homoktsl. Aki ezzel be-
éri, annak boldogsag a more patrio utazas: akinek t6bb
kell, valtson a vasutra jegyet.

Még mindig puszia az alféldi puszta, csak tgy hely-
lyel-kézzel maradoznak el az uttél tavol a maganyos ta-
nydk, amikbél idé jartaval mind varosok lesznek, — csak-
hogy mi azt nem érjiilk meg: — hanem a vidék regényes
oldala, a pusztai csardadk egészen pusztulasnak indultak
mar. Vége a szegénylegénységnek : a tolvaj is véarosban,
faluban szeret méar lakni s nem tolti az éjszakat buckak
mellett a paripa hatan: a betyarok erkolcse is megrom-
lott mar. Egyenkint 6sszediilédeznek a hirhedett csardak,
felveri a fi a hozzajuk vezetd utat: a nevezetes Cetha-
linak csak a kéménye all még, leomlott ablakan at kor-
mos kandaléja latszik ; de sok szegénylegény elmelege-
dett ott valaha a parazstiiznél s a csaplarné két szemé-
nél! a Lebuki csarda tetejét szétbontotta a szél . itt szok-
tak maskor a jambor ifjak fokosbaltaval kérdezni az uta-
z6ktol, hogy ki mit visz magaval ? a Kutyakaparét sem
reparalta ki az id6 azéta, hogy Petsfi megenekelte a
Tompa csarda csaplérosa is futéfélben van mar s panasz-
kodik, hogy kiviilink fél esztendeig sem latott vendéget ;
csak a Trajdn korcsmaja tartogatia még magéat, annél a
hidnal, melyen két keresztiut visz at; a tablabiréi lelemé-
nyesség gyoényorld tanuségéra (az anglus nemtalalta volna
azt ki). A vasut nagyon megrontotta a belyarok keresetét,
alig hallani mar egy-egy j6 adomat fel6liik, mint a minap,
hogy egy gazdag zsid6 utazott az .alf6ldon, de puska volt
nala, még pedig megtélive ; a betyar ugy kotott bele, hogy
elkezdte dicsérm a puskat, hogy maér az csak jol hordhat.
»De milyen jol!“ allita a kupec. Hanem azt a varjut ott
a fa tetején csak nem lehetne megléni vele. ,Mar hogyne
lehetne.” Fogadok egy pint borba, hogy nem lévi le. A
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kupec fogadott s lelsite a varjut; a betyar aztan elvelte
téle az iires puskéat és a tele tarcat. Hanem ez is csak
meseszamba megy mar. A nagyobb rész csak dgy tanyéa-
zashdl teng-leng: vagy dologra fanyarodott. A gazdak ad-
nak nekik kenyeret, szalonnat, ha kérnek ; s6t egy foldesur,
ha requirdlé zsivany érkezik a hazhoz, maga elé szokta
azt rendelni, hogy megismerje, ha nem adott-e mér neki
valamit 7. s jaj a legénynek, ha raismer; mert akkor meg-
déngeti a hatat. llyen szomort hanyatlasnak indult a sze-
génylegénység, hanem ebbél senki se kovetkeztesse azt,
hogy méar most a gazdag-legénység van nalunk divatra
kapéban.

Tiz éve mar, hogy nem jartam az Alfoldon egy uj
tinemény lepett meg azéta, mint uj neumetgazdaszatl
acquisitio. Amerre csak jértunk, az ut két oldalan egész
stird lombos erdsk teriilnek mindenfelé ; igen is stird er-
dék az ugynevezett szerb t6visbél. Néhol mezét, legelét,
szantofoldet ellepett az, kemény tovisei kozott a szanto-
marha is félve jar s a kaszasok rongyokkal csavargaijak
be labaikat eléle, mert veszett sebeket ejt az emberen.
Még mikor Petéfi megénekelte a pusztét, ez a névény nem
volt indigenalva ; azéta ez is megtelepiilt nalunk s nem
engedi magét irtani, megy szakadatlanul egyik falutél a
masikig, ott'is végig megy az utcakon; arkok, piacok nem
_szakitjak félbe, oda fészkeli magat a hazak oldalaba —
ez a szomorl jelképe a nyomorisagnak. Tavaly egy tu-
dés francia azt-irta, hogy Magyarorszag a Tiszaig roman ;
no, ha ezt a sok tiiskét 1atnd, majd irhatna, hogy a Du-
naig szerb. En a szerb nemzetet ugyan nagyra becsiilom,
hanem azért bar ne jutott volna téle Magyarorszag sza-
mara annyi tovis.

Egyébirant egész Bekesvarmegve kozepéig nagyon
kevés hasznat lehet venni a roman* grammatikanak, (dacéra
ama francia tudés etnogréafiai rendelkezésének). Batfo-
nydn volt alkalmunk hasznéalatba venni az elsé ,ungye
mérat ?7“ De oft is megszégyeniiltink vele, mert a meg-
szélitott roman atyafi magyarul felelt ra vissza, hogy merre
visz az ut. Hasonlé arcpirulas ért benniinket Oroshdzdn,
ahol uti-tdrsam a piacon beszédbe ereszkedeit a roman
. * Jokai felvaltva romant és olahot ir. Mi kovetkezetesen a roméan
jelzot adjuk, tdmaszkodva a Gyvulai Pal megjegyzésére is: Erdélyi uti

benyomasok (0. K. 200910 sz.) 36 L
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lelkésszel, egyrél masrdl tudakozodva téle romanul, mire
az hasonléul vélaszolt; nehany perc mulva azonban ki-
futottak a szomszéd héazbol a lelkész gyermekeis apjukat
magyarul szolitdk meg, bizonysagaul annak, ’hogy a derék
lelkész otthon ezen a nyelven térsalog; mi is igy foly-
tattuk aztdn a diseursust s ugy vettitk észre, hogy lelki-
pasztorunk olyan tiszta irodalmi nyelven beszel mint akar-
melyik kényv; akardm mondani még jobban, mert azok
sokszor nem tgyelnek a helyesirasra. Igy is kell annak
lenni, a veliink lak6 roman nép szemmel latja, szivvel
érzi, hogy sem messze,. sem koézel nem talal oly nemes
rokonsagot, mint & magyart, s a hany fokot halad a mfive-
l6désben, annyi lépést kozelit a magyarsaghoz. Akinek ez
észrevétel nagyon édesnek talalt izleni, nehogy elrontsa a
gyomrat, mindjart szolgalok egy kis keseri cseppfélével.
- Néhany mérfolddel odabb mar valtozik a vilag; amint a
- siksag elmarad, a hegyhatakrél melancholikus tilinké szava
‘hangzik ald, s ahol ez a tilink6 hangzik, ott nem tudnak
tobbé magyarul. A falvak nevei még a mult szézadi me-
gyei levéltarakban magyarok, most mar 6ssze-vissza facsar-
gatva mind roménosan hangzanak, s nyelviinket csak az
dri rend beszéli. Van egy kozség, melynek lakésai mind
nemes emberek és kalvinistak, neveik tosgyokeres magyat
nevek ; viseletitk debreceni fajta de méar egy szét sem
tudnak magyarul ; iré, olvasé ember nincs kozottitk, nem-
zeli torténet, rokonszenves emlék, rég kihalt kbzi'xlék, csu-
pan abban valnak ki a roman fajbol, hogy szoryi vere-
kedék, és szeretik a processust.

Hogyan tamadt az ily atvaltozas, annak 1gen egy-
szeri a magyardzata. Messze {0ldén nem volt hoz-
.zdjuk kozel reformétus lelkész, aki gyermekeiket ke-
resztelte, halottaikat " eltemette. volna poganyul pedig
csak nem élhet, nem halhat az ember:  oft volt az
6hitlt pap, annak az igéit - voltak kénytelenek hallgatni,
s lassankint elhagytdk miatta a hazai nyelvet. Katho-
likus kozségek is jartak igy sokan. A roméan pépa min-
den szegény f6ldén megél, talan nem is olyan tudés mind-
egyik, mint lelkésztsl varnok, de a hegyek kozt elszort
nyajnak pasztor kell s Urunk idejében, ezel6tt 1800 eszten-
dével, nem resteltek a nép pasztorai mezitldb is jarni, mint
most a roméan papok szegényei ; az eredmény pedig az, hogy
a magyarsag elenyészik oft, ahol a szegénység kezdddik.



39

Pedig a szegénység nem megénekelni valdé targy,
akarmit beszéljenek is felsle a poetak. Ez a kevéssel meg-
elégedés nem tesz nemzetet naggyd. Vagy hat boldogsag
az, hogy az ember levagja a gerendat az erdén, négyesével
keresztbe rakja, s ott lakik a kozepeben mig a szél el
nem hordja; megfonja, megszoévi durva darécposztojat,
gubénak 6nti ; beteszi a Czermura vizébe, ott egy hét alatt
megfeketedik,éazontul viseli, mig valahol allja a madzag;
Osszef6zi a tejet a maléval, s elél vele holtig; még csiz-
mara sem vagyik, elviseli a bért, ahogy folinak van szabva;
hat még a szellem kivanalmai? hol alusznak azok, ki
ébreszti fel 6ket? Nincsenek itt hires kolték, népdalnokok ;
ki olvasna el, ha irnanak valamit? Itt olvasni csak a pap
tud. Hanem vannak més lumenei a népnek, mely sotét
rengetegeiben mégis félkeresi a csodas emberfolottit s el-
zillott abrandjait hozzacsatolja; ezek a josok. Minden
romén vidéknek megvan a maga hires josa, akirél azutan
bamulatos dolgokat ad tovabb a néphagyomény. .

Mintegy husz évvel ezelétt élt Paloson, (most Paulis)
egy hirhedett varéazslé. Juon nevi, kihez messze f6ldrél
eljart a fold népe megtudakolni az esé6t vagy jo idét. Jos-
latai bamulatosan beteljesiiltek mindig. Egy héttel elébb
meg tudta jovendélni az es6 kozeledtét; még azt is, hogy
meddig fog fartani, hosszas esd lesze vagy csak futo
zapor ? s esd idején ismét megmonda, hogy mikor alla-
podik meg az id6, mikor tisztul {6l az ég? Mindez csal-
hatatlanul beteljesiilt rendesen. Hihetetlen volt, ez igaz, de
ugy volt. El kellett ismerni a legbtlcsebb természettudos-
nak is, hogy a csodélatos ember jéslatai egyetlenegyszer
sem szégyeniiltek meg, Egyszer hosszas szarazsag utan
messze falukbol csédiiltek hozzé a lakésok megunszolni,
hogy tudakolézzék mar valahol az esé felsl; a jos arra
utalta Sket, hogy varjanak harom napig és imadkozzanak
hiven az Istenhez, hogy jelentse ki 6 el6tte szent akarat-
jat. Harmadnap ismét felgyiiltek a hivék s kérdezték, hogy
Dbeszélt-e az Istennel a jos? ,Beszéltem, felelt az, azt
monda pedig az dr, hogy mindaddig nem lesz es6 a vi-
déken, mig az ohiti esperest ift a falu elstt levs kereszi-
fara fel nem feszititek.“ A népnek sem kellett tobb; ro-
hantak rogton az esperes lakara. Az észrevéve aveszelyt
hirtelen l6ra tilteté szolgaiat s futtata. l6halalban az akkori
febiré Cs . . . hoz, a szomszédfaluba, azalatt az ellene



90

csodiilt nép berontott hozza s tudtdra add, hogy 6t ke-
resztre fogjak fesziteni. Okos beszéd, felvildgositas itt mind
nem hasznal ; a lelkész csak egy ¢6rai haladékot kért az
imadkozasra ; azt megadtdk neki. Mikor az 6réanak vége
volt, kikisérték a keresztfahoz; a jos maga vallalkozott
arra a tisztségre, hogy a lelkészt felfeszitse ; mar mind a
ketten a keresztfan voltak, midén Cs . . . {6bir6 megér-
‘kezett. A derék ur nem tétovazott sokat, odavagtatott a t6-
meg kozé négylovas hintajaval, a kereszt el6tt megéllt;
6 maga derékon kapta a megkotozott lelkészt, hajduja a
varazslot, fel mind a kettét a hintéba s azzal vagtattak
visszafelé. A felbdsziilt nép egész Aradig kergette oSket.
A jost természetesen térvényszék elé allitottak, de 6 min-
den vallatésra csak azzal felelt, hogy neki az lsten pa-
rancsolta azt, hogy az esperesnek meg kell aldoztatnia.
Utoljara aztdn azt mondték neki, hogy ha az Isten nevét
folyvast becsméreli, majd azt kapja, hogy széaz botot ver-
nek ré. Ez ugyan drasticus szer s latom ég felé allani az
emberbaratok hajaszalait a bottal vallatds emlegetésére,
de szeretném latni, hogy melyikiink maradna filantrop,
"ha egy gyilkos azzal védené magat., hogy neki az Isten
parancsola a gyilkolast. A fenyegetett jos nevetett e széra :
 hiszen az utés neki nem féj, az Isten elveszi az iités
sulyat s megedzi az & testét, hogy azon sem fegyver, sem
pélca nem fog, tessék bar megprobalni. Megprébaltak. Ot-
venet ravertek a jésra, mialalt ez folyvast nevetett s ga-
nyolta a térvényszék tagjait, hogy lam annyit sem ér a
botozéas, mintha a puszia derest vernék. Az urak mar két-
ségeskedtek, hogy elbocsassak-e s diadalt adjanak a ba-
bonanak ? Amint azonban még 6t6t rahtiztak a varazslora,
ez egyszerre megvaltoztatta a hangjat, szép konyodrogve
monda4 : hogy bocsédssék el, elég lesz mar, inkabb csak
kivall mindent. : ,

Ekkor aztdn nagy tdredelmesen elmonda, hogy biz
6 az 6hitli esperest azért akarta megodletni, mivel az sziin-
telen arrél vilagositotta.fel a népet. hogy a babonaban
ne higyien s az 6 csodatételeit mindig {ermészetes okok-
bél iparkodott kimagyarazni: egyet azonban még sem tu-
dott megfejteni; id6joslatai csalhatatlansagat. — Ennek
pedig az a titka: az 6 nyakgerincén van egy daganat,
mely olyenkor, midén hossza szarazsag jon, egészen el-
mulik ; tartds esézés kovetkezte elétt szerteleniil feldagad ;

LY
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ha vihart érez, azt feltiizelése altal jelenti meg s ha hir-
telen deriilt id6 jon, akkor egyszerre lelohad. (Nem egyéb
mint egy iokéletesitett tyukszem.) Igy lett annyi megfogha-
tatlan csoda a legegyiigyiibb okra visszavonva.

Masszor ismét egy koldusfiu, kit nyolc év 6ta néma-
nak.ismert minden ember, butyini vasar alkalmaval a
legnagyobb sokadalom kozepett egyszerre csak megszé-
lal s elkezd vizidkrél beszélni a népnek: hogy az lsten
csodat tett 6 vele, felszabaditd ajkait a némasag =zarja
alol, hogy tudassa a néppel, mi okai vannak az & vilagi
nyomorusaganak s hogyan tegyen roéla. Utéljara az is azt
hirdeté, hogy agyon kell verni a papot. — A szegény
pépa alig birt megmenekiilni a babonas nép kegyetlen-
ségei el6l: szerencsére a varmegye ismét kéznél volt, a
zendil6ket szétugrasztottak, a fiatal profétat pedig elcsip-
ték. — Ekkor kisiilt, hogy az a pap azelétt nyolc évvel
azt a fiut megverte s akkor ez f6ltevé magaban, hogy
bosszut fog allni rajta s képes  volt nyole esztendeig né-
manak tettetni magat s nyolc esztendeig jarni-kelni és
aludni menni azzal a gondolattal, hogy 6 a papon bosz-
szut allijon egy par pofoncsaﬁasert Ilyen j6 emlékezé te-
hetsége van a romannak.

Talacson is él még mai nap is az a Jovendomondo
kihez hajdan a kérnyékbeli urak és asszonysagok is el-
jartak joéslatot mondatni. Azt allitdk ugyan, hogy csak ki-
vancsisagbdl teszik, hanem ez a kivancsisag egy ismer6-
siinknek életébe keriilt, a jos azt monda neki, hogy 34
éves koraban meg fog halni, .az ifja fejébe vette a mon-
dast s aként sietett élni, mint akinek kevés ideje van mar
hatra ; hiszen ugy is mindegy: 34 éves kordban tﬁd()’gyu-
ladast kapott: nem engedte magat gyogyittatni ; hisz.ugy
is mindegy s csakugyan meg is hali. Ez a jés azt be-
szélte, hogy 6 nem egy ember, hanem harom ember, egy
testvére lakik Afrikaban, a masik Azsidban : minden tiz
évben megcseralik a. lelkeiket, csak a testik marad egy
helyben: a taltosok tiizes szekéren szallitjdk ket idestova.
Ez sokkal furfangosabb volt a tébbieknél, mert a legta-
volabb es6 falvakban tudta a csaladok titkait s mikor pa-
naszra jott valaki hozza, mar elére tudta, miért jon s gyak-
ran segiteni is tudott rajta. Valészintleg minden faluban
voltak vele 6sszekottetésben levs kémei, mert a varazsloé
hivatala szépen jévedelmez s a romén nagy mester a ti-
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toktarlasban Kiilonésen akarmerre jart. mindeniitt lehetell
latni egy veres galléros embert, ki j6tt-ment a sokada-
ban, mindenkitsl kérdez6skodott s a jost csak éjszaka’la-
togatta meg; ez volt Onuc segéd. — 1849. 6ta hallgat a
talacsi j6s: azt mondja, hogy azok a szellemek, akik vele
dsszekottetésben vottak, elpusztultak a vidékrsl. Onuc sem
lathaté méar a sehol veres gallérjaval. Hja, biz akkor sok
szellem eltint a vilagrél, aki hus és csont kozott lakott.

E babonéas hajlamot a népben egy iigyes szolgabiré

is felhasznéalta vallatdsok alkalmaval. — Mikor megatal-
kodotl gonosztevé keriilt kezére, ki minden tanubizony-
saggal szembe tagadott, eskiidott, hazudott; akkor azt egy
ércfesziilet elé allita s raparancsolt hogy tegye arra a ke-
zét, ugy eskidjék: az pedig egy villanyteleppel volt 6sz-
szekottetesben mitél a biinés olyan iitést kapott a két -
konyokén keresztiil, hogy ijedten vallotta meg a legtitko-
sabb biinét is. Maskor, ha ilyenre akadt, -azt szépen le-
glteté a villanyszigeire s mikor az 6nkéntes vallomas fer-
dére talalt menni, ez ujja hegyével odanyult a vallatott
orrdhoz, filéhez: ,te, most mindjart elvisz az 6rdég. ha
hazudsz.” — Az ember aztédn, amint a szikrakat érezte
orra, fille hegyén, minden porcikdjan, ahol hozza értek,
kipattogni, azt hitte, hogy a pokolbeli tiiz kezdédik és
sietett megszabadulni az eltitkolt igazsag arin. Ezeket a
regéket pedig ugy vedd. télem, kegyes olvasém; mintha
mellettem iilnél a szekéren, s ott mesélgetnénk egymas-
nak otletes mondakat errél, meg amarrol, roviditve be-
széddel a pusztai hosszu utat, el-elbélintva néha a me-
séken s megini mas targyat kezdve, mikor a szekérzok-
kenés felébreszt benniinket.

A dombegyhazi hun halmoknal, mig szabalyos tavol-
saghban emelkednek el6itiink a lathataron eltinédiink :
mik lehettek azok hajdan? 6rdombok-e, harcos elGorsék
vigyazo helyei? vagy aldozathalmok, miken vitéz déd-
apaink 6sisteniinknek &aldozfak ? vagy tén csatak holt-
testeibsl raktak azokat s behantoltak feliil szépen : nagy
csatanak kellett volna annak lenni. Ha azok a halmok
beszélni, mi pedig hallgatni tudnénk .

Megmt egyet bélintunk, megint felebredunk egy hir-
" hedett mmtagazdasagon visz az ut keresztiil. Eszep nagy
" uradalom roppant négyszog( tablakra van felosztva. Nya-
ron at kihordjak a tragyat a négyszogl tablak kozepére,
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roppant sancokat emelnek beléle, télen aztan — szétteri-
tik ugye? — nem biz azt; meggyujtjdk szél ellenében s
elégetik, hogy ha mar nekik nem kell, eladhatnak a szom-
széd helységeknek, azok szivesen megvennék ; de hat nagy
urak dolgdhoz mi kéze egy szegény poetanak.

Megint elszunditunk, de most mér igazédn felébre-
‘ditnk, mert az Gt a széantéfoldekre tér ki, s minden mes-
gyénél ki akarja az embert l6kni a szekér. Egy leégett
véros all el6ttink. Ez a varos Szentanna. Felesen lakjak
svabok és magyarok. A svabok kiildnosen tehetések, amit -
bizonyit az, hogy 1849. utéljan arra kérték fel az aradi
varkormanyzot hogy engedje meg nekik hadd becsiiljék
6k ki a magyar szomszédokat, kifizetvén Gket készpénzzel ;
mely ajanlalra azonban a varkormanyzo akkor nem allt
r4; most azutdn egy vasarnapi égés egyforméan koldussa
tett magyart és svabot, nincs nekik egyméastél mit irigyelni
tobbé. A szomort képet még buskomolyabba teszi az
elparlagolt mezs, mely a véarost korilfogia, Oktéber koze-
pén még sehol egy szantolt barazda, nemhogy z6ld vetés;
az embereknek . nincs modjuk, foldeiket mivelni; ez a
gazzal belepett avar pusztasdg még tébbet tud beszélni
a sulyos msegrol mit maguk a kormos falak.

No ‘de mar most ki tudna aludni tovabb 7?7 — Vilagos-
véar alé ériink, a magyaradi sz6l6hegyrdl sziiretel6k vidam
kurjantasa hang21k elénk, s ambator az Isten kevés.bort
adott az idén, a magyamak nem is igen jot, de ha ajo-
kedvet meghagyta mellé, koszénjik meg aztis, s vigad-
junk legalabb addig, amig a sziiret tart.

Hét napot toltttiink a hires Magyaradon, ahova a
sziiret alatt Aradmegye szépe, java felszokott gyiilekezni
s a régi j6 id6k mintajéra baratsdgosan mulatni. Valaha
hires linnepélyek voltak a magyaradi sziiret napjai: ez
volf gylilhelye a f6rendnek és koézéposztalynak, melyet
sehol oly egyetérté baraisagban ésszeolvadtan latni nem
lehet, mint itten. A ‘megyei zold asztal egyesité és soha
el nem vélaszta 6ket; a leginger(ltebb partvitakbdél sem
lett személyes gyiildlség, s politikai ellenfelek tudtak sze-
retni s becsiilni egymast s egyiitt mulatni a kézés vigal-
makon.

- Aradmegye valéban mintagazdaséaga volt az orszag-
nak, példanyképe annak, hogy mit tehet kiilén egy teriilet,
okos, lelkes adminisztracié s a birtokosok lelkes egyet-
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értése mellett. Pompéas orszdgutai, régi faiskolai, kézinté-
zetei, korhdzai, tanuskodnak errsl, miket a tablabirovilag
igazdn a semmibdl teremtett els. Kedvesen jellemzi azon
idéket az 6reg Beszédes mondasa. Midén Aradvarmegyé-
ben a vizek szabalyozasardl volt sz, a genialis mérnék
azt allita a megyegyiilésen, hogy Magyarorszagon a viz-
szabalyozéasnak mas alapelvei vannak, mint méasutt akar-
hol. Mas orszagban egy folyot alul a torkolatanal kezde-
nek szabélyozni: nélunk felil kell azt elkezdeni. Bamulva
kérdezék téle, hogy miképen lehet a hidrostatikdnak mas
alapszabalya itt, mint masutt 7 Akképen felele a praktikus
ferfia, hogy ha egy als6bb megyében szabalyozzék a vizet, -
a felsébben pedig nem, az alsébbnak inkabb artott a
faradsag, mint hasznalt ; de ha a fels6bb megye kezdi el
a maga vizét rancba szedni, az alsobb kénytelen folytatni
a munkat, ha azt nem. akarja hogy kilegyen éntve, mint
az irge. Es csakugvan foganatos volt az dj hidrostatikai

elv, egyik megye a masik utdn volt kénytelen Arad pél-
' dajat kovetni. Szintén Beszédes miive a butlyini csatorna
is, melyet a Kérés vizébsl vezeinek lefelé tébb mint husz
mérfsldon keresztiil, roppant hasznara az egész koérnyék-
nek. Mikor e csatorna létrehozasarol folytak a vitdk a
megyegyiiléseken, a sok érdemes tablabiré elmondéa egy-
mésutédn a maga ,aldzatos velemenyet Beszédes is els-
terjeszté végre a magéét: az én velemenyem nem alaza-
tos vélemény, hanem szamokkal bebizonyitott dokumen-
tum, nekem nem a tekintetes urak maganérdekei forog-
nak szemem el6it, hanem az orszdg jovolta, azért ne
tanacskozzanak azon a tekintetes urak, hogy mit lehelne
moédositani, lealkudni az el6terjesztett tervbél ; mert a tudo-
many nem alkuszik, s a mathezis senki kedveért az egye-
nes vonalbél gérbét nem csindl. Nem is engedett semmit,
gy kellett a csatornanak elkésziilni, ahogy 6 tervezé s
maig is aldas az a vidéken: kar, hogy egyuttal hajékaz-
hatéva nincs téve.

Hajdan még hiresebb volt az a taj. Matyas klralyunk
idejében az orszag négy kényvnyomdaja koziil egyik Vila-
gosvaratt volt, amib&l sejthetni, hogy ott kellett a hazai
tudomanyok egylk menhelyének lenni. A térok v1lagban
_eltiint a nyomda, de annal hiresebbek lettek a pankotai®

* Csiki Gergely szitletési helye. Arad megye valamennyi kézsé-
gének multjat és jelenét ismerteti Arad vdrmegye és Arad sz. kir.



" | 05

(hajdan Béankut) firdék. Stambulbol is agy jartak azokba,
mint most Karolyfiirdébe. Mikor aztan a torok atyafiakkal
valé hosszu zalogos pornek vége szakadt, s nekik menni
kellett innen, a nagyvéaradi basa félmézsa kénesét tolte-
tett a fird6 forraséba s az egészen elttint, soha sem bir-
-tak tobbet meginditani. Az erdék kézt mostis templomok
és zarddk romjai lathatok; ot is lehetett valami; bizo-
nyosan népes helységek és bizonyosan magyarok, mert a
roméan fabol épit. Neveiket sem tudjuk mar.

. Vilagosvar.

Mulandé a vilag, késé este van mar ; kinn ilink a
folyoso alatt; a szomszéd kolnakbol vig zene hangzik at
hozzank ; a hegytetokrol ttizfarku réppentyitk stivoltenek
az égbe, szines csillagokat szérva maguk kérial: a hold
olyan melancholikus. fermyel siit le Vildgos varromjaira,
s a félkédbe- burkolt rénéara ott alant, melynek kozepén
a sz6llgsi malom fehérlik. Az ember maga sem tudja,
hogy mirél gondolkozik.

Hanem hat hagyjuk abba a mulatsagot késé &sz
vdros monographlaja III. kot. elsé felének 1L része. Ugyane mi Iil.

kot. elsé felének 1. része adja az aradmegyei lakosség pontos és rész-
letes néprajzat.
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az id6, oktober kézepe, ha még Erdélybe akarunk bejutni
s a havasokan jonni keresztiil, ugyancsak sietniink kell. -

b) A régi Zardndban.

Derék uti és haZIgazdam még a leheté legnagyobb
sietségrdl is gondoskodott 6 maga, egy fia és egy unoka-
testvére (derék két jo fiu még abbol a régibb ivadékbol)
" osztdk meg az ut orémeit és faradalmait velem. Kérisba-
nyaig hatasparipaikat kiildték elére s odaig kocsin tettitk
meg. az utat. '

A mint Déznan tul a diécsi hegytetére felértiink,
gydnyori és ritka természeti tiinemény ragadta meg flgyel—
minket; egy koédszivarvany; a lehullé kod csak olyan
magasan allt fejiink felett, hogy a nap keresztiil siithetett
rajta s ez altal egy olyanforma szivarvany tamadt kori-
link, min&t gyermekkorunkban fecskenddvel idéztiink néha
elé, csakhogy sokkal nagyobb ivet képezs, atmérsije lehe-.
tett harminc lépés. E gyényéri titnemény tovabb egy é6ra-
negyednél kisért benniinket, akkor kisiitétt a nap s el6ttiink
allt a gyényéri Koros volgye

Délfelé egy nevezetes hegy ala értiink, kar, hogy
olyan rosszul tudom a neveket megtartani a fejemben
killénben megmondaném, hogy hividk:; ezen a hegyen
végisl-végig ugy vannak elszorva a dragakovek s karniol,
achat, jaspis, chalcedon, sardonyx, mint nalunk a Svab-
hegyen az agyagpala, néhol ot-hatfontos karniol darabok
a leggyonyoriibb erezettel, masutt a legcsodasabb chal-
cedon-alakulasok, majd lilas szél6fiurt. majd igazgydngy
tiizii bogydcsoport, majd géth templomtornyok alakjaban :
mindez dton-utfélen, senkisem tigyvel rd. Magam is hoz-
tam el egy pér darabot e szép kovekbsl emlékiil, mikben
a vildgoszold ‘achat, a fehér chalcedon és.a piros jaspis
olyan gyonyorii nemzeti szin bokrétara vannak vegyiilve,
mintha mondva csinélta volna valami baratsagos demiur-
gus az 6zdnviz elétt. Van-e errgl tudomasuk a természet-
tudésainknak ? - Eszembe jutott mar a neve! ,Acsucza“-
nak hividk, hogy a tatar vigye el! ('Sz dgysem viszi el,
mert nagyon nagy.)

Mar itt kezdédik a mécvilag: elmaradnak az arad-
megyei derék, szalas, nyilt tekintet(i baratsagos mosolygasu
roméanok, s felvaltja ket a fekete gubas méc. A tekintete



97

is olyan fekete. Estétsl reggelig egy j0 napot nem készon
senki; a falvakban, miken keresztiil visz az ut, itt-ott lat-
szanak az ujabbkori romok . . .

Estefelé érkezénk meg Korésbanyéra : innen rajta, az
ut mellett, latszik egy hosszu sirhalom, sokkal nagyobb,
mint kozonséges sirthalmok szoktak lenni; egyszerii ko-
emlék allt elétte.

Ezalatt fekszik a tizenharom Brady. Korisbanya valaha
igen szép kis virdgzo magyar véaros volt, most harom-
negyedrésze rom ; a legnagyobb ari lakok ablakain ember-
magassagnyi dudva hajlik ald, -az udvarok be vannak
néve flvel. Mig lovainkat nyergelték, azalatt elsiettem az
ide kozel fekvé hirhedett Fabu Popihoz. Ez azon torténeti
emlékii templom és Oriasi tolgyfa, mely alatt Hora
és Kloska &sszeeskiidtek, innen indultak ki = idvte-
len - munk&jukat megkezdeni. Az a legkulonésebb, hogy
ez a templom épen azon Czebe f{alu hatérdba esik.
melynek romén lakésait soha sem birtdk a magyar urak

Fabu Popi nevii templom és tolgyfa. Jékai ra;za.

ellen fellazitani. Czebe falujaban van tlzenket nevezeles
forras, melyben minden vaszonnemii magatsl megfehéredk;
tdn ez a viz az emberek lelkére is hat.

A Fabu Popi most egészen el van hagyva, csak

7
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temetének hasznaljdk még a kornyékét; temets egyébirant
itt van minden lepten nyomon: akit az Gtfélen megélnek.
annak emlékére egyszerii. magas fakeresziet szokiak fel-
allitani; csak innen egy &ll6 helyembdl tizenkettét szam-
laltam meg az wton. Kellemetes vigasztalas az utazéra,
minden kétszaz lépésnyire olyan helyet talalni, ahol valakit
megoliek.

Este lett, mire rajzommal elkésziiltem, méar holdvilag
volt, mire visszatértem Korisbanyara, hol egy rozzant,
ideiglenes fogadoban vartak rank vezetékeink. — A jam-
bor emberek valtig marasziottak benniinket, hogy ne
menjiink éjszaka tovabb; eléttiink van Brad és Bojcza,
szomoru hely mind a kett6; még egy kisértetes torténetet
is mondtak el nagyobb. biztatasunkra: hogy nehany hét
el6it maga a v..idaszkal, ki a Brady-csalad katasztrofja-
bél lett hires, este a Brady-kastély el6tt lovagolt keresztiil
tébb tarsaval; amint a kastély el6tti hidra ért, lova meg-
bokrosodott alatta, leveté nyergébdl s gyilkosul 6ssze-
taposta. A roncsolt embert aztan felvették tarsai, s szallast
kerestek széméra, Egy kapun sem ereszték be Gket:; a
kisértetfélé nép irtézott azigy meggazoliat hazaba fogadni,
utoljara ugyanazon leégett Brady-kastélyba voltak 6k kény-
telenek vinni, mely most is uratlanul &all, ott reggelre meg
is halt. Azért nem jo6 éjszaka azon a hidon 4lmenni. mert
ott valami szellem lakik. Minket azonban nem béant ez a
szellem, iiljink a nyeregbe s induljunk neki, elég szép
az Gszi éjjel. '

Képzelni sem lehet gyényérteljesebb utazast, mint a
mienk volt. Az ember olyan batran érzi magéat l6haton:
nincs bizva mas kegyelmére ; nem rettegi a rosz utat: —
ha egyedill marad is, van egy hlséges tarsa, akire ra-
bizhatja magat, a hii paripa, kivalt egy olyan okos, értel-
mes &llat, mint az én sziirtkém volt, beszélni lehetett vele,
mint az emberrel; nem kellett sem négatni sem csititani ;
j6 aton nyargalt szolitas nélkiil, hegynek igyekezett, lejts-
nek vigyazott, soha el nem botlott. ugy gondomat viselte,
ugy ugyelt rdm, mint valami hii cimbora. Megbocsat az
olvasé, hogy egy jambor Aallatrél ennyi elragadtatéssal
beszélek, de nem alhatom meg, hogy valami nemét a
héalénak ne érezzem azon okos éllat irant, mely utam
faradalmas részét olyan hiven viselte.

Szép- holdvilagos este volt utunk kezdetén, azt hivék,
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hogy héarom éra alatt kitiizétt Allomésunkon lesziink Mihe-
lenben, ahol mint mondék, rendes fogadé van.

Hogy azonban utunkbol semmi regényesség ne hia-
nyozzék, mikor mar két 6ra hosszat {igettiink, egy igen
kellemes orszagtton, akkor talalkozénk két magyar pénz-
tigyérrel, akik felvilagositanak benniinket, hogy ha ilyen
jol kocogunk fovabb is, reggelre majd beériink Dévara:
Bradot pedig, ahova torekedtiink, régen elhagytuk a ha-
tunk mogott; — ez mar mindjart egy kis kaland : eltéve-
dés : mar most vissza, ahonnan jottiink | vagtatva sieténk
‘most tton és nem ufon keresztiil, amerre legrovidebb volt
az irdny s ismét két 6ra telt bele, mire oda visszaértiink,
ahonnan Brad felé eltér az ut.

Epen éifélre kukorikoltak a kakasok, mikor végig lép-
tettink a hidon, mely a két foldesuri kastély kozstt elve- -
zet : a'Bradyaké tetStlen parkanyzataval, lires ablakaival,
vakolatlan falaival olyan gyaszosan tekinte le rank, asszi
fehér fiiszalak hajladoztak az ablakokbél, a holdvilag ke-
resztil siitétt a kapun, olyan csendes volt minden, csak
a kakasok felelgették egymdésnak az éjféli jelszot, kiilo-
nosen egy brahmapulra kakas olyan kisérteties mély han-
gon tudott uvélteni, beillett volna hangjaval boszorkényok
trombitidsdnak. Az emberen mégis valami: hideg fut végig,
mikor ezen a hidon keresztiill megy s eszébe jut a dasz-
kal torténete. Pedig hiszen hat olyan természetes az; bok-
ros lova volt, a hiddobogéstol megrettent, azért vetette le ;
— alusznak, akik meghaltak csendesen: a kis gyermek
keze sem mozog mar ki, ki a sir alél ijeszigetne itt?

Sok idébe keriilt, mig éjfél idején Bradon megtudtuk
magunknak magyaraztatni, hogy merre menjiink ki innen.
Pedig ugy kivankozott ki abbél az ember. En nem tudom,
‘taldn a mondéak emléke okopzta azt, de ilyen szomoru fa-
lut én sohasem lattam; olyan elhagyott minden; még a
piac kozepén is van valami kiilénés épiiletrom, aminek a
tajékat keriilik az emberek, szinte jol esett, mikor kiiga-
zodtunk bel6le; . a brahma-putra voltése még sokaig
utanunk hallatszott.

Ezentil mindig mélyebb, komorabb vélgyekbe szo-
rul bele az ut, nemsokara a hold is lement: utitdrsam
egyike elérenyargalt az utat recognoskalni, a masik ket-
tének valami baja volt lovaval, amivel hatramaradt s én
egyesegyediil lovagoltam az ismeretlen erd6k, sziklak ko-

7*
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z6tt, sotét éj kozepen egy olyan vidéken, ahol minden
szikla ludna valami igen gyédszos, igen borzalmas regényt
beszélni, ahol minden vélgynek megvan a maga rémtor-
ténete, a maga nyomaszté kisértele.

Néhol hallgatag hazak maradoztak el az Gt mellett,
amik kéziil egy sem birt olyan kiilsével, hogy valakinek
kedve lehessen akarmilyen fekete éjszakan bezérgetni az
ajtajan éjjeli szallasért. Kormos, rozzant gerendahazak,
hasonlék a mi 6lainkhoz : csak egy szobara van készitve
mindegyik ; abban lakik a csalad és a majorsag egyiitt;
masutt elkésett romanok tizeltek az at koézepén, mint
Oriasi gnomok. arnyékai tiinve el az éjjeli langnal. Ki
tudja, mi dolguk lehetett ott 7 Majd ismét egészen puszta
kopar hegyhatak kézé emelkedett az ut, ahol csak el-
szérva allt meg egy-egy bokor a gyepiin, még kalyibanak
sincs hire sehol, csak egyes bekeritett szériiket latni, mikbe
a roman szénajat takaritd be, poznat dugva a boglya ké-
zepébe, hogy el ne vigye a szél, vagy folrakta azokat
egy-egy éléfa tetejébe, mint valami madarfészket. Azutén
ismét tombol6 hegyi patak szelte a4t az atat, melyen ke-
resztiil kellett gazolni; tavolabb a patak mély mederbe
vagolt, a tulsé hegy oldalabdl vérvorss ttizszemek vilagi-
tottak at, valami tavoli héamor fénye, s a gépies zodrgés
egyhangi kongédsa verte” f6l sokaig a csendet, mely ké-
sébb ismét a rohané patak mélyen hangzo zugasaba ve-
gyiilt el.

Ejfél utdn két 6ra lehetett, mikor fitdrsaimmal ismét
Osszejottem; szé volt réla, hogy nem féltem-e ? ,nem én
egyebtol mint a farkastél. — ,Hiszen oldaladon a re-
volver,” biztatanak erre. ,De nem attél a farkastél félek
~ én, aki engem fog meg, hanem amit én taldlok fogni.”
(Ha abbdl még ki nem talalta valna valaki:; amennvyire
szeretek kiterjeszkedni lovonulésem faz1sa1ra hat annak
csak megmondom, hogy biz én elgszér iltem életemben
lovon, — a Pegazus nem szamit).

, Vegre csakugyan megérkeztiink Mlhelenbe ahol an-
nak a véarva-vart fogadénak kellett lenni. Az mar mind-
jart nem tetszett nekem, hogy ebbe a fogadéba sehonnan
sem vezet bejéras: mert akar egy félsles gétrél leugratni
‘az udvarra, akér egy pocsétas hid alatt keresztiilgdzolni
_ a saron, egyirdnt nagy fantézia kell hozz4, hogy az em-
: ber kltalalja merre menjen. A sziirke decidalt, 6 bizony -
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beugrott a sancon : épkézlab értiink ala. Kovetkeztek a
sorba kopogtatasok minden ablakon, semmi felelet; nagy
sokédra megszdlaltak egy helyiitt: ,ki az, mi az ?”

LUtazék.

,,Leheteﬂen az.”

.De bizony csak itt vagyunk.”

Lllyen késén.”

,Van-e széallas ?“

.Majd megnézem.”

~Van-e abrak?”

LAz talan nincs.”

,Van-e kenyere?“

Az talan van.

,,Van -e istalle 7°

,Az van, de még nem kesz

,,Eresszen be hat valahova.”

Nagyon nehezen végtére kivivtuk, hogy kaptunk egy
frissen meszelt szobat, szénat és ‘kenyeret: hi parlpamk
vmegosztottak veliink - szénajukat, hogy legyen min hal
nunk, mi pedig megosztottuk velitk kenyeriinket, hogy le-
gyen abrakjuk. Igy fogtunk ki a vilagon.

¢) Az arany hazdjdban.

Masnap azutdn a Volkénon, egy olyan kis hegyen,
mintha vagy husz Svabhegy egymas tetejébe volna rakva,
keresztiil kapaszkodvan, szerencsésen megérkeztiink Abrud-
bdnydra.

Abrudbanyénak a piacan allunk. Az egylk templom
a katholikusoké, a masik a reformatusoké, rom mind a
ketts, a harmadik tornyat most fodelezik, ez az unitarius
atyafiaké. A varos tobbi része is ilyen, minden hérom
épiilet kozl kett6 még rom.

Levers, szomory, elcsiiggeszté latvany az utazonak
Abrudbanya képe, egy nagy nyitva maradt sir az, melyet
még nem volt id6 behantolni; — hanem; — hanem az-
‘utédn a népe! annak lehet. keresni parjat. lit a romba dilt
falak kozt most. is lelkes nép lakik, ki hitéhez, nenIZete-
hez, becsiiletéhez hi maradt, kirgl peldat vehetne magé-
nak sok nagy gazdag magyar varos, melynek boldog népe
a maga jolétében szdja széleig uszvan, oft is hajol. ahol -
nem gorbitik, s nem fudja, hogy mit tesz a kézigyekért

- ladozni? Az abrudbanyaiak ezt megtanultak nagyon. ’
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Alig szalltunk le lovainkrol rogtén barati. kéz nyult
felénk minden oldalrél: attél a perctdl fogva a kézonség
gondviselése alatt alltunk.

Nem laknak itten nagy urak, de olyan emberek, kik-
ben gazdag a sziv. A papok, a banyabirtokosok, kamarai
hivatalnokok, banyatisztek, ezek képezik a véaros értelmi-
ségét, kikhez ragaszkodva simul a kézmiives-osztaly, s
kik osztalykiilénbség nélkil tarsalognak egymassal. A nagy
tiiz nagyon 6sszeolvasztotta Sket, most méar el nem val-
hatnak tobbé. .

Ugy rendelkezének veliink szives hazi gazdaink,
hogy hétfén Abrudon maradunk délig, hol a hetivasaron
sok hirhedett celebritast fogunk latni, délben megtekintjitk
Verespatakot, a romai régiségeket és a Csetatyét, kedden
felmegyiink a Detonétara; ma estére pedig? ma estére
elmegyiink a szinhazba.

Micsoda ? Abrudbényén szinhaz? Szinhaz bizony,
oh ezekben a leégett erdélyi varosokban mindendiitt talalni
szinészt és mindén haznal hirlapot. Bacs tarsasaga® volt
ott, egy tagas terem volt a szinhédz, zarlszékek, paholyok
benne ; Peleskei notdriust adtak, tele volt a terem néz&k-
kel és én nekem soha, de soha életemben, olyan jol nem
esett szindarabot latnom, mint ezt a Peleskei notdriust
Abrudbéanyan, ebben a tengertsl elszakasztott kis sziget-
ben. (Sok roman ur és asszony is volt a kézonség kozt.)

Szinhaz utdn egyikénél Gj baratainknak toltsttik
az estét. ‘ '

Egy par adomat feljegyeztem amaz elmdilt nehéz
napok emlékeibél, amik nem fajnak olyan nagyon az em-
legetés &ltal. Egyik baratunk beszélé, hogy mikor mar
Abrudbanya égett, 6 tizennyolcad magéaval volt elrejtézve
egy hii roméannak a padlasan a gabona kozé. Egyszer
egy fiatal né is odavetsdik kozéjiik, csecsemé gyermeké-
vel: a gyermek sirt, nem lehetett elhallgattatni: a tobbiek
rimankodtak, hogy csitilsa el, mert ‘mindnyajukat el fogja
arulni; végre, hogy a figt nem lehetett elcsillapitani, fogta
egy férfi, elvette az anyéatél és az elbeszélé szeme lattara
kicsavarta a nyakat, s azzal beledugta a buzéba. Mikor
aztdn masnap a padlast el kellett hagyniok, a szegény

* Ugyanaz a Bécs, akinek a térs§1ségéval 1853-ban Nagyenyeden
talalkozott volt (36. L.).
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anya nem akarta ott hagyni holt gyermekét, kivette a
buza-halombél, s ime a gyermek még akkor is élt, —
még most is é], ember lett belole fol sem vette azt az
elsé halalt.

Egy menekiil6. keresked6 nejének eszébe jut, hogy
az iiveges szekrényben egy csészében ott feledett nagy
mennyiség{i por-aranyat; hirtelen visszatér érte szobajaba,
s latja is az {ivegen keresztiil, hogy ott az arany, de nem
taldlja. a szekrény kulcsat. Ilyenforman ott hagyja az
aranyat : minthogy nem férhet hozza. Az az egy nem jutott
eszébe, hogy az iiveget be is leheine toérni az arany ked-
veért.

Van itt egy hires erdépasztor, maga- is valésagos
szironyos ruhaban jaré romén, oda kiinn van a héza az
erdében. Ez arrél nevezeles, hogy mint magan béanya-

Abrudbénya. R ) Jokai rajza.

birtokos aprédonkint annyi aranyat gy(jtott bssze, egészen
becsiiletes uton, hogy ezt nem is Gigy pénzszémra, hanem
mézsaszamra szokta becsiilni. Van neki masfél mazsa
aranya. Tehat azokban a homalyos idékben, mikor mar
kezdett keveredni a viladg, a mi erdopasztorunk elgondola
magaban hogy az 6 tésgyokeres roman eredete allgha
lesz & neki elég tiizkdrmentesités az ellen, hogy egy szép
éjszaka ismeretlen fejében ki ne lyukassza az oldalat
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egyvalaki, aki épen alkalmasnak érzi a hatat arra, hogy
masfél mézsa aranyat elbirjon rajta vinni. O tehat egy
este, csaladostol egyiitt, minden hosszas bucstizgatas nél-
kil eltint s haztél. Jol is tette, hogy megszokétt, mert
folyvast lesték éjjel-nappal, hogy mit csinal? S amint
eltint hazulrél, rautottek a héazara, s keresték az ott ha-
gyott pénzt. Képzelhets, hogy masfél méazsa arany nem
olyan csekélység, hogy azt valaki a tiiszéjébe tegye s
odabb alljon vele; azt tehat otthon kellett neki hagyni,
osszekerestek oft mindent, felastak padléjat, udvarat, haza
kornyékét, de csak egy szemernyit meg nem taléltak ab-
bol. Mit csinalt vele valjon, hogy lathatlanna tegye ? Azt
tette, hogy aprodonkint a_kiralyi aranybevalté hivatalban
minden aranyat bevaltoita arany porra, akkor ezt a sok
aranyport 6sszekeverte az udvaran levé sarga agyaggal;

s azzal oft hagyta szépen. A kutaték rajta jartak, bele-
tapostak, keresztiil botlottak rajta, még sem tudtak ratalalni.

Sajatsagos vildg ez itten. Minden ember élete egy
regény, tele rémes eseményekkel s Isten csodaival, amik
azokbél kiszabaditdk: most mar hozzd vannak szokva
emlékeikhez, most mar azt is megszoktadk, hogy uican,
- piacon szanaszét talalkozzanak. azokkal, kik errél, meg
amarrél emlékezetesek el6ttitk s egymésnak készonnek
és azt mondjék: ,Norok bun“s hanem aki azt elészér
latja, hallja, annak valami végig 'fut a lelkén. Megjegyzem,
hogy egész Abrudbanyan nem lattam egy oreg embert,
vagy Oreg asszonyt.

Masnap az abrudbéanyai hetivasart tekinték meg. Itt
szoktak rendesen &sszegy(ilni a roman vilag celebritasai,
Balint, a kitiintetelt esperes, egy patriarchalis mosolygé
képt arc, ki mar messzir6l koszén jo ismerSinek; a
Borkesz testvérpar, akik koziil az egyik most is viseli
Vasvari pecsétnyomogyf(iriijét emlékiil, a masik pedig arrél
nevezetes, hogy a kalvinista templomnak & szerezte ezt
a mostani regényes kinézést; kiillonben el6kelé kocsis
emberek mind a ketten; az utébbi vitt benniinket késébb
sajat lovain Vidrara (mér nem tudom, hogy sajat lovai .
voltak-e ?) igen nyajas, tréfas emberek. — Ide jar fel Jank
Abram is, a havasok egykori kirdlya; igen megviselt alla-
potban: apja mindenébél kitagadta, a legnagyobb szegény-
ségre jutott, ugy jér kel, egyik hazrél a masikra, s nem
tudja, hogy mihez lasson? — Itt latjuk meg a hires
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Husztékucznét is, ki egy id6ben csizmaszarral mérte az
aranyat, s selyembundéban jart, eziistpatkds csizmaban
most pedig méri a diét és mogyorét, de nem csizmaszar-
ral, hanem becsiiletes legéalis iccével a piacon. Minden
visszatért a normélis allapotba.

Megnéztiilk az aranybevalté-hivatalt is. Hétfén reggel
a kornyékbsl jon ide mindenféle faju és osztalya ember,
hozza magaval egy heti munkéjanak eredményét Tisztes-
séges férfiak el6csavargatjak a zsebkendd szegletébsl az
aranyport, amit dsszeszedtek ; elegans delnék hozzak bar-
sonyos taskakban banyaik nyereményét, bocskoros roménok
szedik el§ a tiisz6bsl a mogyoroformara Osszegyiirt kis
sarga sarat, s az aranymosé szurtos kezébél is odahull
a mérlegre a vizbél kifogott sararany; azt fizetik mind
arannyal, eziisttel. Ez az abrudbanyai ipar. Ahogy mas
ember gabonét szerez a {6ldbél, udgy keresik 6k abbdl
els az aranyat s azt viszik piacra. Ez a hivatal egy év
alatt hat méazsa aranyat s harmadfél méazsa eziistst valt
be, pedig még K.-Fehérvarott is valtanak be egy részt,
a_ bevaltott aranyat gombolyit mintakba 6éntik s tgy kiildik
a pénzverdébe. Egy olyan kis agyugolys 10—12 pirtot
képvisel, hanem igy az 6regével nem lovoldoznek. Fontja
az. aranynak igy 444 frtba szamitodik.

Dél felé Verespatakra mentink at, hol a banyaigaz-
gatd szivességébél az oltani nagyszer(i érczizot tekinték
meg; mely, ha emlékezetem nem csal, nagyobb a selmec-
banyainal; ez mar 1849 é6ta épiilt s 6sszekotietésben all
egy roppant vizvezet6vel s egy merész kiviteld vasuttal,
mely mintegy szézhatvan 6lnyire 20 fokt meredeken halad
fel, s fél mérfoldnyi vonalban a banyaba vezet. Ez egész
mii egy magyar fia, Juhé Ferenc mérnok munkaja. E
kis lovas vastton haladva alattunk latjuk a verespatakx'
magan érctérsk egész sorozatat. Iit tdmérdek a magén
banyamiveltet, annak mind wvan sajat kalléja a patak
mentében ; egyik szebb, a masik rongyosabb, némelyiknek
vagy vize nincs, vagy aranya, az nyugszik, a tobbi nagy
gondolkodva hallatia egyenkint kopogé kalloit; a volgy
egyik felét szézadok 6ta felhordott kéhanyasok - fedik,
masik dldalat, a kamarai banyakat kérnyez6 szep bukk-
erdé takarja.

Az abrudi és verespataki aranybanyék kétségteleniil
legrégibbek Eurépaban. A rémaiak kezdték még azokat
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mivelni, kiknek nem volt ugyan 16poruk hozza. de volt
rabszolgéjuk ; az elhagyott aknakban most is latni az
égetés nyomait; mert 8k elébb megtiizesitették a kovet,
azutdn ecetet Ontéttek ra, tgy porhanyitottak.

Sok, régen ismert rémai emléken kivil, minék a
“muzeumban lathaté "viasztablék. djabban egy befalazott
emberalakot leltek s egy ily banyaban mellette egy néi
hajfonadékot, az emberalak egészen épnek latszott, hanem
a legels érintésre porré omlott, a hajfonadék azonban
most is megvan. Szintén masutt egy viasztablat leltek,

Rémai régészeti targyak Verespatakrol. Jokai rajzé.

melybél az deriilt ki, hogy egy rémai katona megalkudott
a masikkal bizonyos 6sszeg pénzben, hogy egy romén
asszonyl megszerez a szamara, azonban nem azt a nét
szerezte meg neki, akit az kivant, s a megcsalt vevé nem
akart fizetni - A propraetor tehat erre hozta ezt a ceratica
tabellan olvashato itéletet, hogy a vevé csakugyan tarto-
zik lefizetni a kialkudott dijt. Néhany rémai régiséget le
is rajzoltam, amik bizonyos Gritta ur keritésébe és kapuja
fslé vannak befalazva mindenféle otromba oroszlanok
s abrazatjukban megkopott emberarcok, csupan az egyik
sphynx mutat mivészfogalmakra; az egyik emléken e
betitk olvashatok :
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PIA. HONO.

NIS. VERZO

NIS. K. ANSO

VIX. ANN .

AV
| RIS, |
A tobbi lekopott. En bizony nem t6rom magamat a

talalgataséval, ugy sem szeretem a rébuszokat. Azt gyani-
tom, hogy a megboldogult nagyon szerethelte a bort, mert
egy roppant nagy kancsé, szslsfurtskkel ékesitve, van az
epitafiuma folé faragva. A masik kovén ez az akum-
bakum all :

MILTAE. PIETATIS XXXX. DATA
DONA. AEO SUB. PRIMIS
VIX. OMNIS ‘ CONNC,

Ebbél annyit értek, flogy Jjambor katona volt a meg-
holt. A kozépsG emlék azzal a venyigefonadékkal és két
oklels bakkecskével, ilyen felvilagositast ad :

DNICAI O AVRI
VIATOR}
AN. D. (O XVL
ET KAIL TEREN.
DO.OR. M. P*

Ezekel a szép aranybanyakat kicsiny hija, hogy jelen-
leg Rotschild nem birja. Tobb év elstt valami pictus mas-
culus neve alatt nagy vasarlasokat tetl benniik, az a terve

Rémai régészeti targyak Verespatakrol. Jokai rajza.

* Mindezen targyakat szakszertien ismerteti Cserny Karoly : A_lsé-
. fehérvodrmegye monogrdfidja 1. k. II. r. 7251046 1; 424~ 6 sz. adja a
helyes olvasést.’A néprajzi viszonyokat 1. ugyanezen vallalat I r. L k.
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volt, hogy valamennyi banya ald al-tarnakat (Erbstollen)
asat, ami altal azokat természetesen aprodonkint mind
magaéva tette volna; a gyanura kapott szomszédok azon-
ban addig askalédiak még & nélanal is mélyebben, mig
egyszer elcsipték a levelét Dévan s mibél kisilt, hogy 6
a banyatulajdonos s igy kibecsiilték onnan ismét; mint-
hogy a Harmas Kistiitkérben vagyon egy vers, ami igy
végzdédik: ,Mert nekik a banyak mindeniitt tilosok.”

Jelenleg megtortént az, hogy egy ujon nyitott banyat
kalvinista pap szentelt fdl, tisztelend6 Basa Istvan lelkész -
ur, ami eddigelé szokatlan esemény. Abban a banyaban
elsé hénapban mindjart akadtak egy huszonét latos darab
aranyra. Most egy nem rég kapott levelemben veszem azt
a tudésitast, hogy azéta ismét leltek egyszerre hatvanot
font szabad aranyat; meg is ittak r4 a banyaszok 200
veder bort (40 akd)! szerencse rd!

A kamarai banya-szadtél a regényes Csetalyeig ve-
zetd Ui, csupa tort. kdvek torlatain visz keresztiil, miket
ezer év ota halmoztak egymasra, az egész volgy nem
mutat .semmi zdldet, még a patakok szélein sem terem
semmi fii; a fold, miken a patak atfut, megséargul, mintha
rozsda fogta volna meg. A helység szélén egy ilyen csor-
génal megélltunk, hogy megitassuk egymaést; mire ijedten
nyargalt oda egy csoport romén legény, messzirs! kiabalva
rank, hogy ne igyunk abbél a vizbél, mert az gélickéves !
Lam : pedig 6ket még a lelkiismeret sem vadolhatta volna,
ha mi ott mind leisszuk is magunkat a méreggel : — milyen
messze esik 48-—58-t6l.

A halomra héanyt kéveket még aprébbra porlasztia
az idé s ilyenkor a tért por kéz6l kivalnak a ritkaszép
kovarckristalyzalok; mintha két nyoleszegli gula volna
egyméashoz ragasztva; a hegykristaly és ametiszt is ugy
hever itt, mint a szemét: gy6zné valaki felszedni. A nyu-
gati hegy oldalaban van a hirhedett Csetatye; nem az a
Csetatye Boli: amit hazai remekirénk, Jésika Miklés leirt;
az a Hatszegwdcken fekszik, hanem a rémaiak altal klvalt
banyaiireg.

Egy kozelismerésben allott regényirénk, ki fajdalom
hogy t6bb év ola megfoszta irodalmunkat attél a ragyogé
tehetségtsl, amit benne a kéltészet muzséja irodalmunk-
nak adott, néhany héttel elébb jarvéan itten, azt monda, .
hogy nem merne e nagyszerii tiinemény leirasahoz fogni.
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Valéban engem is ez a lenyomé hatéas lepeft meg,
amint a Csetatye sz(ik folyos6jan at annak belsejébe lép-
tem. Csak az érzést tédom leirni, ami akkor meghatoltt,
nem a latvanyt. — Egy nagy 6ridsi beomloit sir az, mely-
nek fenekén ugy ténfereg az apr6 emberfajta, egyik ké-
morzsarél a masikra kapaszkodva bajjal, mint a féreg.

Es ez a viszhangos terem, toronymagas falaival, e
szédiiletes s,ziklapérkényok, e szakgalott falak, vakmerd
folyosoikkal, mikbé&l éridsi kapuk vezetnek mélyebb iire-
gekbe ; amik még egyszer oly messze kanyarodnak a
hegy gyomraba ald, mint amennyi e beomlott falak ma-
gassaga a bejarat szinéig, mind ez nem természet munkaja,
hanem emberi kezeké. Ezt az egész hegyijreget a réomai
héditok asattdk a legy6z6tt roman nép fiaival ; minden
szikla, ami itt szédelegve fiigg fejlink felett annak a ke-
serii nyoméasnak az emlékjele, minden lireg, mely felénk
sotétil, egy orokké nyitott szaj, mely azon kinos szaza-
dokrél beszél, mikben Réma a dék nép szivére ilven
nehéz koveket rakott: el lehet mondani, hogy a Csetatye
iirege egy olyan sir, melybe a propraetorok katonai, millisit
temették el a dék népnek, amelybe eltemették annak
szellemét, 6ntudatat, multja emlékeit és a szegény roman
nép még is romannak nevezi magat, mint aki a halalat
nevezi sziiletésének. Pedig e visszaborzadé természet még
csak mohaval sem takarta be az égetett sziklakat, miken
még most is latszanak a faradalmas viisii és kalapacs
nyomai.

Masnap szép dertlt idével, szép kedves tarsasdgban
megindulank a vilaghirii Detonata fel¢! Lohaton mintegy
harmadfél 6ra jaras az Abrudbarnyahoz: kiilonben csak
o6korszekéren lehet oda jutni, azért hélgyek is lovagolva
szokték tenni ez utat.

Bucsumnal (hajdan Tékefalva) tériink félre az orszag-
utrdl, s itt ismét patakok mentében, kalls6smalmok kozott
visz a regényes Osvény, miket. égerfa- csoportozatok kisér-

nek hosszaban, mik a késé 6sz dacéra is mind sotét-

zoldek voltak még, pedig a koriilfekvé erdék mar tarka
szint valtottak mindenfelé!

Bucsumot a j6 6reg Cserey Mihéaly, mind kedves
otthonat emlegeti még: az erdélyi fejedelmek jo kéalvinista
székelyekkel telepitették azt meg, kik edénycsinalasra ok-
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tattak a vidéket; biz azok mind romanok most méar. Most
is szép korsokat kerekitenek, most is olyan szép szalas
legények, deli menyecskék, hanem 6k is beolvadtak a
koriilforgé népfajba; a skerisorai hajdani ref. templomban
most is ott van még a kakas, mely mint tudjuk, kalvinista
madér, mikor rézb6l van. Kilénben az itteniek most is
nemes embereknek tartjdk magukat, szeretnek neveik utan
ypsilont ragasztani s egy idé 6ta kezdenek visszamagya-
rosodni; mit hires Makkabéy* csaladné! tapasztaltam, mely
a legelokelobb s egyuttal legszalasabb tagokkal dicsekszik
a koérnyékben.

Bucsumon til egy meredek fekete palaszirt alatt visz
el az af, mely aldl kis forrds csergedez ki, azt Kélman-
kovének  hividk, a romanok Tyiatrul Kalmanujnak ; jobbra
innen egy meredek sziklatetén latszik valami hegylap,

“melyen most is elszort roppant fegyverdarabokat s szokat-
lanul nagy patkokat lelnek szantas koézben, minéket a
bucsumi lelkésznél lathatni. Azt hihetné roluk az ember,
hogy valaha a lovak is nagyobbak lehettek mint most,
vagy pedig, hogy a patkékat hajdan a mammuthok és
megatherinok talpaira szoktéak verni.

Amint egy gydnydri fenyd erdd tisztasara kiériink,

egyszerre 'elénk tiinik a Detonata. Nem lassankint szokunk
a latasahoz, nem latjuk messzir6l kozeledni hozzank, csak
akkor vesszitk észre, amidén tornacéaban allunk és végig
bamulunk rajta; és nem taldlunk szavakat kifejezni azt,
amit érziink.
' Az ember lelke elvész e ]atvany elétt] El tudnék ot
reggeltsl estig iilni és bamulni magam magam elé és nem
gondolkozni semmit, oft. jarna a lelkem minden egyes
kovon, e roppant vilagoskek oszlopsoron végig; miknek
egyik oldalat a nap aranyszinre festi, az egymas f6lé
hajlé bazalt kébalvanyok csarnokain, miket rétegenkint
térdel alabb-alabb a vihar és az idé.

Olyan fenségesen emelkedik e természetalkotta remek-
mii egyenesen ki a f6ldbél, mint egy ériasi templom hom-
lokzata, ezernyi ezer karcsi oszlopaval, mikbél ha egy
sor letért, mogotte latszik a masik; alant szaz 6lnyi

* A Szegeny gazdagok Makabeszku Pavelje. A regény ismeréje
legott észreveszi, hogy ez utinaplé megfigyelései, alakjai mily nagy
mértékben érvényesiilnek a regényben,
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'

tavolban elomolva hevernek a legrégibb romok, most mar
pafranytél benéve, mohatsl takarva, mik egykor e tiindér-
épiilet elsfalat képezek. . : i

Valami néma baj o6mlik el e képen, napsugarnal
szelltlen deriilt égnél; de mikor ellatogatnak a viharok
hozza, mert hisz nevét is a vihartél kapta, mikor az &j-
szakai zivatar fekete eget fest korile s a langolé villam
megvilagilja e csodas falat, mintha egy 6riasi orgona éallna
tiizben, langban, melynek rettentd hangesévei visszazengik
az ég dordiilését; egy-egy lesujtott sziklaszal hull ala a
v6lgybe zeng6 csattanassal, letérve a menykéiitéstsl, utana
olyan soka reszket a féld! . .. olyankor nagyszerii a De-
tonata képe. S

Detonata. ‘ Jokai rajza.

Az egész bazalt-sziklahegy csaknem egyenls vastag-
ségu hatszegletd oszlopokbél van alkotva, mik a nyugati
oldalon ivforméara vannak hajolva, mintha boltozatot ké-
peztek volna valaha: a keleti oldalon szédiiletes lépcssk
vezetnek fel az oszlopcsarnok parkanyara, honnan fénsé-
ges kilatas nyilik a havasok vélgyeibe s a kozel Detonata
Flocosara. Még most is egy hénappal utébb, sokszor al-
modom errél a- képrél.
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E nap tovabbi élményeirsl csak annyit szélhatok,
‘hogy ram nézve felejthetetlen marad annak emléke, s
hogy megvagyok fel6le gydz6dve, miszerint a mi nyilat-
kozataival a szeretetnek szives barataink ot elhalmoztak,
annak nagy része nem az én igénytelen fejemet, hanem
az én uramat, a magyar nemzetet illette, kinek ha szol-
gaja lehetni egvediili éntudat érdemem; errgl pedig mi-
nek sokat beszélniink ?

- A napot vigan toltsttitk, én azt a rossz képet rajzol-
tam hevenyében, a mihez bizony nagy fantazia kell,
hogy valaki elragadtassék altala; délutan a hires Mak-
kabéy csaladfénsk is feliott hozzank : tobb, hat és fél 1ab
magassagu ¢orias ifjuval és leannyal, koztiik az elé6bb em-
litett gazdag erd6pasztor leanya is: a fiatalsag téancolt
csardast, roman tancot, a komolyabb roman urak nemzeti
balmost készitének sajatkeziileg szadmunkra, s estefelé a
legiobban illusztralt kedéllyel poroszkaltunk vissza ismét
. Abrudbéanyéra.

Abrudbényai lelkes barataink maéasnap Vidraig elki-
sértek benniinket. Topanfalvaig szekérrel mentiink, ott meg
kelle allapodnunk, hogy az utdnunk jové vezetékeket be-
varjuk.

d} A Jancu orszdgdban.

- Ez tehat a roméan vidék hirhedett kézéppontja, ahol
romaén intelligencia és birtokossag lakik. Amig szekereinknél
acsorogtunk, lej5 hozzank egy roman nemes ur s szives
- -unszolassal kényszerit benniinket hézéba betérni. Tagas
szalonjdba lépve, a legels6, ami meglep benniinket — a
harminenégy magyar iré arcképe. A roman ur oft igen
szivesen megvendégelt benniinket s mi valéban nem ban-
tuk meg, hogy Topéanfalvan idéztink.

Innen ezutén haladéktalanul siettiink a regenyes vid-
rai vizeséshez.

Vidrarél tudnunk kell annyit, hogy az olyan falu,
amibe délutdn két 6rakor megérkezve, négyig mindig be-
felé mentiink, masnap reggel hetedfélkor kiindultunk be-
léle, tizenegyig mindig kifelé mentiink és csak akkor ér-
tik el a végét. Egy-egy hazcsoport mérfoldnyi tavolsag-
ban van a masiktél s azt rendesen egy atyafisdg lakja;
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hét kiilén temploma van a falunak, mert ha egybe kel-
lene minden lakosnak jarni, a szélsé6k szombaton indul-
hatnéanak el a vaséarnapi prédikaciora s hétfén érnének
réla haza.

A. Jancu. Nemes 0. rajza.

Itt egy patak mellett lattuk iildégélni Janku Abraha-
mot. Valami csarda volt ott, az elétt iilt ; fakozald kalapja
szemére lehuzva, zilalt haja barnult arcat segitelt még
szomortbba tenni. Ott iilt, senkire sem iigyelve. Valaki
kérdezte téle, hogy nem jon-e fel a ségordhoz, a vizesés
mellé. Nem fogadta el a kérdést. Nem akar 6 most sen-
kivel beszélni; 6 vele sem torédik senki. Amiota 6 sze-
gény emberré Tett és kopottan jar, azéta nem nagyon be-
csiilik. Ha valami j6t lehet miég felsle hallani, az a meg-
menekiilt magyaroktol jon, kik tébben emlékeznek ra, hogy
Gket nagy veszelybol szabaditd meg, amikor sajat sor-
sosai tObbszor ra is 16ttek. A szivekbe lato Isten itél és
kegyelmez; ember ne szdljon ehhez Mi hagyjuk bezsl-
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diilni szépen a szomord évek sirjat; s felejtsik el a té-
nyeket, de tartsuk meg belslitk a tanulsagot.*

Nem fogok politizalni, de amit lattam, amir6l meg-
gy6zédtem, azt elmondanom emberbarati kotelesseg

A roméan nép kozszellemében nem ellensége sem:
miféle szomszédjanak, legkevésbbé a magyarnak; a ro-
méan koéznép engedelmes, munkas, kevéssel megelégeds,
kénnyen baratkozé ; ami rossz, ami félelmes benne: az
a kozmiiveltség elhanyagoldsa. Statisztikai adatokkal fo-
gok bizonyitani. Zarandmegyének ezel6tt tiz évvel meg-
jelent statisztikdjaban, amit maga Zarandmegye egykori
fsispanja dolgozott ki, ilyen hivatalos adatok olvashatodk :
,,nehany elemi tanodan kiviill nagyobb tanoda e megyé-
ben nincs, azok koziil is csak hat all toébb év 6ta, Nagy-
halmégyon egy magyar és egy roman, K(’)'résbényén egy
katholikus és egy reformatus, mindkett6 magyar, végre
Bojczéan egy kamarai tanoda, melyben az oftani banya-
szok és mas lakosok kedvéért németul tanitanak. Tehat
még a hat iskola kozil is csak egy a roméan és
amellett van ennek a megyének Stvenegyezer roman
ajku lakosa! Ennyi népre jut az Osszeirds szerint 17 (1)
. iskolamester, (ennek csak fele roman) hanem van azutan
szazot korcsmaros. Tanult 1846-ban a téli félévben hat
tanoda padjain 0sszesen 305 fiu és leany s taldltatott az
osszeiraskor irni, olvasni tudé ember 1540 magyar és né-
met ajku lakossag kozt 559 ; és 51.323 roman ajku ko-
zott 503 (1)° Aki ebbdl sem érti, hogy mi a baj, annak
nem tudom hol kezdjem a magyarazast.

Szazezer abéce és katechizmus kell ennek a népnek,
meg egy par szdz becsiiletes iskolameéster, nem pedig po-
litikai vezércikkek és partszénokok, és akkor lesz belsle
derék, becsiiletes életreval6-nép, mely minden szomszéd-
javal baratsagos egyetértésben fog megférni.

A vidrai hatarban talaltuk azt a nevezetes csigadom-

* A Jancurdl irott alkalmi cikkek kozul legreszletesebb és leg-
targyilagosabb a Réthi Lajosé (Vasarnapi Ujsag 1880). A Réthi cikké-
nek illusztracioja Jancut (meghalt 1872-ben) 1853 utani elmebeteg &l-
lapotaban &brézolja: bundaban s furulyazva barangolt. Az itt kézslt
kép a Hazdnk és Kiilfsld 1866. évi. 51. sz.-ban jelent meg. Jancurdl
1. részletesebben Jancss Benedek : Szabadsdgharcunk és a dakoromdn
téreki)gsek. Budapest 1895, 139—170 1. S. Dragomir: A. Jancu. Bucu--
resti 1924, .



i15
bot, mely egészen 6zonviz-kori csigdk kévévalt torlatabol
tamadt. A halom kérilbelil akkora, mint a Sashegy Bu-
dén. Szerteszélyel a leggyonyériibb példéanyait talaltuk a
kilonvaltan heverd 6svilagi 081gaknak egy-két fontos pél-
danyokban. Ar romanok egész sziklahasébokat vagnak ki
a hegybél, hazaik oszlopzatdul és hatarkéveknek s mikor
az ilven tomor sziklakat siméara faragidk, az egymaést éré
mindenféle alaku és tekervényii csigék : a réteges stroma-
porak, a kacskaringés buccinum arculatumok, pleuroto-
mariak, exogirak stb. tgy tiinnek rajluk els, mint valami
gydnydriien kirakott mozaik.

" Tovéabb haladva talaljuk Vidra maésodik természeti
nevezetességét : a ritkaszép vizesést. Az Aranyosba 6ml6
hegyi patak, amint a hegyekrsl ala jon, egy szép arnyé-
kos volgy felett egyszerre tizenét 6lnyi magasbél omlik
ala ; mire leér, mar nem viz, hanem porra tort para, mely-
ben a nap 6rék szivarvanyt képez (tudniillik amig rasiit).
Fenn a magasban és alant sététzold fenysk koéziil nyilik
ki a vizomlas képe, melynél szebb latvanyt tajfest6 nem
kivanhat magénak.

E patak vizének az a sajatséga is van, hogy min-
den belehullott targyat révid id6 alatt kévé valtoztat ; lat-
tam friss fagalyakat, miket a szél nem rég hajithatott bele,
az 4gak és levelek, ameddig a vizbe értek, mar szép fe-
hér mészkévé voltak valva, a tébbi megmaradt névényi
alkatrésznek. Persze, hogy nem ittunk ebbégl a vizbél, ne-
hogy a j6 teperiGs pogédcsat is kévé talélja benniink val-
toztatni.

E vizesés folott van egy sziik odd, melybdl téavolrél
is hallhato zugés tor elg, ha pedig j6 mélyen bele megy
az ember, olyan 6rlést, harsogast hall benne, mintha az
6-budai hajogyar minden gépe idejétt volna vendégsze-
repelni. Ezt a barlangot legelébb tisztelt baratunk Torok
Gabor fedezte fel : az ittlakék maguk sem tudnak felgle
semmit.

A vizomlas sziklajat darazskének hividk; a szamta-
lan apré lyuk rajta eléggé indokolja a hasonlatot.

E regényes vizomlas tévében 4ll Janku nagybatyja-
nak héza: nemes Pope Janos csaladi telepe, ahol éjsza-
kara elmaradtunk.

Leirom annak kiilsejét-belsejét, mely nagyon kiilon-
bozik a masutt latolt ronda roméan lakoktésl.
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Az itteni épiiletek mind emeletre vannak készitve :
a foldszint képezi a pincét s ez rendesen kébdl van épitve ;
az emelet fabol van s az szolgél lakasul; ha pince nincs
alatta, akkor csak k&oszlopokon all, ugy, hogy keresztiil
lehet latni e héz alatt. — A hazak oldalai kiviil-beliil oly
siméara vannak gyalulva, eresztékeik oly finomul egymasba
réva, mintha a legszebb asztalos munka volna az egész:
semmi sartapasztés, semmi mohhaltémés nem segit az
épiiletet szélmentessé tenni: olyan az, mint egy csinos
katulya, magas zsindelyes fodelével, sok oszlopu torna-
caival, racsos lépcsézetével s szép tarkara koriilfestett ab-
lakaival.

llyenszerii haz all ott ot-hat egy csoportban. A ha-
rom kitingbb a csaladfsk lakasa, mert az éreg Onuc
(Janos) valahany gyermekét kihazasitja, mindeniknek ha-
zat épit a magaé mellé s ott élnek egylitt és mégis kii-
lonvélva; az aprébb hazak a cselédség és haziallatok
tanyai, raktarak stb.

Belseje is sajatsagos e roméan birtokos nemes la-
kanak. Legkitiin6bb sajatsaga a felt(in6 tisztasdg. Kemény
fapadozata tiindoklé simara csiszolva, akar egy nagyva-
rosi urilakban, oldalain cifrédra faragott racsozatu polc fut-
kéril, divatos és 6don tanyérokkal, talakkal, néhol egy
sor cin-edénnyel megrakva; ahéany tanyér, annyi fényes
cin-kanal mellette ; kézonkint egy-egy cifra, széles piros
eszkozokkel kivarrt roman to6r6lk6z8, a haziasszony sajat
fonasa, szovése, amik olyanna tiintetik fel a lak belsejét,
mint egy zéaszlokkal folékesitett sator. A szogletben all
egy fehér fabol mesterségesen faragoit hosszu szekrény,
oly alaku, mint az 4ll6 fali 6rak, az a csalad archivuma.

A szoba mellett van a konyha, annak a kandalléja
a tizhely, mig méazos cserép oldala a szobat tartja me-
legen. Hogy ez a melegség itt mennyire el kel ? azt meg
lehet itélni abbol, hogy erre a héazra oktober “elejétsl
kezdve karacsonyig a nap sohasem siit; minthogy az
elstte fekvé hegyek ormain felil nem emelkedik. ,

Vidran tal ethagy benniinket a jart tt, lovas kalauz
vezetése mellett indulunk neki a Bihar hegyének, mely
Erdélyt Magyarorszagtol elvalaszija.

A Bihar mar a havasok rangjadban all, volgyeit, a
patakok mentében haragos-zéld égerfa ligetek lepik; ol-

dalain o¢rias-biikkerdékkel vannak fedve, egyv helyen mér-
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foldnyi szélességben le van égve az erdsé. E szomoru ta-
jon két 6ra hosszat lovagoltunk végig, mindig lejtének fel,
késgbb a biikkést felvaltja a fenys, mig feljebb az is min-
dig gyériil ; utobb helyt ad a torpe gyalogfenyének, az is
annal jobban a foldre fekszik, mentil jobban emelkedik
a hegy: sir(i afonyabokrok, masodszor virulé tavaszi vio-
lak hizelkednek a kés6 6sznek; azutdn elmarad a bo-
roka is és az afonyabokrok és a violak: egy kietlen, ko-
par, kiszaradt mezés hegyoldal vezet benniinket tova,
roppant kévekkel beszorva ; vegre az utolso fiiszal is el-
partol a szomord vidékisl s nincs mas koriliink, mint a
kietlen, vigasztalan kéves hegy gerince.

E rideg hegyormon kell masfél ora hosszat végig
haladni léptetve, jobbrol, balrél szédité mélységek kozott,
miknek egykedvii boroka-csalitos oldalait medvék lakjak.
Tavol innen minden emberi hang, tdvol minden madar-
ének ; nesztelen hangtalan a vidék, alant, a mély erdék
felett latni csak a kovalygé sast, az sem emelkedik ide,
ahol nem talal semmi élst.

E kopar, latogailan bérc tetején van egy roppant
nagy szikla, amit kéral kell keriilni a hegy gerincén végig
haladénak ; rovétkos oldalait még csak moha sem z6lditi,
nem tudom honnan csordogal, egy kis lide forras, kor-
nyéke most is ellepve nefelejtssel: ez a roppant szikla,
ez a nefelejtses az a hely, ahol egy ifju magyar kolts
fekszik eltemetve, olyan messze minden él6 lénytél : neve
Vasvari Pal. Itt kereste a hirt, itt folyt ki vére, itt temették el.

Innen déltgl kezdve estig tart a volgybe az alaszallas,
meredek, gorgeteg sziklakkal szért mély uaton keresztiil,
melynek Rézbényéanal szakad vége. Itt mér tanacsosabb
a lo elétt jarni, mint rajta {ilni, mert a mulatsag hatéaros
a nyaktéréssel.

Rézbanyan halva koran reggel megindultunk Dézna
felé, ami koratunk kiindulo pontjat képezé.

Utkézben félre tértiink a nevezetes ,Dagadé forras”
megtekintése végett. Szohodolon innen van egy rejtett kis
volgy, hol egy szikla tévében van az a barlang, melybél
minden féloraban el6jon a forrés, azutan ismét félérara
visszavonul ; a meder szaraz marad.

Mi ezittal kiilonos kedvencei voltunk a sorsnak. Alig
érkeztiink meg a sziklanyilashoz, midén rogton hallhaték
azt a rejtélyes korgast, bofogést, mely az emelkedd viz
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jottét megel6zi, s nem sokara kibugyant a sziklabsl a
hullam, annyira megtélté a sziklamedencét, hogy &ll6 he-
lyeinket kénytelenek voltunk egyhagyni. Mintegy 6t percig
folyvast dagadt a viz, azutan elkezdett lohadni’ A masik
ot perc mulva egészen szérazon allt a szikla-meder.

Huszonkét perc mulva ismétlédétt e tltokteljes titne-
mény, melyet masodszori megjelenésekor mar annyira
megszokott latvanynak vettiink, hogy letelepedtiink mel-
léje szalonnat piritani, arra szamitva, hogy majd, ha me-
zei ebédiinket végeztitk, akkor a harmadik t6ltésbsl jot
iszunk réja.

A hagyomény azonban azt tartja, hogy a rejtélyes
forrds délben épen nem jon el s mi kénytelenek vol-
tunk ezt sajat tapasztalasunkkal megerésiteni ; masfél 6raig
vértunk oft, de a patak semmi kérésre, konyorgésre nem
jelent meg a kedviinkért azalatt. Mi oka van neki igy tar-
tani a déli pihenést, azt biz én épen gy meg  nem tu-
dom fejteni, mint azt, hogy miért jon el6 méaskor?

A roman nép nagy tiszteletben tartja a forrast, azt
hiszi, hogy nagy betegséget meggyédgyit, ha valaki abban
megtiirdik, a koriillevé fakra és kévekre felaggatott ron-
gyok tanusitjak, hogy e hit sokakat boldogitott, kik azt
gondoltédk, hogy ha ingeiket itten hagyjék, a betegség is
itten marad velitk. A sok szakadozott rongy egyébirant
nem igen szaporitia a taj kolt6i kinézését.

Még egy természeti nevezetességgel talalkoztam Réz-
banyatél Déznaig tarté utunkban; ezek a szohodoli hegy-
tetsket ellepé mély dobrok, mik néhol tiz-tizenhat 6lnyi
mélyen folyvéast csiicsosan haladnak ala, széleiknek ke-
rillete 100-t6]l 600 lépés, a nagyobbaké még tobb is, mik
aztédn egész volgyeket képeznek mar. Némelyik dgy ha-
sonlit valami fiivel benétt vulkan krateréhez. E sajatsagos
débrok természetérél még elébb bévebb adatokat fogok
szerezni, aztdn majd rendesen megismertetem 6ket, mert
december 20-ika 6ta instdlom alassan, rdm van paran-
csolva, hogy ezentul mindenféle tudatlan dolgokat nem
szabad 6ssze-vissza irnom.

Még csak réviden referdlok egy par utkézben latott
és hallott dologrél :

* Lattam a déznai vashamort, melynek nyers vasarél
azt véleményezték a-londoni vilagtarlaton, hogy jobb a
svéd vasndl s lerajzoltam Dézna &si varat, kerti palotéja-

4
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val ; melyben épen most fedeztek fel egy iireget, mely
valami titkos fsldalatti rejtekhely bejarata lehet.

Nem messze innen a Tyatra Lupulujon, amint a mész-
koveket hasogattak, azok kozt meszesiilt faleveleket talaltak.

Utkdzbe esett a szohodoli barlang is, melynek meg-
- nyilasat tisztelt baratom, Térék Gabor ur, évrél-évre szem-
lélte. Egy erés hegyi patak a mészsziklak kozt megre-
kedve, ezelstt mintegy harminc évvel még csak egyes
hasadasokon sziirodott at a sziklak ala; az évenkinti
megUjulé zaporok azonban mindig. nagyobbra segitették

" torni a rést; most méar egy tag kapu all a rohané patak
el6tt, melybe az nagy harsogva omlik ala, hogy a hegy
tulsé oldalén ismét Gj név alatt elgjsjjon. Lam a patakok
is temetkeznek és foltdimadnak ujra.

Azutan curiosumképen megemlithetem, hogy a szlin-
gyiai orszdgut mellett all egy malom, melynek karzatéra
‘racsozat helyett e szé betli vannak vagva: ,Honszere-
tettel.“ Most azonban nincs vize a szegény malomnak s
nem &rolhet sem honszeretettel, sem anélkiil.

* * *

Jokai mostani erdélyi atja geogréfiailag és néprajzi-
lag teljesen kiilonbozik az 1853-dikitol. Tan senkivel se talél-
kozott Bacsékon kiviil, akit 1853-ban ismert meg. Turista ut-
nak tervezte. Ugy is tette meg. Tehat egyaltalan nem gon-
dolt arra, hogy tnnepeljék, hogy utjanak hire és egyes
mozzanatai a nyilvanossag elé keriiljenek.

Mégis oda keriiltek. Unneplésben is volt része. Ab-
‘rudbényan alig szallt le a lorol Jokai és tarsaséga, rog-
ton barati kéz nyult felé minden oldalrél. Az abrudbényai
és verespataki magyar értelmiség és kézmives osztaly, ki-
ket a nagy tiz nagyon oOsszeolvasztott, szakadatlan és
meleg iinnepléssel vette kéral Jokait anélkiil, hogy egyéb-
ként uatitervét modositotta volna. Az utinaplonak az ab-
rudbanya—verespataki napokrél sz6lé részében minden
sz6 érezteli, hogy az Unneplést kedvels kolts tollat az él-
vezett s a legott spontdan megnyilatkozott vendégszeretet
kedves emléke hatotta at. De viszont az abrudbanyaiak
is ugyancsak kitettek magukért. A nagy tliz utan talan
épen a Jokai latogatasa valtotta ki koritkben az 6rémnek
elsé viragait. Kitetszik ez az akkori lapokban megjelent
tudésitasokbol.
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A Kolozsvdri Kozlony 1858. évf. 359. 1. jelenti, hogy
Jokai erdélyi koratjadban mult (okt) hé 17-én Abrudba-
nyara érkezett s ott. nehany napig mulatott, latogatasokat
téve a banyavéros szép vidékén. A Defonata egyik bal-
oldali szirtjét a kirandulasban résztvevé kozonség egv-
hangu kivanatara Jokai-szirt-nek nevezték. A Kolozsvdri
Kézlonynek ezt a hirét aztan atveszik szo szerint a pesti
lapok is, mint a Délibab (1858. évf. 535. 1.), Pesti Naplé
(1858. .nov. 3. sz.) és a Magyar Sajté (1858. évf. nov. 4.
sz.). Ez ut6bbi a hirhez a kovetkez6 megjegyzést f(zi:
Most az a kérdés, melyik tart]a fenn a Jékai nevét to-
vdbb : regényei, vagy a szikla 7

A Kolozsvdri K6zlony aztan a kovetkezd szamban
igérete szerint b&vebb tuddsitést is kozol abrudbanyai
rendes levelezéje (r, 1.) tollabol. Folyé hé 17-én villam-
ként futa at varosunkat azon kedves hir, hogy Jékai Mér
kéztiink van, minek hallasara szamosan sieténk udvozlé-
" sére. Kedv_es vendégiink a megirt napon Déznardl (Arad-
megye) a testvérhon harom derék fia tarsasagaban a Fe-
jér-Kéroés volgyén Zarandon keresztill reményteleniil lepé
meg bérces helységiinket ; emenytelenul mondjuk, mert
a turistdk tarka serege ez évszak végén rendesen maéar
gyérﬁlni szokott, de a természet ura megnyuijta a legszebb
6szi napokat, hogy tidvézélhessitk 6t s csak ma terjeszti
kodfelleg fatyolat felettunk mint elutazdsa utani banatunk
jelképét.

Harom napig mondhatok a nemzet lelkes irojat szo-
rosabban a miénknek; mert hisz kiilonben 6 ugy is a
mienk mindvégig. S e harom napi ciklust az & jelenléte
szakadatlan nemzeti iinnepéllyé vardzsld dt, melynek rész-
leteit rovid vazlatban ismertetni ohajtjuk.

Megérkezése elsé estéjén legkedvesebb kételességé-
nek tarta a lelkes irodalmi ember, a j6 hazafi, az itt ne-
hany hét 6ta a koézonség elég meleg részvétele mellett
miik6ds, Bacs igazgatédsa alatt allé szinésztarsulat elé-
adasan, mintegy példaadélag és buzditélag megjelenni s
jelenléte a kiilésnben nem igen szorgalmas tagokat meg-
lehetés kerekded el6adasra lelkesité; masnap a banya-
beli miivek, vagpalya s mas érdekes targyak megszemlé-
lése utan, Verespatak egyik legnagyobbszer nevezetessé-
gét, a banyaipar legrégibb csodas miivét, az auri sacra fames
szileményét, még a rémaiak &ltal mivelt és kiaknazott
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vériireget, a Csetalét nézte meg, melynek leirdsat ava-
tottabb tollra bizzuk.*

A folytonos kedélyes és vidam korben toltott masfél
nap -utén, mert mindenki sietett a kedves vendégnek ké-
zelében lehetni, e ho 19-dike volt azon nap, melyen Ab-
rudbanya magyar ajku lakosai nem fényes jelmezekben,
de annél 6szintébb, annal szivélyesebb érzéssel tomeges-
t6l hédolanak korunk nemzeties jellemii lelkes irojanak.

E nap reggelén nagyszamu lovascsapat széllta meg
nyugtalan varakozasban Abrudbéanya piacat: rang és osz-
taly kiilonbség nélkiil gyiilekezett a férfi sereg a kedves
vendég koztiinki mulatdsa utolsé napjat oly kellemessé
tenni, mint amilyen fényben sugarzoit rank romjaink kozl
a sugarzo nap ; ha szabad a kiilbenyomasokbol a bel-
s6kre kovetkeztetni, gy szabadjon hinniink, hogy az,
amiért sévarogtunk, sikerdlt is. A legderiiltebb hangulat-
ban udira kelt térsasag vigen sereglett egybe, az e napi
kirdnduldsunk céljanal, a vilaghiri Detonatanél, hol ve-
respataki testvéreinkkel egyesiilve, kedves vendégeink tar-
~saségéban ismét egy egész napot télténk. Nem emlitjik
fel a szamos, a vidam felkdszéntéseket, miket ' innepelt
ironk oly lelkesen viszonzott mindig; nem a derdlt kedv
edyes Jelenetelt miket derék hangaszunk Kozak Séandor
hegediije még deriiltebbekké vardzsolt; nem irunk le té-
ged milliardos évii Detonata (ugyse ismernének read), ha-
-nem megirjuk egyszeriten, hogy még biiszkébben hor-

dozhasd tet6det, még merészebben nyujtsd felénk érckon- -

gasu sipjaidat s annal inkabb dacolhass a viharokkal,
hogy e hé 19-dike keresztelésed napja volt ; nevedre vgy,
. mint keresztapadra buszke lehetsz. Neved ezentul : Villam-
vagta ; keresztapad Jokai Mor s hogy a maganyban meg
ne unatkozzéal, tudd meg, hogy balfelsli egyik legveszé-
lyesebb szirted, keresztapad emlékére, a keresztségi pub-
likum egyhangu kivénségéra ezentul Jékai-szirt nevet
hordand.

A kozelgs est veget velett az altalanos deriiltségnek
s a hatvan {6bé&l allo kis csapat a legszebb holdvilagnal
tartd diadalmenetét vissza Abrudbanyara, pedig tényleg
nem haditék, inkabb meghdéditottak voltunk ; mert ha volt
okunk a csak miiveib6l ismert ir6t tisztelni, altala lelke-
Y * Jokai is leirja tobbszér: igy az Arany ember-ben is.
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siilni, Ugy bizonydra nem kevésbbé kellett kedves és
igénytelen follépésében; nyajas és szerény térsalgasi mo-
doraban, tiszta hazafias jellemében az egyént, a honfit
becsiilniink, szeretniink s méltdn elmondhatjuk, hogy Jékai
minket meghodltott sziviinkbe fészkelte magat.

E nap estéjén A. K. baratunknal egy vidam estely
volt, melyre kélgyeink szép koszoruja is megjelent. 20-an
visszaindultak a bihari havasok felé t6bb barataiktdl ki-
sérve egész Kozép-Vidraig, hol a vidrai vizesést és a bom-
b6l6 barlangot tekintették meg.

Még csak a Polikai Divatok-ban (a Vasarnapi Uj-
sag melléklapjaban) olvashatni bévebb tudésitast az ab-
rudbanyai szép és lelkes napokrdl. Jokai Mér az erdélyi
havasok kozt cimen a Vegyes hir rovatban. (1858. évf.
522. 1) Abrudbanyardl vesszitk — irja — a kovetkezé so-
rokat : Nemzeti irodalmunk kitiiné egyénisége, Jokai Mér,
mindnyajunk nagy orémére, meglatogatta varosunkat s a

természet oly sok kit{ing ntkasagalval bovelkedd vidékét.

Folyé hé 17-én Halmagy felsl jéve Torok Gabor, Torsk
Géza és Jozsel kiséretében koriinkbe érkezett s megjele-
nése felvillanyozta varosunk egész magyar lakéssagat.
Férfiak, nok, oregek, ifjak egyarant ohaijtottak 6t latni, ki-
nek nevét mar régen ismerék s miel6tt lattak volna, sze-
rették. 18-dn Szétes Dénes és Basa Istvan kiséretében ki-
randulast tett a Cselatyéra, "hol megbamulta az emberi
vakmer6séget, mely a kincs szeretetéért hajszélra fuggesd
az emberi életet. 19 én volt a Detonata-i latogatas oly szé-
mos kiséretben, milyenre senki sem emlékszik. A termé-
szet ezen ritka mtve szokatlan bajjal lepte meg kolténk
magas szellemét, latszolt az 6rom, az elragadiatas su-
garzo. szemében. Itt volt a legvidamabb daridé, hova ve-
respataki testvéreink is igen szamosan megjelentek ; vi-
dam poharkészontések valtottak fel egymast; zene, tanc
fliszerezték az elragadé 6rémet, a magas jé6 kedvet. S
hogy felejthetetlen emlékii baratunk nevét koztiink meg-
orokithessik, egyik baratunk inditvanvara a Detonata déli
oldalan levé legmagasabb szirtet érok id6re Jékai-szirtnek
kereszteltiik, hova neve aranybetiikkel fog bevésetni. A
Jokai inditvanyara elfogadtuk a Detonata magyar nevéiil
Villdimvdgta. Ezen nap estéjén A. K. baratunknal vidam
estély volt, melyre holgyeink szép koszoruja is megjelent.
20-an visszaindultak a bihari havasok felé, tébb barataik-
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tol kisérve egész Kozépvidraig, hol a vidrai vizesést és a
bémbolé barlangot szemlélték meg. A legészintébb sze-
retet s a legmelegebb szivek iékivansaga kisérék ket ut-
jaban. Adja Isten, hogy e lelkesedés, melyet Jokai iltléte elo-
idézett, meg ne hiiljén, hanem annak eredménye mutatkozzék
a nemzeti irodalom még tobb, még buzgsbb partolaséban.

Ez uti naplé elsé kiadasat a Vasarnapi Ujsagban
Jokai, épen a tapasztalt vendégszeretetre emlékezve,
igy végzi: Végil nem mulaszthatom el, hogy azt a szives
figyelmet, mellyel egész utamban minden lépten-nyomon
talalkozédm, azon tisztelt hazafiaknak és honleanyoknak,
kiknek szives részvéte a legmagasabb jutalom egy magyar
iréra nézve, §szinte -tisztelet és hélaérzelemmel meg ne
készénjem . . . E meleg szavakat csakugyan megérdemel-
ték kilonosen a verespatakiak, kik nehany héttel el6bb egy
kisebb tiizvész (jul. 30.) s egy pusztité nagy éarviz (aug. 2.)
izgalmait, kérait is el tudték feledni, hogy méltéképen tudjak
megtisztelni Jokait. * % %

E masodik 1858-iki ut kézvetlen irodalmi eredménye
és hatasa az itt kézolt atinaplé: More patrio. Regényes
kéborldsok, a Kurbdn bég c. novella és a Szegény gaz-
dagok c. regény, amely a magyar és idegen olvasé ko-
zénség eltt egyarant a legnépszeriibbek kozé tartozik.
Német nyelven 10 kiadast ért el, angolul 4-et. Van svéd,
dan, eszt, holland, lengyel, cseh és szerb forditasa. Nem
magyar nyelvu kiadasban 21-szer jelent meg 9 nyelven

Eredmenye tovabba: a roméansagnak, a roméan nép-
nek a megismerése a helyszinén, a maga eredetiségében.
A Jokai észrevételei néprajzi vagy tarsadalomtudomanyi
szempontbél nem mindig pontosak, nem kifogastalanok. De
lehet-e joggal ilyent kivanni a kélt6t61? Az azonban bizonyos,
hogy rokonszenvesen s a romantikus felfogas szeretetével
és meleg érdeklédésével irt eddig is a romansagrél, most
még inkabb. Jékai mindeniitt és mindent -az & naiv, ro-
mantikus észjarasaval figyelt meg és soha nem pihend
képzeletével egészitett ki. Koltgi vilagdnak valoszeriiségé-
ben, realitasaban vannak repedések, hézagok. De a kolts
szive, érzelmi vilaga tele van szereteitel és meleg szim-
patiaval minden szép és j6 irdnt s a gyarlésagokrol azt
vallja: nem lehet eléggé elfelejteni; a sebeket nem lehet
eléggé és eleget gyégyitani.
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Végiil nehany szét varadi Torok Gaborrol, Jokai ak-
kori vendéglaté baratjarol és kisérsjérd). Dezna ez a vas-
termelésrél hires aradmegyei kozség alig nehany évtized-
del elébb keriilt a Torok familia birtokaba. Térsk Géabor,
az akkori tulajdonos és Jokai gazdaja, kiséré baratja, a
negyvenes években Arad vm. alispénja, majd a pozsonyi
orszaggyilésen kovete voll. Fenkolt gondolkozasu, erds

Torok Gabor,

akaratu, onzetlen és tiszta jellem. Nemcsak Jokai irja ezt
rola utinapléja elején, hanem a torténetiré Marki Sandor
is. Szerette a tudomanyt és irodalmat; a déznai &skori
leletekb6l szép muzeumot allitott 6ssze, amely 1849-ben
elpusztult. Szerette a tudosokat és koltgket, kik hézaban
gyakran megfordultak. Meghalt 1879-ben. oda van te-
metve a déznai varhegy ol8aldba, amelyet, Jokai le is
rajzolt volt. Torok Gabaorral Jékai a pozsonyi orszag-
gyiilésen ismerkedett volna meg, (& csalad vissza-
emlékezése szerint), ami azonban mar csak azért
sem helytallo, mert Jékai a pozsonyi orszaggyiilésen sem-
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miféle minéségben nem velt részt. Valésziniibb, hogy az
ismeretség 48—49-ben keletkezett, amikor a To6roék-csalad
és a déznai vashamor hadianyagokat szallitott a honvéd-
ségnek. Torok Géza, a Gabor unokaja, még arrdl is szives
volt érlesiteni, hogy atyja — a Gabor fia, — a Jékai egyik
utitdrsa — tébbszor emlitette a csaladban, hogy Jokai
nagyon szivesen idézott naluk,  tobb kirandulast tett a
kozeli és tavoli vidékre, ahol ,nagyatydm tébb népme-
sét, mondat mondott el Jokainak, aki azt utébb miiveiben
fel is hasznalta.”* A csaldad emlékezését kiegésziti az a
tény is, hogy a déznai varhegyre késébb a Karpat-Egye-
siilet szép csigautat épittetett s azt Jékai-utnak nevezték

el. (L. Erdély. 1901. évf. 36. és 39. 1)

A késébbi erdélyi utak.

Jokai kés6bbi erdélyi utjaival rovidebben végezhetiink.
Egyik oka az, hogy késébbi utjainak alig van kézvetlen
irodalmi terméke : utilevélben vagy napldszerii feljegyzé-
sekben csak 1876-iki utjanak a szamosujvar—kolt6—nagy-
banyai szakaszarél szol. E cikkei Uti tdskdmbél gyiijté
cimen részben az Eletképek 1876, részben a Vaséarnapi
Ujsag 1877. éviolyamaban jelentek volt meg, de a Nemzeti
kiadas LXI. kotetében is. lgy kozkézen forognak. Masod-
szor mellézniink lehet és kell a részletesebb ismertetést
azért is, mert a késébbi utak egyes mozzanatait a buda-
pesti, kolozsvari, s6t a messzibb vidéki sajté is (pl. a
Székely Nemzet Sepsiszentgydrgyon és a Székely Nép
Kézdivasarhelyt) elég béven és részletesen megorokitette.
Tagadhatatlan ugyan, hogy szellemtérténeti szempontbél
nagyon is szitkség volna az, hogy ezek az adatok is meg-
jelenjenek kiilén osszegytijtve is. Amde arra most nincs
tér és anyagi erd. lgy ezuttal épen csak vazlatosan és adat-
szerlileg allitjuk 6ssze, mellézve még Jékainak ragyogéd

* L. Kurban bég cimii novellajat, Magat a mondat ismerteti az
Arad varmegye és Arad sz. kir. varos monographiaja 1l k. elsé fele
Il. r. Dézna kozség c. szakasza. A déznai viszonyokra, a Torék csa-
ladra s kiilénésen a Térok Gabor érdekes otthonéara és jellemére nézve
. Marki Sandor szép tanulmanyat: Dézna és vidéke. Féldrajzi Kozle-
mények. 1887, évf. 329—353 1.
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szellemességli valaszait és poharkoszontsit is, amelyekkel
viszonozta az irdnta megnyilvanult lelkesedést. Pedig e
szonoklatokban sokszor nem csupan a Jékai szellemes-
sége gydnydrkddtet, hanem gondolatainak, reflexiéinak
mélysége is megfontolasra késztet s a helyzet okos mér-
legelésére indit.*

Jékai harmadik erdélyi (s méasodik kolozsyari) - dtja
1871 marc. 31—apr. 5. napjaira esett. Az ok és cél : részt
venni a kolozsvari régi — belfarkas-utcai — szinhaz meg-
nyitasédnak félszazados o6rémiinnepén. Ez az orémiinnep
két részben és harom napig tartott. A tulajdonképeni év-
fordulé nepjan, marc. 11-én, Jokai nem volt jelen. Ugy
latszik, ekkorra Jokai nem Johetett le. Ep ezért tizték apr.
1. és- 2. napjdra az iinnepség zoémét. A marc. 11-iki sze- .
rényebb iinnepi elSjaték programmja : Kélesey Himnusza,
Szasz G. iinnepi prologja, ElSképek, Szigeti Becsiletszéja
s végiil a Bank ban I felvonasa volt. A tliszta j6vedelem
a szinészi ,,nyugpe’nzalap"-ot gyarapitotte. Az aprilisi (innep-
ségek elsé napjan a Himnusz eléneklése utéan E. Kovacs
Gyula szavalta el Szész G. méasodik ez alkalomra irt 6d4jat,
amelyei Sznghgetl Bajusz-anak el6adéasa kovetett. Apnhs
3-an pedig iinnepi el6adas volt : Jokai Szigetvdri vértanuk-ja
kerilt szinre a f6szerepben Jékainéval.

Mert Jékaival marc. 31-én lejott felesége is, aki ekkor
mér nyugalomban volt. A Jékai-pért (s a vele egyiitt utazé
Szigligetit, Prielle Kornéliat, a févarosi laptudésitokat. Koz-
titk a két Abranyit, Kornélt és Emilt) mar Csucsatol kezdve
" iinnepelték. Csucsan Gyarmathy Zsigmond, a késébbi inten-
dans, Béanffyhunyadon Ignéacz Karoly ref. lelkész, Kolozs-
vart Szasz G. fogadta beszéddel. Kolozsvart Péchy Mané
arof korménybiztos és a varos kézonsége rendeztek tisz-
teletitkre iinnepi lakomat ; ezenkiviil Szasz Ger6 és Szasz
Domokos. A Jokaiékat unneplo beszédeknek se vége, se
hossza. A legmelegebb volt mégis az iinneplés a Sziget-
vdri vértanuk elbadédsakor. A kézdnség tombolé lelkese-
déssel szolitotta lampék elé a mivész-part: elgadas utan
hazakisérték, szerenadot adtak s Szasz Domokos tolma-
csolta a kolozsvariak lelkesedését. Apr. 4-én egy kis poli-

* A késSbbi erdélyi utak kolozsvari vonatkozasait az egykori
kolozsvéri sajtotudosxtasokbol goridosan 6sszeallitotta Gyalui Farkas a
Keleti Ujsag 1925. é. 34, 37., 39., 42. és 43. szadmaiban kiadott Jékai

Kolozsvdrt c. cikksorozataban.
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tikai kirandulasf feft Tordara, {. i. a Kelef szerint Tisza
" Laszlo érdekében. Megtekintette Jokai a kivilagitott soba-
nyat, amelyben tiszteletére tuzijatékot rendeztek. Egy pol-
gérasszony Jokai mellé furakodott s konnyek kozott kezet
csokolva tordai pogécsat nyujtott ajandékba. A tordai iin-
nepségek férendezéi Albert Janos unit. lelkész és Balazsi
Emil banyanagy, a fiizmester pedig Timbus Jézsef tordai
polgar voltak. Jékai a szép, de szegény Erdélyt szamos
felkdoszontében éltette. S tavozasukkor kiilon Nyilatkozat-
ban koszonték meg a kolozsvariak szeretetét.

Ennek az utazasnak szinmiivészetiink. késébbi torté-
netére is nagy jelentésége van. Ekkor fedezi fel Jokainé
Jaszay Marit (akkor még Kassaynét), igéretet téve, s be
is valtva, hogy &szire felviszi Pestre. Mint kiilsé érdekes-
séget emlithetem f6l, hogy Jokai ekkor kezdett parékat
hordani. Mikor 1871 maérc. utols6 napjaiban a képvisels-
héazban el@szér jelent meg parékasan, mindenfelsél élénk
ah-okkal fogadtak s omlottak feléje a gratulaciok. A Haz-
ban percekig tarté deriiltséget okozott megjelenésével, ami
e szomoru id6kben kétszeresen jol esett — irja a Kelet
1871. 74. szédmaban. Csak Csanady Sandor &rizte meg
méltosagteljes komolysagat szemben a versenytarsul fel-
tolakodott parékaval. Farkas Emil képviselé sromében 100
frtot adott a honvédmenhaz épitési koltségeire. Talan ekkor
tortént Tordan az ismeretes paréka-adoma. A széke paréka
Jékainak nagyon jol &llt. Az sem érdektelen, hogy mikor
elterjedt, hogy Jokai parokat akar méltatni, Don Pedré -
Bajuszkodé (Lauka Gusztav) Jékainak parékdt c. felhivést
intézett Magyarorszag hélgyeihez, hogy kiildjenek hajaik-
bol egy széalat a Jokai késziilé parokajahoz. Igy fejezi be:
Fol Magyarorszag és Erdély holgyei! Fodjétek be szere-
tetteljesen azt a {6t, melynek mély gondolatja titeket esz-
ményiteit. Igy nem hiilhet meg a nemes {6 s a nagy sziv
annal tovabb fog dolgozni a haza és irodalom dicsGségére |
Az elsé parékas Jokai-arckép is Kolozsvart készilt. A
hires Veres vette le a Jokai-part egyitt is, kiilén-kiilon is.
A pardkas arckép kitiinéen sikeriilt, ahogy az akkori kolozs-
vari lapok feljegyezték.

A negyedik erdélyi ut irodalmi szempontbél kilons-
sen figyelmet érdemel. Jokai 1876 aug. 4-én érkezett Kolozs-
varra s még aznap este Tordara. Itt is, ott is nagy iinne-
pélyességgel fogadtdk. Jékai azonban mar 5-én reggel
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folytatta utjat kittzott célia felé: Toroczkéra. Négy napof
toltott itt, tanulmanyozva Toroczko multjat, de kilonosen
jelenét. Mindezt az akkor késziilé Egy az Isten c. regé-

Leanykaké (Tordaaranyos m.) Jokai rajza.

nyéhez, mely a kévetkez6 évben a Honban jelent meg
elGszér. Aug. 8-an estére érkezett vissza Milton c. draméja
eléadasara. Mondanunk se kell, hogy az eladas fényesen
sikeriilt, Jokait annyi éljen koszdntotte, amennyi talan még
.soha sem volt a kolozsvari szinhazban“. Kilencedikén
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latogatasokat tett, majd résztvett a varos polgdrmestere altal
adott diszlakoman. 10-én Szamostjvaron, Dézsen keresztiil
grof Teleki Sandorhoz ment Koltora, ahol Petéfiék toltot-
ték volt a mézes heteket. Koltérol 12-én Nagybanyan
keresztiill Fernezelyre ment a hamor megtekintésére. 13-4n
délutén és este Nagybanvan idézott, 14-én Remelemezén
Ujfalussy Miklés képvisel6t, majd Szatmar véarosat kereste
fol; 16-an Angyaloson Domahidy f6ispant latogatta meg s
aug. 17-én tért vissza a fgvarosba. Ekkori atjanak eredménye
az emlitett Uti taskdmbol cimii cikksorozat : A szamosajodri
fegyenctelep, Teleki Sdndor, Kolts, Egy eurépai mizeum,
Petéfi Koltén, A megénekelt cigdny, Pila Aniké — az Elet-
keépek 1876, A szentbenedeki vdrkastdly és A Lednykaké
a Vasdrnapi Ujsdg 1877. évi. (Nemz. kiadas LXI. k.
362— végig). Legfontosabb eredménye mégis az Egy az .
Isten c. szép regény, melynek hései, szintere : Toroczké és a
toroczkoiak.® Utjanak részleteirsl emlitést tesznek az akkori
kolozsvéri lapok. A tordai kiranduldsrél Varady’ Gébor
tanar irt részletes tudésitast: a kolto-nagybanyai Gnnep-
lésekrsl a Hon (1876. 196. sz.) és az Eletképek 1876. évi.

Az o6todik erdélyi at egészen a pértpolitikaé volt, Mint
az ilyefalvi valaszté keriilet képvisels jelsltie jott Erdélybe
- 1881-ben. Jun. 5-én llyefalvén, 6-4an Uzonban és Nagy-
. borosnyén s 7 én Sepsiszentgyérgyon mondott programm-
beszédet. Ez utébbi helyen Tisza Kalméan kormanyzati
politikajat dicsérte. Beszédei megjelentek a Magyar Nép-
vildgban, de kiilon is (Hdromszéki beszédek Jékai Mériol.
Sepsiszentgyorgy. 1881. 69 1). Jokait a keriilet meg is valasz-
totta képviselonek most is, s6t maésodszor is, 1884-ben. Amde
ugyanekkor Kassa is megvalasziotta s Jékai az ilyefalvi
kerillet képviseletérél mondott le. Ez évben, 1884 4prilis
19-én, tartotta llyefalvan beszamolé beszédét ; okt. 15—19
kozott pedig ujra Sepsiszentgydrgyén volt, hogy az ilye-
falvi mandatumot Tanarky Gedeon &llamtitkar szamara
biztositja. Erdekes, hogy Kézdivasarhely varosa okt. 19-én
egyenl§ szamu korméanyparti és ellenzéki férfiubol 4llo

* Ekkor késziilt rajzai koézil kettst kozliink. Lerajzolta még a
Majtényi sikot is. A Vasarnapi Ujsag a Jokai rajza utdn kézli ez emlé-
kezetes hely képét. (1877. évi. 40. s2.) Meg kell emliteniink azt is, hogy
a toroczkéiak Jékai Mérnak szép szironyos bértitsz6t kiildtek ajandekba
mintegy halaul, hogy vidékiiket szerepelteti Egy az Isten c. regényének
szmtereul (L Vasarnapi Ujsag 1877. évf. 108. 1)
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népes kiild6ttséget menesztett Sepsiszentgyorgyre, hogy
Jokait a varos megiekintésére f5lkérje. Jékai meghatottan
készénte meg a hivé idvézletet, de elfoglaltsaga miatt csak
a j6vd évre 1gerte meg. Okt. 19-én elutazva Sepsiszent-
gyorgyrél, visszaléré utjaban, 20-an kiszallt Nagyenyeden,
ahol Zeyk f{6ispan vendége volt ugyan, de alapjaban véve
az egész varosé - mindenki tinnepelte ; lakoma volt tisz-
teletére. Az idvozléseket Jokai szokott ékesszélasaval

A koltéi Teleki-kastély. Jokai rajza.

készonte meg. Ez volt a Jokai hatodik és hefedik erdélyi
utja. Béar e harom utébbi ut nagyjaban a partpolitikéé volt,
mégis irodalmi hatast is gyakorolt a székelyfoldi kapcsolat.
1882-ben jelenik meg a Bdlvdnyosvdr, 1883-ban a Damo-
kosok, a legtipikusabb két székely regény, Kivalt az elébbi
mér annyira elmeriil a székely hagyomanyok, regék stb.
napfényre hozasaban, hogy az esztétikai érdek rovéasara
esik. Ugyancsak ekkor jelenik meg a Mdtyds kirdly és
Bente ur (1882) és a Puskds Kaldri (1883). A két székely
regény anyaganak j6 része még az 1853-iki utazashol gyiilt
dssze, de a kidolgozéast, a megirdast a mostani politikai
érintkezés kétségteleniil siettette. Igy hat e harom ut se
egészen medddé az irodalom szempontjabél se.

‘A nyolcadik ut 1885 jan. 31—febr. 1. kozott volt. ‘Ekkor
csak Kolozsvart latogatta meg, hogy jelen legyen Az Arany-
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ember bemutaté el6adasan. A régi keretek megismétlgdtek :
fényes fogadtatas, iinnepeltetés a szinhazban, lakomakon.
Elragado poharkoszontsk.

1889. szept. 2-an jott Jokai kilencedszer Erdélybe és
ismét csak Kolozsvarra abbol az alkalombol, hogy Kolozs-
var kozonsége a Maltyas kiraly ovari szil6hazat emlék-
tablaval jelolte meg. Az {innepi odat — Corvin Matgas
kirdly — Jokai irta s az linnepélyen 6 maga, este a szin-
hazban pedig E. Kovacs Gyula adta el6. Szept. 3-an reg-
gel visszautazott Budapestre.

Az erdélyi magyar szinészet szazéves torténetének
- iinnepélyére (1892) nem tudott eljénni, de szép Prolog-ja,
melyet ez alkalomra irt, az Unnepség miisoranak egyik
fénypontja volt. (Nemzeti Kiadas XCVIII. k. 413—15 1)

Tizedik és utolsé latogatasa az 1902 okt. 12-iki orszagos
iinnepség, a Mdtlyds szobor leleplezésekor volt. Ekkor is
(mint 1853-ban és 1871-ben) feleségével, most: Nagy Bellaval
jott le.* Még ekkor is, a kirdly képvisel6je, a parlament
kiildottsége és a miniszterek jelenlétében is csak ugy része
volt Jokainak az Unnepeltetésben, mint azel6tt mindenkor.
Hiaba, Jokai még Matyas kiraly mellé allitva is nagy ember!
Gyarlosagait elfeledték, erényeicrt mogt is lelkesen {inne-
pelték.**

® ok %

Erde’ly az élé Jokait mindig nagy szereteitel varta,
fogadta és tinnepelte : tele szorta a Jokai erdélyi Gtjait a
lelkesedésnek, a -megbecsiilésnek iide virdgaival. Otven
éves iroi Jublleumakor is az erdélyi magyar lélek nyilat-
kozoft meg Jékai irant a legdusabban, a legeredetibben :
a zsilvolgyi fekete gyémantokbdl szoborba faragta szaméra
az erdélyi lélek a regény alakjait, a sepsiszentgyorgyi ovodas
gyermekek osszegy(jtotték Erdély hegyeinek legértékesebb
asvanyait s abbol késziilt a jubilans széamaéara emléktargyul
egy szép bonbonniére. A sepsiszentgydrgyl ndegyesiilet
aranybogy0os eziistbabérkoszorat adott, mint ahogy aranyo-
- zottezisst tollat kapott Kolozsvart is, 1853-ban. Valéban kin-

* Most is, mint az eléhbi alkalmakkor, a New-York szalléban
lakott. Ezért l\apta volt a Belszen utca melynek sarkan all a New-York
szallo, 8 Jokai-ulcp nevet.

: * Lehet, hogy Jokai még mas alkalommal is megfordult Erdely-
ben. Ketsegtelen hogy az itt ismertetett utak. a jelentgsek irodalmi
szempontbadl.
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cseket talalt Jokai Erdélyben, az erdélyi multban, Erdély
jelenében, természeli szépségeiben, az erdélyi lélek moz-
dulataiban. A talalt kincseket kicsiszolva értékesitette mii-
veiben s Erdélyt ismertté, népszeriivé tette . .. Visszadta
nekiink, el nem fogyé életerének, el nem mualé életérémnek.
beszédes mondéban, a csodas legendaban
' fordulnak els biibéjos szellemek, akiknek a puszta nézése
" virdgos mez6vé véltoztalja a kopar foldet, akiknek puszta
hangja félpattantja Gyémantvar kapujét. Valahogy igy
nézte at a Jokai szelid tekintete a szomort magyar ugart,
az emberi élet koparsagait virdgos mezévé. Valahogy igy
pattant elé a Jékai szavara a magyar lélek, a magyar
kedély gazdag valtozatossaga, gyémaéntos optimizmusa.
Tudjuk, hogy az erdélyi lélek bizodalma, szines vira-
gai a magyar és &ltaldban az emberi miivelédésnek és
. szellemnek Iényeges alkoté elemei. Boldogok és haldsak
vagyunk a vélgyeinket és bérceinket t6bbszér végig utazé
Jékainak, hogy meglatta és ki is fejezte az erdélyi lélek
" értékeit oly csodas miivészettel, hogy szavanak vilag-
szerte és 6rikké folesendiils dallaméban tisztan fohsmer-
het6 az erdélyi szivek dobogasa is.

Jokait .

Ezért unneph Erdély kulonos szeretettel a halhatatlan
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